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AHoOTaNIA

Marictepcbka  poOoTa  IpPHUCBAYEHA  KOMIUIEKCHOMY  JOCIIIKEHHIO
rpaMaTUYHOI KaTeropii KOH IOHKTHUBA Ta WOTO 3B 43Ky 3 KIIFOUOBUMH CKJIaIHUKAMU
KOMYHIKQTUBHOI KOMIETEHTHOCT] y KOHTEKCTI MIKUIBHOTO 1HIIOMOBHOTO HABYAHHSI.
Y poOoTi BHOKpEMJIEHO TpaMaTUYHHUM, CTUIICTUYHUN 1 CEMaHTUYHUN acHekT
HIMEIIPKOTO ~ YMOBHOTO  CMOcoOy; BHM3HAUEHO JIHTBOAMJAKTUYHI  yMOBHU
e(EeKTUBHOTO 3aCBOEHHS JOCIHIKYBAaHOI TIpaMaTHYHOI KaTeropii Ta MOMJIMBI
BUKJIMKH ITiJ1 Yac i OMaHyBaHHsS;, OOIPYHTOBAHO HAYKOBI MiIXOJU JJIsI PO3POOKHU
TpPeHyBaJbHUX BIpaB Ha (OpPMyBaHHS IpaMaTUYHUX HABHYOK B Y4YHIB CTapUIOi
IIKOJIM, BUCBITJICHO IX 3arajlbHONPUMHATI BHUIW, IOETANHICTh BBEICHHS 1
TPEHyBaHHS TPaMaTUYHOI OJWHUIIN; MPOBEIECHO KOMMAPAaTUBHUN aHai3 YMHHUX
HIKUJTBHUX MIIPYYHUKIB Ta 3’5COBAHO CMOCIO MOJIayi B HUX YMOBHOI'O COCO0y Ha
OCHOBI BIIpaB NPUUHATOTO TUIy 1 KOMYHIKATUBHOTO CIPSIMYBAaHHS; pO3pOOJIEHO
CHCTEeMY BIIpaB JJis1 (pOpMyBaHHS HaBUYOK BXKMBAHHS KOH IOHKTHBA B YCHOMY Ta
NUCEMHOMY MOBJICHHI.

Kii0o4oBi ci10Ba: iHIIOMOBHAa KOMYHIKATHUBHA KOMIETEHTHICTh, IpaMaTHYHA
KOMIETEHTHICTh, KOMYHIKATUBHUI MiAX1J, KOMYHIKaTUBHI BMIHHS, rpaMaTU4YHA
kareropis, Konjunktiv I, Konjunktiv II, miHrBOAMmaKTHKa, MIXKMOBHA

iHTepdepeHIlisi, CucTeMa BIIPaB.

Kurzfassung

Die Masterarbeit ist einer umfassenden Untersuchung der grammatischen
Kategorie des Konjunktivs und ihrer Verbindung mit den zentralen Komponenten der
kommunikativen Kompetenz im Kontext des schulischen Fremdsprachenunterrichts
gewidmet. In der Arbeit werden der grammatische, stilistische und semantische
Aspekt des deutschen Konjunktivs untersucht, die lingualdidaktischen Bedingungen
fiir dessen effektives Erlernen und der begleitenden eventuellen Herausforderungen
bestimmt. Es werden wissenschaftliche Ansdtze zur Entwicklung von
Ubungsaufgaben zur Formierung grammatischer Fertigkeiten bei Oberstufenschiilern

begriindet sowie die schrittweise Einfiihrung und das Training der grammatischen



Einheit dargestellt. Eine vergleichende Analyse der aktuellen Schulbiicher aus der
Perspektive der kommunikativen Konjunktiv-Ubungen ist durchgefiihrt. Zum Schluss
ist ein System von Ubungen zur Formierung der Fihigkeit, den Konjunktiv im
miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch anzuwenden, entwickelt.

Schliisselworter: fremdsprachliche kommunikative Kompetenz, grammatische
Kompetenz, kommunikativer Ansatz, kommunikative Fertigkeiten, grammatische
Kategorie, Konjunktiv I, Konjunktiv II, Sprachdidaktik, sprachliche Interferenz,
Ubungssystem.

Abstract

The Master’s thesis presents a comprehensive study of the grammatical
category of the Konjunktiv and its relation to the key components of communicative
competence within the context of foreign language teaching at school. The first
section of the research examines the grammatical, stylistic, and semantic aspects of
the German subjunctive mood and defines the linguodidactic conditions for its
successful acquisition, as well as the possible challenges associated with its learning.
The second one substantiates scientific approaches to the development of training
exercises aimed at forming grammatical skills in high school students, outlining
their commonly accepted types and presenting a step-by-step introduction and
practice of the grammatical unit. Furthermore, a comparative analysis of current
school textbooks was conducted to determine how the subjunctive is presented in
them through both standard and communicatively oriented exercises. In addition, a
system of exercises was designed to develop skills in using the Konjunktiv in both
oral and written communication.

Keywords: foreign language communicative competence, grammatical
competence, communicative approach, communicative skills, grammatical
category, Konjunktiv I, Konjunktiv II, lingualdidactics, cross-linguistic interference,

system of exercises.
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BCTYII

AKTYaJIbHICTh TEMH. Y HaIll Yac, KOJIU MIXKKYJIbTYpHE CIIJIKyBaHHS Ha0yBae
0COOJIMBOT aKTyalbHOCTI, 3HAHHA 1HO3EMHOI MOBH € KIIOYOBOIO YMOBOIO JIJIst
YCIIIIHOI  comiami3amii, TmnpodeciiHOro CTaHOBJECHHS Ta caMmopeaizali
0COOMCTOCTI. Y 3B’A3KY 3 ITUM I€pe]l OCBITHIMHU IHCTUTYIIISIMU ITOCTAE 3aBJaHHS HE
JuIie 3a0e3MeYnTH OBOJIOMIHHS YIHSAMHU 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK IIUJTICHOIO MOBHOTO
CUCTEMOIO, a i chopMyBaTh B HUX 3AATHICTh €(EKTHUBHO 3aCTOCOBYBAaTH MOBHI
3acobu I peamizailii KOHKPETHHUX KOMYHIKaTUBHHUX Iuiel. lleHTpanbHuMm
MOHATTSAM CY4YacCHOI METOAWKH BUKJIATaHHS 1HO3EMHHUX MOB, 30KpeMa HIMEIIbKOI,
BUCTYIIa€ KOMYHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTb, IO TIepea0avyae He JIMIIE OMaHyBaHHS
JIEKCUKO-TPaMaTUYHOI0 Martepiaiy, a i cOpMOBaHICTh YMiHb CBIJOMO Ta JOPEYHO
BUKOPHCTOBYBATH HOTO Yy MPOIIEC] peaIbHOTO MOBJIICHHEBOTO CITUJIKYBAaHHS.

OgauM 13 HaWCKJIAMHIMIMX 1 BOJHOYAC HaWOUIbII  (YHKIIIOHAIBHO
HABAHTAKEHUX IPAMATUYHHX SIBUL] HIMELIbKOT MOBHU € yMOBHHMI criocio (Konjunktiv
[ Ta II), kUil MHUPOKO BHUKOPUCTOBYETHCS JUIsI BUPAKEHHS HEMPSIMOI MOBH,
TINOTETUYHUX BUCIIOBIIOBAHb, MPUITYIIEHb, YMOBHUX KOHCTPYKIIi, BBIYJIUBOCTI
Tomo. BojomiHHS 1M TpaMaTUYHUM SBHINEM HE JHIIC PO3IIUPIOE MOBHI
MO>KJIMBOCTI YUHS, a ¥ CIIPUsI€ PO3BUTKY MOTO KOTHITUBHOI Ta COIIIOJIIHTBICTHYHOT
KOMIIETEHIIIH.

[Tonpr 1me Ha mMpakTHUIll HaBYaHHS KOH IOHKTHUBY HEPIIKO 3BOJMWTHCH JI0O
MEXaHIYHOrO 3acBO€HHS (opm 06€3 JOCTaTHHOTO OCMHUCIEHHS iXHBOTO
(GyHKIIOHATBFHOTO TPHU3HAYCHHA. Y TMIAPYYHUKAX YacTo Opakye BIpaB, III0
CTUMYJIIOIOTh peajbHe MOBJICHHEBE BUKOPUCTAHHS 1€l KaTeropii. Sk HacliJoK,
HaBITh YYHI 3 JOCTaTHIM PIBHEM IpaMaTU4YHOI 0013HAHOCTI HE MOXXYTh BIEBHEHO
BUKOPHCTOBYBATH KOHCTPYKIIil 3 KOH FOHKTHBOM y MOBJICHHI.

Amnaii3 ¢gaxoBoi JiTepaTypu 3acBiIUMB, 110 Yy BITYM3HAHINA JIIHTBOIUIAKTHUII
(bakTHYHO BIJACYTHI JIOCHI/DKEHHS 3 TIPAKTUYHOTO BBEICHHS HIMEIIBKOTO
KOH IOHKTHBAa y TIPOILIEC OBOJIOJIHHA HIMEIBKOIO MOBOIO IIKOJSpaMH B

KOMYHIKaTUBHOMY KJtoul. HaToMmicTh cepei cydacHMX YKpaiHCBKHUX JIOCIIJIHUKIB



po0IeMHu PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI Ha YpoKaxX HIMEIbKOI MOBH
BapTo 3rajatu npaii O. bonnapuyka, P. I'puntokoBoi, JI. JIeBuipkoi, . JIi3yHOBOI,
A. PumxoBoi, T. Cementok, I'. Cumkanunu-banor, ®. Tkauyk, a HIMEIIbKOMOBHY
rpaMaTUyHy KOMIETEHTHICTh TocyTHbO BuBuUanmu A. Jixtsap, O. Kynpssuesa,
H. Cxanspenko, O. llaparosara iHmmi.

3 orysiy Ha CKa3aHe, BUHUKAE HarajibHa nmoTpeda B yJOCKOHAJICHHI METOIUKH
HAaBYaHHS HIMEUBKOrO KOH IOHKTHMBA, 30KpeMa B  KOHTEKCTI PO3BUTKY
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB CTapIIOi MIKOJIH. AKTYallbHICTb TEMH
JOCTIIKEHHS 3yMOBIICHA SIK 00’ €KTUBHOIO CKJIAIHICTIO TPAMAaTUYHOTO SIBUIIA, TaK 1
HEOOXITHICTIO  HOro  MPaKkTUYHOTO  OMaHyBaHHS B  MeXax  peaizarii
KOMITETEHTHICHOTO MIAX0y Y IIKIJIbHIA OCBITI.

Mera wMaricTepchbkoi poOOTH TOJIATAaE Yy KOMIUIEKCHOMY JOCIIIKEHH]
cnenu@ikyd 1HTErpamii HIMEIBKOr0 KOH IOHKTUBa B TIpoliec (POpMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTapIIOKJIACHUKIB Ta Yy po3poOill ePeKTUBHOI
METOJUKHA HOTO HaBUYAHHSI.

O06’exTOM I0C/IIZKEHHSI BUCTYIIa€ MPOIEC HABYAHHS HIMEI[bKOi MOBHU YYHIB
CTapIIIOT MKOJIM B KOHTEKCTI ()OpMYBaHHSI KOMYHIKaTUBHOT KOMITE€TEHTHOCTI.

IIpenmeTroM AOCTiIKEHHS € TUIAKTHYHI yMOBH, 3aco0M Ta METOAMKA
IHTerpauii TIpaMaTUYHOI KaTeropii KOH'IOHKTHBAa B Tmpouec (OpMyBaHHS
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTApPIIOKJIACHHUKIB.

JIns1 qOCSATHEHHS MOCTaBJICHOI METH OYJI0 BU3HAYCHO TaKi 3aBJAAHHS:

1) mpoanamizyBaTH TEOpPETUYHI 3acaau (popMyBaHHS KOMYHIKATHUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI y IIKUJIBHOMY KypcCi iHO3€MHO1 MOBH;

2) mocmimutu (PYHKIIOHATBHI OCOOJHMBOCTI KOH IOHKTHBA B CHCTEMI
HIMEIFKOT MOBH Ta MOKJIMBOCTI HOTO KOMYHIKaTUBHOTO 3aCTOCYBaHHS;

3) BU3HAYUTH JIIHTBOJMJAKTHYHI YMOBU €(QEKTUBHOTO  3aCBOEHHS
KOH IOHKTHBA y CTapIIiil IIKOJIL;

4) oOrpyHTYyBaTH HayKOBI MiJAXOJH JI0 pO3pOOKHU BIpaB st (OpMyBaHHS

I'paMaTHYHHUX HABUYOK Y CTapHIOKJ'IaCHI/IKiB;



5) mpoaHani3yBaTH YWHHI IIKUIBHI TIAPYYHUKHA YKpAaiHCBKOTO Ta
HIMEILKOTO BUAHHSI 11010 npeacTaBieHHs Temu "Konjunktiv";

6) po3pobuTH cucteMy BIpaB sl (OPMyBaHHS HABUYOK BIKUBAHHS
KOH IOHKTHBAa B YCHOMY Ta MTUCEMHOMY MOBJICHHI;

Y pobGotri OyiM BUKOPHUCTAaHI TakKi MeTOAM: aHalI3 1 CHHTE3 HayKOBO-
METOJMYHOI JITepaTypu 3 METOJUKH BUKIIAQJAHHS 1HO3EMHHX MOB, I'DAMATHKH,
NICUXOJIHTBICTUKH;, aOCTparyBaHHS;, JUCKPUITUBHHUNA 1 CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHUN
aHaJji3 MOBHOT'O MaTepialy; KoMIIapaTUBHUH 1 KOHTEHT-aHaJl13 YUHHUX MiAPYYHUKIB
Ta HaBYAJIbHUX MaTepialiiB 3 HIMELbKOI MOBH.

HaykoBa HOBM3HA NOCJIIKEHHSI TOJIATAa€ y KOMIUIEKCHOCTI EKCIUTIKaIli
HIMEIBKOT'O KOH FOHKTHUBA SIK 3ac00y (popMyBaHHS KOMYyHIKaTUBHOT KOMITIETEHTHOCTI
YYHIB Ha OCHOBI (YHKI[IOHAJIbHO-KOMYHIKATUBHOTO IMIXOAY JO BHUBYEHHS
rpaMaTHK{, a TaKOX Yy po3poOIll THUMOJOrii BHOpPaB [JIsi 3aCBOEHHSA LBOTO
rpaMaTuyHOTO (heHOMEHaA.

IIpakTU4He 3HAYEHHSI POOOTH MOJSTAE B TOMY, IO PE3YyJIbTATH JTOCHIIKEHHS
MOXXYTb OyTH BUKOPHUCTaHI: y MPaKTULI BUKJIAJaHHSI HIMEUBKOI MOBHU B CTapIIMX
KJIacaxX 3araJbHOOCBITHIX 3aKJIaJiB; MPH IMIATOTOBIII METOJMYHHMX PEKOMEHIAIlIN
JUIsl BUMTEINIB; NPHU YKIJIaJaHHI HaBYaJbHUX MOCIOHMKIB 1 POOOYMX 3OLUUTIB; Y
3aKjajax 3arajbHOl CEepeHbOI OCBITH JIS MiJABUILECHHS KBamidikaiii BYUTEIIB
1HO3EMHHX MOB.

[IpomixkH1 pe3ynbTaTh OCHIKEHHS ampo00BaHO Ha 3BITHIH HAyKOBO-
NpaKkTUYHIA KOH(pEpeHLli CTyAEHTIB (akyJIbTETy YKPAiHChKOI Ta 1HO3E€MHOI
dimonorii JAITY im. IBana ®@panka (TpaBers 2025 p.). Kpim mporo, y daxoBomy
BUJaHHl kateropii b omyOmikoBano crartio: Pamuenko O.A., Ilakyma FO.P.
KomyHIKaTMBHA CIPSIMOBAHICTh MIKUIBHOTO TMiAPYYHUKA 3 1HO3EMHOI MOBU ¥y
KOHTEKCTI (POpMyBaHHSI TpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI (Ha TPUKIAAl HIMEIBKOTO
KOH'IOHKTHBA). Bichuk Hayku ma oceimu. Cepii: Dinonoecis, Ileoacozcika, Coyionocis,
Kynemypa i mucmeymeo,; Icmopisi ma apxeonozisa. 2025. Ne 8(38). C. 611-625

CTpykTypa MaricTepchbkoi po6oTu. Marictepchbka poboTa CKIAJAEThCs 3i

BCTYIy, IBOX PO3/I1JIiB, BACHOBKIB Ta CHUCKY BUKOPUCTAHUX JIXKEPEIL.



PO3/11 1. TEOPETUYHI 3ACAJU IHTETPALIIi HIMELIbKOT'O
KOH’FIOHKTHMBA V¥ ITPOLIEC ®OPMYBAHHSI KOMYHIKATUBHOI
KOMITETEHTHOCTI CTAPIIOKJIACHUKIB

1.1. KomyHikaTMBHA KOMIIETEHTHICTh SIK MeTA HABYAHHS IHO3eMHOI MOBH
B CTAPUIi IIKOJIi

KoMmyHikaTMBHA KOMIIETEHTHICTh € HEHTPAJIbHOIO METOI0 HAaBYaHHS 1HO3EMHO1
MOBH B CTapIlii MIKOJI, OCKUTFKHA BOHA 3a0e3neuye (GopMyBaHHS B YUHIB 3JaTHOCTI
e(peKTUBHO BUKOPUCTOBYBAaTH MOBY B MOBCAKAECHHOMY *UTTi. Ha choroaHi, koiu
MDKKYJBTYpHAa  B3a€EMOJISl  CTAa€  HEBIJ €EMHOK  YacCTHMHOIO  COLIAIBHOIO,
aKaJeMIYHOTO Ta MPOQPECIHHOTO KUTTSI, KOMYHIKATUBHA KOMIIETEHTHICTh Ha0yBae
0CcOOMMBOTO 3HayeHHs. BoHa [103BOJsIE Y4YHSM HE JMILIE OMNAHyBaTH MOBHI
CTPYKTYpPH, aJi€ i 3aCTOCOBYBATH iX Y COLIOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI, BpPaXOBYIOUH
nparMaTuyHi Ta JAUCKYPCHUBHI aClEKTU. Y CTapIlii MIKOJ, e Y4HI TOTYIOThCS 10
BCTYITY y BHIIII HABYAJIbHI 3aKJIau a00 MovaTKy npodeciitHoi AisiIbHOCTI, PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI cIipusie ()OpPMYBaHHIO YHIBEPCaJbHUX HABUYOK,
K1 € 3aTpeOyBaHUMHU B TETIEPIITHHOMY CYCI1JIbCTBI.

KomyHikaTMBHAa KOMIIETEHTHICTh, 32 BU3HAYCHHSM 3arajlbHOEBPONEHCHKUX
pekomenaamii 3 moBHOI ocBiTH (CEFR), oxomitoe Tpu OCHOBHI CKJIAJOBI:
JNIH2BICMUYH)), COYLONIIH2BICIMUYHY Ta Npazmamuymy. Jinzeéicmuuna
Komnemenmuicmp 1niependadyae 3HaAHHS T'PAMAaTUYHUX KOHCTPYKLIM, JEKCHYHOTO
3anacy, GOHETHYHHUX OCOOIMBOCTEN Ta opdorpadii, 1o GOpMyIOTH OCHOBY MOBHOT
cuctemu. Ll ckimamoBa € HEOOXITHOIO, ajie HEIOCTaTHHROI YMOBOIO IS
e(EeKTUBHOIO CIIUJIKYBAHHS, OCKIJIbKM BOJIOAIHHS MOBHMMH 3acobamu  0e3
PO3YMIHHS 1XHBOI'O KOHTEKCTYaJbHOTO BHUKOPHUCTAaHHS OOMEXY€ KOMYHIKAaTHUBHI
MOXIJIMBOCTI. Couioninzgicmuuna KomnemeHmHicms 30CepeIKEHa Ha PO3yMIHHI
KyJbTYpPHUX HOPM, €THUKETy Ta COLIaJIbHUX pealliid, IO I03BOJSIOTH YUHIM
aJanTyBaTH CBOE MOBJICHHS J10 KOHKpPETHOI ayauTopii uu curtyanii. Hampukian,
BMIHHSI PO3pI3HATH QopManbHUM 1 HePOpMaIbHUN CTHIII a00 BUKOPUCTOBYBATHU

BIJIMOBIJIHI TPHUBITAaHHA B PI3HUX KYJbTYPHHX CEPEOBUIIAX € KIIOYeM s



ychimHoi KomyHikauii. Ilpazmamuuyna xomnemenmuicms, y CBOIO 4epry,
nepeadayae 3AaTHICTh BUKOPUCTOBYBATH MOBY JJisi JOCSTHEHHS KOHKPETHHX
KOMYHIKQTUBHUX I1JI€H, TAKUX SIK TIEPEKOHAHHS, BUCIOBJICHHS €MOIIii, MPOXaHHS
gy BuOaueHHSA. BoHa BKIIOYae poO3yMiHHS IMIUIIIUTHUX 3HAa4€Hb, 1HTOHAIIMHHUX
MoeNiel Ta HeBepOaTbHUX 3ac001B CcITKyBaHHs [42, ¢. 132—133].

Y crapmniif 1Koy KOMYHIKaTUBHAa KOMIIETEHTHICTh HaOyBa€ OCOOJIMBOTO
3HAYEHHA Yepe3 BIKOBI Ta COIlllalibHI 0COOIMBOCTI YuHiB. Y Bili 16—18 pokiB BoHU
nepeOyBalOTh Ha eTamni (QOopMyBaHHS 1JEHTUYHOCTI, PO3BUTKY KPUTHYHOTO
MUCJICHHS Ta MATOTOBKH JI0 CAMOCTIHHOTO KUTTs. HaBuaHHs 1HO3€MHOT MOBH B 1€l
nepioJl Ma€ He JIMIIe 3a0€e3MeYUTH 3HAHHS MOBH SIK TaKoi, ajie i CIPUSITH PO3BUTKY
COLIIAJIBHUX Ta KOTHITUBHUX HABHUUYOK, HEOOX1THUX JIJISl IHTEPKYJIbTYPHOI B3a€MO/II.

Metononoriyusa OCHOBa (OpPMYBaHHA KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
0a3y€eThCsl HA KOMYHIKAMUBHOMY RIOX00I, SIKAW aKIIEHTY€E yBary Ha IHTEpaKTUBHUX
Ta MPAaKTUYHMX acleKkTax HaBuaHHs. Lled miaxin mnependayae BUKOPUCTAHHS
ABTCHTUYHUX MaTepiaiaiB, TaKuX SK TEKCTH, ayJio- Ta BiJ€O3alUCH, SKI
B1JI0Opa)KaroTh aBTEHTUYHI MOBJIEHHEBI cuTyalli [2]. Y crapuriii mKoi JOIIbHO
3aCTOCOBYBAaTH 3aBJAaHHS, OPIEHTOBAaHI Ha PO3BUTOK YCIX BHUJIIB MOBJIEHHEBOI
JUSTBHOCTI: TOBOPIHHS, AayJIIOBaHHS, YUTAaHHS Ta NUChMAa. BOHU CIPUSIOTH
PO3BUTKY KOMYHIKaTHUBHHX HaBUKIB YUHIB, (OPMYIOThH 3JaTHICTh IO BiJIMOBITHOTO
BUCJIOBIIIOBAHHS B PI3HUX COINIAJIBHUX Ta KYyJIbTypHUX KOHTEKCTaX, a TaKOX
CTUMYJIIOIOTh TBOPYHI MIAX11 y Tipotieci HaB4aHHs. Kpim Toro, iHTerpaiist Mi>KBULY
MOBJIEHHEBOI JISJILHOCTI 3a0e31euye O11blll €e()eKTUBHE 3aCBOEHHS TPaMaTUYHUX Ta
JEKCUYHUX  CTPYKTYp, OCKUIBKM YYHI BHKOPHCTOBYIOTb iX y  PI3HHX
KOMYHIKaTUBHUX CHUTYyallisiX, IO BIJANOBIAA€ TNPUHIMUIAM KOMHEMEHMHICHO-
OpPIEHMOBAHO20 NIOX00) .

Oco06nuBy yBary B mpolieci popMyBaHHS KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETE€HTHOCTI
OPUIIICHO MINHCKYIbMYPHOMY KoMnoneHmy. BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBH B CTapIlii
IIKOJII HE OOMEXKY€EThCS JTIHTBICTUMHUMH aCleKTaMH, a rnepegdoadae 03HalioOMIICHHS
3 KyJbTypOIO KpaiH, MOBa SKMX BHMBYA€TbCS, TOOTO KpaiHo3HaBuuMu. Lle

nependavae  yCBIIOMJICHHS TPAJUIliK, IIHHOCTEW 1 COLIAJIBHUX HOPM, SIKI
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BU3HA4YaIOTh BUOIP Ta peasizailito KOMyHIKaTUBHUX cTpaTeriii. HaBenemo npuknan
3 IGKCHYHUM KOMIIOHEHTOM, B HIMEIIbKiM MOBI Taki ¢pazeosorizmu, sk "ins kalte
Wasser springen", "etwas durch die Blume sagen" Ta iH., Bi100paxatoTh KyJIbTypHI
0COOJIMBOCTI, 5Kl MOTPEOYIOTh MOSICHEHHS ISl MPABUJIBHOTO BUKOPUCTAHHA. Y YHI
MOBUHHI HaBUUTHUCS HE JIMILE PO3Mi3HABaTH BUPA3H TAKOTO THILY, ajie i po3yMmiTu
iXHE KyIbTypHE MIAIPYHTS, MO0 YHUKHYTH HEMOPO3YMIHb Y MIXKKYJIbTYpHIN
KOMYHIKaIlii. ¥ bOMy BUIQ/IKy KJIIOYOBHUM € BUXOBAHHS TOJIEPAHTHOCTI, 3IaTHOCTI
0 emmaTii Ta BIAKPUTOCTI M0 IHIMUX KYyJbTYPHUX TOPH3OHTIB, IO CKJIAJa€
HEB1’€MHY CKJIaJ0BY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHIII].

[Tonpu odeBUAHI MepeBardn KOMYHIKAaTUBHOTO IMiJIXOJy, MO0 peaizallis B
CTapIIiii MIKOJII CYIPOBOKYETHCSI HHU3KOK METOJMYHMX Ta OpraHizaiiHux
BUKJIMKIB. [lo-niepiie, oOMekeHa KIIbKICTh HaBYAJbHUX T'OJIMH YaCTO HE J103BOJISIE
MOBHOIO MIPOIO peasizyBaTu npaxmuxo-opicHmosanuu nioxio [1, c.5]. Ilo-apyre,
Opak aBTEHTUYHUX MaTepiaiiB a00 HEOCTATHE TEXHIYHE 3a0€3MEUCHHS B JICSIKUX
IIKOJIAX MOXKE YCKJIAJHIOBATH CTBOPEHHS PEAJIbHUX KOMYHIKATUBHUX CUTYaIliH.
[To-Tpere, 1HAUBITYAIBHO-TICUXOJIOTIYHI OCOOJIMBOCTI YUHIB, Takl K MOBJICHHEBA
TPUBOXKHICT, a00 HU3BKUA pIBEHb MOTHBAIli, MOXYTh MEPEHIKOIKATU
e(heKTUBHOMY (POpMYyBaHHIO KOMYHIKQTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI. Jljs momosraHHs
[IUX BUKJIMKIB HEOOX1JHO BUKOPUCTOBYBATHU Oupepenyitiosanutl nioxio, afanTyrouu
3aBJIaHHS JI0 PIBHS MIATOTOBKU YYHIB, a TAKOXX 1HTErPYyBaTH MPOEKTHY JISIIBHICTS,
sIKa MOTHUBYE iX JI0 aKTUBHOI y4acTi y IpoI1ieci HaBYaHHSI.

OuiHIOBaHHS KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Tak0>X BHMAarae ocoOJIMBOIrO
niaxoay. Tpanuiriiini MeToAu, Taki sIK MMCbMOBI TECTH YU TpamMaTU4HI BIIPaBH, HE
JI03BOJISIIOTH TIOBHOIO MIpOIO OI[IHUTH 3[aTHICTh YYHIB BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBY B
pealbHMX cuTyalisx. HaTomicTb, IOIUIBHO 3aCTOCOBYBaTH KOMIUJIEKCHE
OIIHIOBAHHSI, SK€ BKIJIIOYA€ aHaM3 YCHUX BHCTYIIIB, JIQJIOTIB, €ce, a TaKOX
mpoeKTHUX poOiT. Hampukiaz, 3a 10moMOror0 CTBOPEHHS MPE3eHTAIliil HIMEI[bKOIO
MOBOIO Ha aKTyaJbHy TE€MYy MO>KHA OLIHUTH HE JIUIIIE JIHTBICTUYHI 3HAHHS, ajie U
YMIHHS CTPYKTYpyBaTu 1H(GOpMaIlito, BUKOPUCTOBYBATH BIAMOBIIHUIA MaTepiai Ta

BpPaxOBYBaTH KYJbTYpPHUN KOHTEKCT. /[0 IIbOTO K, CAaMOOIIIHIOBaHHS Ta pediiekcis
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JIOTIOMAaraloTh yYHAM YCBIJJOMHUTH BJIACHUN MPOTpec 1 BU3HAYUTU HANPSIMU IS
BJIOCKOHAJICHHSI.

OBOJIO/IIHHA 1HO3EMHOI0O MOBOIO Ha piBHI C(OpPMOBaHOT KOMYHIKATHBHOI
KOMITETEHTHOCTI 3HAYHO PO3IIMPIOE MOXKIMBOCTI OCOOMCTOCTI M0N0 ydYacTi B
MDKHApOJHUX OCBITHIX Iporpamax, akaJeMidHid MoO1IBHOCTI Ta mpodeciiHoMy
CaMOPO3BHUTKY. 30KpeMa, y4Hi, SKi BUTLHO BOJIOJIIOTH HIMEIIFKOK MOBOIO, 37aTHI
OpaTv ydacTb Yy MDKHApOJHHUX KOH(EpEeHIIsX, MPOXOJUTH CTaXyBaHHS 3a
KOPJIOHOM, a TakKoX €(QEKTUBHO KOMYHIKYBaTH 3 HOCIIMU MOBHU. BomHouac
PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCT] TICHO TTOB’SI3aHHM 13 TICUXOJIOTIYHUMU
acrekTamu, a came 3 (OpMyBaHHSIM KPUTHUYHOTO MHCIICHHS, 1110 BUSIBISETHCS Y
3JaTHOCTI Y4YHIB O BCEOIYHOro aHaiizy iH@opMarii, il IHTepHpeTarii 3 pi3HUX
TOUYOK 30py Ta apryMEHTOBAaHOTO BHCIIOBJICHHS BIAaCHOI mo3uIlii. BapTo BpaxyBaru,
10 KOPEKTHO c(OpMOBaHAa KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETEHTHICTh CTAHOBUTH BaXKJIUBY
CKJIaJIOBY TTpOdeCciiftHOI KOMIIETEHTHOCTI OCOOUCTOCTI.

bepyun 10 yBaru iHuiomogHy oceimy, 3a CBOEI MPUPOJIOI0 — L€ HEMPOCTO
HAKOIMYEHHS 3HaHb Ta BIANPAIIOBAHHS HAaBUYOK 3 1HO3EMHOI MOBH, a 1 3aHYpEHHS
y KyJIbTypy HapoAy, MOBY SIKOTO BHBYAIOTh. [HAKIIE KaXydH, WIETHCA TPO
JIIH2BOKYIbMYPHY 0C6imy, KIHIIEBUM IMPOAYKTOM SKOi Mae OyTH ©araTOMOBHICTb
YJICHIB CYCIJIBCTBA, 1[0 PO3YMIIOTh CBOIO MIPUHAIECKHICTH /10 KOHKPETHOTO €THOCY
Ta 3J]aTH1 10 CAMOBU3HAYEHHS Y CBITI. 3aJly4atoyl MallOyTHIX YJI€HIB YKPaiHCHKOTO
CYCIUJIbCTBA JI0 KYJBTYpH IHIMUX HAPOJIiB, BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB CTHUMYIIIOE
PO3BUTOK MIKKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, ()OpMy€ BMIHHS OpPIEHTYBATHUCS B
peanisix CydaCHOro TMOJIKYJIbTYpHOro Ta 1H(OpPMAIHOTO COIiyMy, a TaKOX
3a0e3revyye HaJaro/)KeHHs Ta MIATPUMKY KOMYHIKAI[IMHMX  3B'A3KIB 3
MpeCTaBHUKAMH PI3HOMaHITHUX MOB Ta KyJabTyp [17].

3 orysay Ha 1€, MOXHa 3 BIEBHEHICTIO CTBEPKYBaTH, IO I1HIIOMOBHA
KOMYHIKaTUBHA  KOMIIETEHTHICTh IOBHMHHA  pO3MNIAJATUCS SIK  OJWUH 3
HalBAKJIMBIIIMX aCMEKTIB Yy Mpolecl BUBYEHHA 1HO3eMHHUX MOB. lle muTaHHs
aKTUBHO BUBYaM Oarato (axiBiis, 30kpeMa: O. bpeyc, A. Bapaansu, €. Ilonar,

1O. Penwko, H. Camoitnenko. OgHak, To4aTKOBE OCMUCIICHHS TEPMIHY "iHuiOMO8HA
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KOMYHIKAMUBHA KOMNemeHmHIicmy " HaNeKUTh aMEepPUKaHCbKOMY MOBO3HaBLO H.
XOMCBKOMY, SIKMH BIIEpIIE 3acTOCyBaB KOHIENT "linguistic competence” 'y
KOHTEKCTI Teopii MOBH, aHAII3YIOUM acTIeKTH TeHepaTUBHOI rpamaTuku. HaykoBelb
TpakTyBaB "KOMIETEHTHICTh'" SIK KIFOUOBY 3/aTHICTH JIIsl MOBJICHHEBOI TIPAKTUKH,
10 OXOILIIOE PO3YMIHHS Ta CTBOPEHHs 03714l KOPEKTHUX PEeueHb, 0a3ylo4ynch Ha
OMAaHOBAaHMX 3HAKaxX Ta MpaBWiax iX KOMOiIHyBaHHs. 3rigHO 3 moriasgamu H.
XOMCBKOT0, TpoIiec KOMYyHiKarlii popMyeTbcs B IIpoIeci HAaBYaHHS Ta (PYHKIIIOHYE
K KOMIUJIEKCHA CTpykTypa [mop.: 17]. Hns edeKTHBHOTO BUKOPUCTAHHS IIi€i
CTPYKTYpH HEOOXITHO IOCTIHHO BJIOCKOHAJIIOBAaTH KOMYHIKaTHUBHI 3710HOCTI Ta
HaO0yBaTH HOBUX HaBUYOK. KITIOUOBMMU KOMIIOHEHTAMH I11€1 CHCTEMH BUCTYIIAIOTh:
B3a€EMHUI OOMIH 1H(OpMaILi€0, TPUCYTHICTh TOTO, XTO Nepeaae 1Hdopmalio Ta
TOTO, XTO 11 ClipUiiMae, a TAKOXK BU3HAUCHE CEepeIoBUILE Ta chepa KOMYHIKAITI].

JI. XaiimMmc BHUCYHYB 17I€l0 TJIyMau€HHS KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI $IK
KOMILJIEKCY 3HaHb IMPOTE, SK JOPEYHO BHKOPHCTOBYBAaTH MOBY B TIEBHHX
o0CTaBHHAX, & TAKOX K HABUYKH, 1110 O3BOJISIE 1HUBI/IaM aKTUBHO OpaTH y4acTh
y MOBJICHHEBHX akTax. Ha Horo gyMKy, MOBHE BOJIOJIIHHS BUMAara€ po3yMiHHS HE
TUIBKHM TPAMATHYHUX MPABUII 1 JEKCUYHOTO 3a1acy, aje i COLaJIbHOTO KOHTEKCTY
iXHBOTO 3aCTOCYBaHHA [J1€TaIbHO AUB.: 63].

Ha 3Ha4y1mocTi iHIIOMOBHOT KOMYHIKATUBHOT KOMIIETEHTHOCTI aKIIEHTYEThCS
y "3aradbHOEBPOMEHCHKUX PEKOMEHJAlsIX 3 MOBHOI OCBITU: BHUBYEHHS,
BHUKJIAJaHHS Ta OI[IHIOBaHHS'", METOIO SIKMX € CIIPUSHHS CITIBIIpAIll MK YIUTCISIMU
K y Mexax €BpomnM, Tak 1 1mo3a il MexaMu. Y JOKYMEHTI MiJKPECIIOEThCS, 10
BUKOPHUCTAHHS MOBH IOB’3aHE 3 AISUTbHICTIO 1HJIUBIIB SIK OKPEMHUX 0COOUCTOCTEN
1 SIK COIIaJIbHUX MPEJCTAaBHUKIB, KOTP1 PO3BUBAIOTH KOMILIEKC KOMIIETEHTHOCTEH,
cepel SKUX TPOBIAHE MICLE HAJEKUTb  KOMYHIKAMUBHIU  MOBIEHHESIU
komnemenmuocmi. CQOpMOBaHI KOMIIETEHTHOCTI  peaji3yloThCs y  Mipy
HEOOX1IHOCTI B PI3HUX CUTYallisX 3aJeKHO Bl yMOB Ta MOTpeOd, 3a0e3neuyroun
3MIMCHEHHSI PI3HUX BHUJIB MOBJICHHEBOI JISTIBHOCTI, 30KpeMa IIPOIIECiB
MPOIYKYBaHHS ¥ COPUIHSTTS TEKCTIB, IO CTOCYIOThCS TIEBHUX TEMAaTHUUHUX cdep.

Sk iHTerpoBaHa CyKyIHICTh 3HaHb, YMIHb 1 XapaKT€pHUX PHUC, K1 JO3BOJSIOTH
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0COOMCTOCTI BUKOHYBATH IEBHI JI1i, KOMIIETEHTHOCTI MOIISIOTHCS HAa BA OCHOBHI
TUIH: 3d2aibHi — HE ceudIvHl 711 MOBJICHHEBOI AiSTILHOCTI, ajie HEOOX1aH1 JJIs
OyIb-SKOTO BUY JiSTTBHOCTI, BKIIFOYHO 3 MOBJICHHEBOIO; Ta KOMYHIKAMUBHI MOGHI
KomnemeHmHocmi — Ti, 10 3a0€3MeuyloTh JIOJUHI MOXJIMBICTh JIISATH,
BUKOPHUCTOBYIOUH crielin(ivHi JIIHTBICTUYHI 3acobu [15, c. 25, 28].

Y '"[lmani [id MmMOAO CTBOPEHHS €JIWHOTO €BPOMEHCHKOTO 1HAMKATOPA
npoigaux komnereHTHocTel" (The European Indicator of Language Competence)
IHIIIOMOBHAa  KOMIIETEHTHICTh  PO3KPUBAETHCS Kpi3b NpU3My  TPhOX

B3a€EMOIIOB SI3aHUX KOMITOHEHTIB:

® JIiIHrBiCTHYHA KOMIIETEHTHICTh — CUCTEMA BHYTPIIIHBO 3aCBOEHUX 3HAHB
npo (YHKIIIOHYBaHHA 1HO3EMHOI MOBH, sIKa BHUSBIISIETbCS Yy MPAKTHIN

MOBJICHHEBOI ISUTBHOCTI;

e comiadbHa  KOMIETEHTHICTb —  OXOIUIIOE  COIIOKYJIBTYPHUH,
COITIOJIIHTBICTUYHUN 1 mpodeciiHuil BUMIpH, IO CHPHUSAIOTH peaiizarlii
OCHOBHOI METH Cy4acHOI OCBITH, KOJIM 1HO3€MHAa MOBa BUCTYyMa€e 3aCO00M
COIIIOKYJIBTYPHOTO PO3BUTKY OCOOMCTOCTI Ta 30arauyeHHs 3HaHHSIMU HOBOI1
KYJIbTYpH;

¢ KOMYHIKATMBHA  KOMIIETEHTHICTb —  BOJIOJIHHS  IpaBUJIAMH,
NpUTaMaHHUMHU KOKHOMY BHCJIOBJIIOBAHHIO Ta MiAMOPSIKOBAaHUMU
3arajJbHUM 3aKOHOMIPHOCTAM TpaMaTUKH, IO 3a0e3neuye epeKTHUBHE
BUKOPHCTAaHHS MOBH B IpoIieci KoMyHikattii [69].

[limxomn 10 BHU3HAYEHHS  CYTHOCTI  IHIIOMOBHOI ~ KOMYHIKATHUBHOI1
KOMIIETEHTHOCTI, 3akjajaeHi y "Pexkomenpamisx" ta "Ilmani miit", orpumanu
MOMANBIIUN PO3BUTOK 1 YTOYHEHHS B HAYKOBUX TMpalsix IOCTIIHHKIB, SKI
30CEpPEeKYIOThCSI  HAa  MpOOJIeMaTWIll  TIABUINEHHS  PIBHA  1HIIOMOBHOT
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaOyTHIX (axiBIiB.

Jlo BU3HAYEHHS CYTHOCTI "IHUWOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOI Komnemenmuocmi"
3BepraeTbest H. Konuosa, sika y paMkax akMeoJIOTTHHOTO TIX0Ty, PO3TIIAIAE 11 sIK
OaraTopiBHEBY IHTErpaJIbHy XapaKTEPUCTHUKY OCOOMCTOCTI, w1I0 3abe3mneuye

edeKTHUBHE BUPIIMICHHS MPOOJEMHUX CUTYaIlill 1 OCBITHIX 3aBJaHb PI3HOTO PIBHSA
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CKJIaJTHOCTI B c(epi 1HIIOMOBHOI B3aeMoii. Cy0’eKT, SIKMI TOCAT BUCOKOTO PIBHS
c(hOpMOBAHOCTI  IHIIIOMOBHOI ~ KOMYHIKQTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI, 3JaTHUMN
IPOAYKTHBHO 3aCTOCOBYBAaTH CBOI I1HIIOMOBHI HABUYKM Ta KOMIETEHII Yy
PI3HOMaHITHUX NMPOdECcIHUX 1 MPaKTUYHUX cUTyalisax [29, c. 33].

. Cexper TaymMauuTh 1HIIOMOBHY KOMYHIKATHMBHY KOMIIETEHTHICTh SIK
OaratorpanHe ocoOucTicHO-ipodeciitHe  sBume. BoHa  BuUpakaeTbes B
MICUXOJIOTIYHIA Ta oOmeparifHO-TeXHIYHIM TOTOBHOCTI JIIOJWHU JIO YCIIIIHOI,
pe3yJIbTaTUBHOI Ta TMPOAYKTUBHOI TpodeciiiHoi misibHOCTI. 1l AisSIBHICTB
3MIUCHIOETBCS 3 BHKOPHUCTAHHSIM 3ac00iB 1HO3eMHOI MOBH ab0 B KOHTEKCTI
IHIIOMOBHOI KYJIBTYPH, CIIpUsIOUN €pEKTUBHIN B3aeMoii 3 otoueHHsM. [Ipu nibomy
N1JKPECTIOETHCS TICHUM B3a€MO3B'I30K MK po0O0TOI0, Mpo(eCIHHUMHU HaBUYKaMU
(axiBLg Ta HOTO 3aTHICTIO CIUJIKYBAaTHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO [41].

[Toni6noOiI mo3uiii notpumyerbes 1. CTaBuilbka, HaroJOUIyIOYM Ha TOMY, IO
1HIIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHa KOMIICTEHTHICTh — BXKJIMBUI €JIEMEHT MpodeciiiHoro
CTaHOBJICHHSI 0COOMCTOCTI. BOHA TpakTye ii ik KOMIUJIEKC 3HaHb, BMIHb, HABUYOK, a
TaKOXX 3JaTHICTh JO CHUIKYBaHHS 3 THMH, XTO TMPEJCTaBIs€  1HIII
JIHIBOETHOKYJIbTYpHI criibHOTU. ToMmy B mporeci ii GopmyBaHHS '"HEOOX1JHO
PO3BHBATH KOMIIETCHTHICTh y BCIX BHJaX MOBJICHHEBOI ISUIBHOCTI, a TaKOX
BIIMOBITHI MOBHI 3HAaHHS 3 TpPaMaTHKH, JCKCHMKH Ta BHUIIAQJKIB aBTEHTUYHOTO
dbopmyBanns moBu" [45, c. 282]. Ilpu upoMmy ciij BpaxOBYBaTH, 110 BOJIOMIHHS
1HO3EMHOIO MOBOIO € JIMIII€ OJJHMM 13 KOMITOHEHTIB 1HIIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOT
KOMIETEHTHOCTI, OCKIJTBKM OKpPIM MPAKTHUYHOIO MOBHOI'O JOCBIYy HaJ3BHUYANHO
BAXJIMBUM € PO3BUTOK IHIIOTO 00pa3y CBIJOMOCTI, a TaK0X TOTOBHICTH [0
"OCMUCJICHHS COIIOKYJIBTYPHOTO TMOPTPETYy KpaiHM MOBH, sIKa BHUBYAETHCA Ta ii
HOCIiB, BOJIOJIHHSI MOBHHUM TaKTOM 1 JOTPUMAaHHS COIIIOKYJIbTYPHUX HOPM
BBIWIMBOCTI" [45, c. 284].

Jedinimito 11 MOHATTS "{HIIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTH" B
HaykoBHu# 00ir 3anpoBaawia C. HikonaeBa, mocTy/tOBaBIM, 10 I1e — "34aTHICTD
YCHIIIHO 3310BOJIBHATH 1HIUBITyallbHI Ta COLIANIbHI MOTPEOU, AISITH 1 BUKOHYBATH

MOCTaBJICHI 3aB/aHHsA. BoHa 6a3yeThCsl Ha 3HAHHSAX, HABUYKAX 1 BMIHHSX, aJie¢ HUMHU
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HE BHUYEPIYETHCS, OOOB’SI3KOBO OXOIUIIOIOYM OCOOMCTICHE CTaBJICHHS A0 HHUX
JIIOJTMHU, @ TAKOX 11 IOCBIJI, AKUH Jla€ 3MOry "BILJIECTH" 111 3HAHHS B TE, III0 BOHA BXKE
3Haja, Ta ii CIPOMOXHICTh 30arHYTH XKUTTEBY CHUTYaIlilo, y AKiil BOHA 3MOXE iX
3actocyBatu'" [33, c. 13].

OTtxe, gkmio mpodeciiiHa KOMIETEHTHICT, BU3HAYAETHCS PIBHEM 3aCBOEHHS
KIIIOYOBHX 0a30BMX KOMIETEHILIH — CyKyIHOCTI 3HaHb, YMIHb, HABUYOK 1 CITOCOO1B
JISJIBHOCT1, 110 CTAHOBJISITh KOMIIOHEHTH 3MICTY HaBYaHHS W HEOOXITHI JIJIst
e(heKTUBHOTO BUKOHAHHS 3aBJaHb Y KOHKPETHIM ITpeIMeTHIH abo mporecHii cdepi,
— TO IHIIOMOBHY KOMYHIKAaTHMBHY KOMIIETEHTHICTh MOXKHa pO3IIIAJATH SIK

IHTErpOBaHMI HaOIp KOMIETEHIIIH, 0 BKJIIOYAE TaKi 11 pi3HOBUIM:

® JniHegicmuuHy Komnemenyito (BOJOAIHHS MOBHUMH 3aco0amu, 3HAHHS

MOBHOT'O MaTepiaiy, IpaBuI HOro 0pOpMIIEHHS 1 ONEpyBaHHS HUM);

®  MmemMamuyHy KOMNemeHyio (BOJIOMIHHS EKCTPaIHTBICTUYHOIO
1H(DopMali€ro);

® npacmamuyny KomnemeHyito (3MATHICTH JIOTIYHO MOB’A3yBaTH PEUEHHS 3

METOI0 MPOIyKYyBaHHS 3B’ I3HUX B1JIP13KiB MOBJICHHS);
®  COYIOKYIbMYPHY KoMnemenyito (3HAHHS COIIOKYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY);
® KoMneHcamopHy komnemernyito (YMiHHS JOCSATaTH B3aEMOPO3YMIHHS);

® HasuanvHy  Komnemenyitlo  (YMIHHS ~ KOPUCTYBaTuCi  JIOBIJIKOBOIO
JITEPaTypor0 Ta CIOBHUKOM JIJIsl 3a0€3MEeUeHHs aJeKBaTHOTO 3aCBOEHHS

MOBH 3 METOI0 MPO(DECITHOTO CIUIKYBaHHS);

® KOMyHiKamueHy Komnemenyito (yMIHHS CHUIKyBaTHUCS 0€3 CTBOpPEHHS
HAIPYTH 31 CMIBPO3MOBHUKOM, CIIBIIpaIioBatu 3 HUM) [50, c. 233].
[lepcriekTHBM  yIOCKOHAJIEHHS TMpolecy (QOpMyBaHHS KOMYHIKATUBHOI
KOMITETEHTHOCT] YYHIB CTapIlIOi IIKOJIA OB’ I3YIOThCS 13 BIPOBAI)KEHHAM HOBITHIX
TEXHOJIOT1H Ta peati3alli€lo MKIUCITUIUIIHAPHOTO MiIX0y 10 HaBYaHHS. 30KpemMa,
BUKOPHUCTAHHSA CydacHUX 1H(OpMaliifHO-KOMYHIKAIlIHUX 3aco0iB, TakKuUX SK
IHTEPAKTUBHI TIAaTGOPMU Ta MYJIbTUMEIINHI MaTepialid, J03BOJIIE CTBOPIOBATH

HiKaBe HaBYaJIbHC CCPCAOBUIIC, AKC CTUMYJIFO€ AKTUBHY MOBJICHHEBY I[i?[J'IBHiCTI) Ta
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1HIMBIIyalli3y€e Mpollec HaBYaHHs. bepyun 10 yBaru MiKAUCIUTUTIHAPHUAN X1,
MOEIHYIOYM BUBUCHHS 1HO36MHOI MOBH 3 1HIIIMMHU MPEAMETAMU, TAKUMU SIK 1CTOPI,
JiTepaTypa 4Yd €KOHOMIKa, BIH CIpHSI€ TIUOIMIOMY PO3YMIHHIO KyJIbTypu Ta
M1JIBUIIY€ MOTHBAIIIIO YUHIB.

OTxe, KOMyHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh SIK ME€Ta HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHU B
CTapUIiil MIKOJII € KOMIUIEKCOM, SIKH OXOILTIOE JIHTBICTHYHI, COIIIOKYJIBTYPHI Ta
NparMaTUuHi acHeKTH. li (opMyBaHHs CIIpHUs€E MiATOTOBI YYHIB 10 e(EeKTHBHOI
MDKKYJBTYPHOI B3a€MO/Ili, PO3BUTKY YHIBEpCAJIbHUX HABUYOK Ta aJarTauii 10
BUMOT Cy4YacHOTO CBITY. JIJisl TOCATHEHHA 1€ METH HEOOXiTHO BUKOPUCTOBYBATU
KOMYHIKaTUBHUHN IMiAX1J, IHTEPAKTUBHI METOJIM HaBYaHHS, aBTEHTHYHI MaTepiaiu
Ta KOMIUIEKCHE OliHoBaHHsA. [lomonaHHs HasBHUX BUKJIMKIB Ta I1HTErparis
CY4YaCHHUX TEXHOJIOT1H BIIKPUBAIOTh HOB1 MOKJIMBOCTI 1JIs1 BAOCKOHAJIEHHS IPOLIECY
HaBYaHHs, poOJIsTYM HOro OUIbII e€(EeKTUBHUM 1 aKTyalbHUM JUIsl TOTpeO y4HIB

CTapIIO] IIKOJIH.

1.2. CyTHicTh Ta PyHKIIl KOH’ IOHKTHBA B HiMelbKiil MOBI
Himelnpbka MOBa XapaKTepU3Y€EThCS BHUCOKHM CTYIEHEM PO3BUTKY CHUCTEMU
rpaMaTUYHUX KaTeropiil, cepen SKUX OCOOJMBE MICLE 3aliMa€ KOH TOHKMUE —
CHUCTEMa CIeIlaIbHUX JI1ECIIBHUX (OpM, IO MEepearoTh WMOBIpHY, OaxkaHy ado
OIMCYBaHY IO 3 TOUKH 30py CY6'€KTUBHOTO CIIPUHHSATTS MOBIS. Moro ceManTHKa
CTa€ 3p0O3yMIJIOI0 Yepe3 KOHTPACT 3 IIMCHUM CIIOCOOOM. SIKIIO 1HAUKATUB BUPAKAE
MOMII0 SK TaKy, IO BiJOyBaeThCd B PEAJbHOCTI, TO KOH'IOHKTHUB Y CBOEMY
MEePBICHOMY 3HaU€HHI BKa3y€ Ha MO/i1, 1[0 € OTIOCEPEAKOBAHUMU, HEpEaTbHUMU 200
MOTEHIIHO 111€ HE BIAOYJIHCS.
vy HIMELBKIN MOBI KOH FOHKTHUB MpeICTaBICHUI CKJIAJTHOIO
MapajurMaTUYHOI0 CHUCTEMOIO, III0 BapilOETHCS BIAMOBIAHO JO TpaMaTUYHUX
KaTeropiit ocodu, yuciia, yacy Ta crany. TemmnopaiibHa cuctema (hopM KOH FOHKTHBA
KOPEJIIOE 3 YacOBMMHU KAaTETOpisMH, $KI TMpUTAMaHHI I1HAUKATUBY (Prdsens,
Prdteritum, Perfekt, Plusquamperfekt, Futur I, Futur II, a TakoX JB1 JOIOMIXKHI

dbopmu: Konditionalis I ta Konditionalis 1), 306epiraiouu CTpyKTypHY aHAJIOT14HICTh
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y MOpQOJOriyHOMYy Ta ceMaHTH4YHOMY acnektax. [lo Konjunktiv I nanexats:
Prasens, Perfekt, Futur I Ta Futur II. I{i dopmMu ximacudgikyroTscs K npezeHmHi,
OCKLUJIBKH BIIMIHIOBaHA YaCTHHA MPUCYIKa 30epirae Mop(hoIoTiuH1 XapaKTePUCTHKU
Prasens. I3 3a3Hauennx yacopux (opm nuiie Prasens BUKOHye QPYHKIIIF0 BUPAKCHHS
MOJAJILHOTO 3Ha4YeHHs peanizoBaHoro npumytieHHs. Jlo Konjunktiv II nanexatp
dopmu Priteritum, Plusquamperfekt, Konditionalis I Ta Konditionalis II. Bouun
TaKOX 17IeHTU(DIKYIOThCS SIK npemepumanvii GOpPMH, OCKUIIBKH 3MIHIOBAHE JI1€CTIOBO
BIJIMIHIOETBCSI BIJIMOBITHO 10 Kareropii Priteritum. CeMaHTHYHMIA CIEKTP IHX
dbopM € MHUPOKUM, MPOTE€ BCl 3HAYCHHS MOXYTh OyTH 3BEJEHI 10 Kareropii
MPUITYIIICHHS B PI3HUX HOT0 BapiallisiX — BiJl TINOTETUYHOTO BUCIIOBJICHHS JI0 IOBHO1
HEMOXJIMBOCTI peanizalii [ 14, c. 286, 298].

VY nopiBasaHi Konjunktiv Il mae 3Hauno mupiry cdepy BXKUBaHHS, HIK
Konkunktiv I. YacTrHa ¢popM KOH FOHKTHBA JEMOHCTPYE 0AaraTopyHKI10HATBHICTh
y PI13HUX KOHTEKCTaX, 110 3YMOBJIIOE 1XHIO B3a€EMO3aMIHHICThb. TaKUM YHMHOM, iXHIN
aHaJIi3, Ha HaIll TIOTJISI, TOIUIBHO 3{IHCHIOBATH HE 32 YaCOBUM aCIEKTOM, SK 11€ Ma€
MICLI€ B 1HAMKATHUBI, a 3 ypaxyBaHHSAM YOTUPHOX MOJIAJbHUX KaTEropiil B)KUBaHHS
KOH FOHKTHBA.

KOH’IOHKTUB € Ti€l0 TpaMaTUYHOIO KaTEropield y HIMELbKIA MOBI, SKa
BUKOHY€ HU3KY BaXXJIMBHX (DYHKIIM Yy CHHTAaKCHUYHIM 1 CEMaHTUYHIA OpraHizarii
MoBJeHHSI. OOuABI OCHOBHI (POpMHU yMOBHOTO CHocoOy, sIKi 3a3HAUYEHO BHIIIE,
MarTh CBO€ (DYHKI[IOHATbHE MTPU3HAUYCHHS Ta OCOOJIMBOCTI BXKMBAHHS, SIKI MOXKHA
MOJUTMTH Ha JACKUJIbKa KaTeTropii.

o nepwoi kamezopii HopM KOH IOHKTHBA HaJIeXaTh GOPMU HenePiutHb020
yacy Konjunktiv 1, sixi, nonpu cBo0 MOPQOJIOTIUHY MPOCTOTY, XapaKTePU3YIOThCS
MUPOKUM  (YHKIIOHAJTPHUM  J1alla30HOM Ta  3HAYHOIO  CTHJIICTUYHOIO
BapiaTuBHicTIO [68]. IXHE BKMBaHHA OXOMIIOE He NHIIE chepy HENMPAMOi MOBH, ale
# HU3KY EKCHPECHBHO-MOAAIBHUX cdep, XapakTEepHUX I MyOJILHCTUYHOTO,
XYJI0KHBOTO, O(MIIIIHO-IJIOBOTO Ta HaBITh HAYKOBO-TEXHIYHOTO CTHJIIB.

OpgHuM 13 mepmMx 1 BOJHOYAC HAWXapaKTEPHIMIMX BUMNAAKIB Y>KMBaHHS

Konjunktiv | € eupasxcenna éaxcanns, 30e611p11010 TaKOTO, M0 MA€ MO3UTUBHY
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KOHOTAIIIIO 1 BBAXKAETHCS MOTEHITIHHO peanizoBanuM [13]. Ls ¢yHkiis HaliuacTime
peanizyeTbCsi B MaTeTUYHOMY ab0 ypOUHMCTOMY KOHTEKCTI — y JIeBi3ax, raciax,
noOaxaHHsIX, MOPAJIbHUX MakcUMaX 4 (UTOCO(CHKUX CY/UKCHHSX. THUIIOBUMHU
CUHTaKCUYHUMHU MOJENIIMH € BKa3iBHI peyeHHs 0e3 IpaMaTUyHOTO MiMeTa, IO
amenoTh JIO0 3arallbHOMIOACHKUX IiHHOCTEeH. [IpoimocTpyemo 1ieit BHMAIOK
B)KMBAaHHS TPAMaTUIHOI OMHUIN 32 JOTIOMOTOI0 TAKUX MPUKIIAIIB:

o Edel sei derMensch, hilfreich und gut! (11.-B. Tere)

o FEs lebe unsere Heimat!

o Moge das neue Lebensjahr dir viel Gliick bereiten! —TyT BapTO 3a3HaUUTH,
mo ¢opmyna "moge + Infinitiv' crama cTaso KOHCTPYKIE IS
dbopmyroBaHHS TT0OakaHb, OAI0HO 10 YKpaiHCcbKoro "xati...".

Konjunktiv I mMoxxe Takok BUCTyHaTd 3acO00M GuUpaxyceHHa Hakazy ado
NPOXaHHA, 3BEPHEHOTO JI0 TPeThoi ocobu oauuuu [13]. Hanpuxmnan:

e Komme er mit uns!

e Rette sich, wer kann!

[TonibHi (opmMu YacTO BKHUBAKOTHCA AJI YPOUHMCTOrO, 3arajbHOro ado
1POHIYHOTO 3aKJIHMKY, I HEMa€e KOHKPETHOTO ajipecara.

OcobmuBy ¢yHKIIoOHANBHY Himry 3aiiMae Konjunktiv 1 y ¢paxosomy,
IHCIMPYKMUGHOMY MO61€HHI, 30KpeMa B TEXHIYHIN JiTeparypi, KyJIlHaApHHUX
pelienTax, HacTaHOBaxX, MPOTOKoJiax Tomo [11]. Unerses PO BUIMAJKH, KOJH
IHCTPYKILISL TMOJaeThcs B 0e30c000Bii  (popMi 3  HEO3HAUYEHO-O0COOOBUM
3aiiMEeHHUKOM "man" abo %k 13 MOJTaTbHUMU KOHCTPYKIISIMU TUTTY man beachte, man
merke sich, man vergleiche Tomo. Take BXUBaHHA HAJAA€ TEKCTY BIATIHKY
00’€KTUBHOCTI Ta € 0€30C000BUM, IO MPUTAMAHHE TEXHIYHOMY IUCKypcy. s
IIITBEPKCHHS ITi€1 T€3H PO3TISHEMO IMPUKIIAIN:

o Man stelle die Mischung kalt.

e Man wasche Reis, trockne ihn, gebe ihn in das heifse Ol.

[e¥i TUI CHHTAaKCUYHHUX CTPYKTYP BUKOHYE POJIb CTAHAAPTHOI IHCTPYKTHBHOL
dbopmyH, 110 Ta€ 3MOTY YHUKHYTH 0COO0BUX (HOPM 1 MIAKPECIUTH YHIBEPCATHHUM

XapakTep peKOMEeH IaIlii.
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[Ile oxuiero cnenudiunoro Moaeto Bukopructands Konjunktiv I € Tak 3Bani
asmopedpepenuyiiini koncmpykuii [37, c. 21], gKi YacTo 3aCTOCOBYIOThCS B
aKaJieMIYHUX a00 HAYKOBUX TEKCTaX JJis YHUKHEHHS 3aiiBOTO BXKMBaHHS 0COO0OBOTO
3aiimenHuka "wir" y dpasax tumy "wir mochten betonen, wir wollen zeigen" Tomo.
HaToMicTh BXKHMBa€ThCS KOHCTPYKLIA 3 "es sei” y MO€IHAHH] 3 JIE€MPUKMETHUKOM
munynoro 4yacy (Partizip II), mo0 Hagae BHCIOBIIOBAaHHIO HEHUTPAIBHOIO,
00’ €KTUBHOTO XapakTepy, K HAIPUKIAI:

o FEs sei erwdhnt, dass... — "Cmip 3ragatu, mo..."

Es sei bemerkt, dass... — "Cmig 3a3Ha4uTH, 110..."

Es sei hervorgehoben, dass... — "Cnin nmiakpecauru, mo..."

Es sei darauf hinge wiesen, dass... — "Cinia 3BepHyTH yBary Ha Te, 110..."

Es sei betont... — "Cnig HaroloCUTH Ha TOMY, 110..."

Jlo ocobmuBoi rpynu BxkuBaHHS npe3eHTHUX (opMm Konjunktiv I Hanexatsb
ycmaneHni eupasu 3 BHUCOKHM CTYNEHEM 1I10MaTMYHOCTI, IO € YaCTHHOIO
XYJI0’KHBOTO, TYOIIIIUCTUYHOTO a00 pO3MOBHOIO MOBJICHHsS. HaBenemo nekiyibka
MPUKIIA]IIB:

o Du musst es finden, koste es, was es koste.

o Wir werden weiter arbeiten, geschehe, was da wolle.
{1 KOHCTPYKIIii MalOTh EKCIIPECUBHUI XapakTep 130epiratoTb (hOpMy TENEePILIHbOTO
4yacy HaBITh IPH MOCUJIaHHI HA Mail0yTHI 200 TIOTETUYHI CUTYAIlli.

3 mopdonoriydoro norsiay, dopmu Konjunktiv [ yrBoproroTscst Bii OCHOBU
1H(}1HITHBA Jl€cioBa 3 JOJAaBaHHIM CIellladbHUX 3aKiH4YeHb (-€, -est, -e, -en, -et,
-en). Y 0araThbOX BHUMAJKaX BOHU 30iratoThCs 3 (hopMamMu 1HIUKATHBY, OCOOJIMBO B
MHOXXHMHI, IO CTBOPIOE TMOTEHIIHHY HEOJHO3HAYHICTh, SKYy HIMEIbKa MOBa
KOMIICHCYE 3a JIOTIOMOT'00 KOHTEKCTY a00 Mmepexory 40 KOHCTPYKIIiH 13 "wiirden +
iH}1HITHB"

Mo opyeoi kameeopii GopM YMOBHOTO CIIOCOOY B HIMEIIbKIA MOBI HajekaTh
npemepumanvii popmu Konjunktiv I1, mo yTBOproroThCs Bix Priteritum cuibHUX
niecimiB abo 3a JomoMoror jaornoMikHEHX giecimiB "wiirde” (Konditionalis) Ta

"hdtte/wire" (Plusquamperfekt). Boun BUKOHYIOTH KIIIOUOBY POJb y BUPaKEHHI
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HepeanbHOi, ysIBHOT a00 OakaHO1 CUTYaIlii Ta IMUPOKO 3aCTOCOBYIOTHCSI B MOBIICHHI
JUISL TIepesiadl TIMOTeTUYHHMX, €MOIIIHHO 3a0apBiICHUX YU CYO'€KTHBHO OIIIHCHHX
noiii [14, c. 299].

i ¢dopmu BiI3HAYAIOTHCS CYBOPOIO TEMIOPAIbHOW AudepeHIliali€ero,
ockinbku Konjunktiv Prdteritum BKa3ye Ha ysBHY a00 MOTEHIIIHHO HEpeabHY IO,
aKTyaJlbHy y TENEepilIHbOMY 4M MailOyTHbOMY uaci, a Konjunktiv Plusquamperfekt
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJIsl TO3HAYCHHS CUTYAIIiH, 10 HE BiTOYJIHCS Y MHHYJIOMY, ajie
SK1 PO3TIISAIAIOTHCS SIK MOXIIMBI 3a 1HIIMX yMOB. BapTo 3a3HaunTu, 1m0 OOMABI
dhopmMu MOXKYTh QYHKITIOHAIBHO 3aMIIlyBaTHUCh BiIMOBIAHO hopmamu Konditionalis
I (Tenepimne/maitOyTHe) Ta Konditionalis 11 (munye).

Opniero 3 0azoBux cemanTnuHux (QyHkid Konjunktiv I € mepenaua
2inomemuynoi moxcaueocmi. 1le cTocyeThecs cUTyalllid, iK1 MOXYTh BIIOYTHCS 32
NEBHUX YMOB, ajie iX peaii3alis Hapa3l He € MiATBEpHKEHO0 a00 rapaHTOBAHOIO.
Taki peyeHHs 4acTO MICTATh MOAANIbHI JiecnoBa "konnte", "mochte”, "wiirde", sxi
CUTHAJII3YIOTh PO HEBIIEBHEHICTh, MoOaxaHHs a00 MOxJIMBICTh [23]. Hanpukma:

e FEs konnte morgen schneien.
o Max wiirde so gerne hier noch ein paar Wochen bleiben.

Konjunktiv II Takox MmHUPOKO BUKOPUCTOBYETHCA Y MIAPSIAHUX YMOBHHUX
pedeHHsX (MEPeBaXHO 3 wenn) AN BUPKEHHS cumyauiil, wio cynepeyams
diticnocmi [26]. Taka hopma € TUIIOBOIO JIJIsl KOHTEKCTIB TMOTETUYHOTO MUCJICHHS.
3BEpHIMO yBary Ha Iii peYeHHS:

o Mit einem Taxi kimen wir schneller an!
o Marcel hditte sich gerne an diesen Gesprdchen beteiligt.

Y BuUNAIKy Hepeanizoeanux 30008°A3aHb, YACTO 3 BUKOPUCTAHHIM
MoaanbHUX AieciB "miissen”, "sollen”, "diirfen", 3acrocoByetrbcst Plusquamperfekt
Konjunktiv Il [30]. 1{i KOHCTpYKIi BHUpaxarwTh OI[IHKY MPOIYyIIEHOT abo
HEBUKOHAHOI 1ii y Munynomy. Jliis npuknany:

o Sie hdtten die Arbeit vorbereiten miissen / sollen.

o FEr hdtte das Buch nicht vergessen diirfen.
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[Ile omna xapakTepHa QYHKIISI — BUPKEHHS Hnepepeanoi avo mailyice
30iticHenoi 0ii [31]. 111 KoHCTpYKIIii YacTo MICTITh aABepOiaIbHl MOIUDIKATOPH K
"fast", "beinahe", "um ein Haar". Hanpukmnan:

o Fast hdtten sie sich heute verspdtet.
o Erwdre in der Priifung beinahe durchgefallen.

Y MOBJIEHHI YaCTO TPAIUISIIOTHCS BUMAKU, KOJIH 3a fortoMoroto Konjunktiv 11
MOBII (POPMYIIOIOTh HpUnyujeHHsa ad0 OIIHIOIOTh CUTYAIIO K IMOBIpHY, MpOTE
HernepeBipeny. Lle cTocyerbes sk (akTiB, 110 MOXKYTh BIIOYTHUCS, TaK 1 KMOBIPHO1
noBeAiHKH Jrojiel [46]. 3BepHIMO yBary Ha I1i pEUCHHS:

e Nicht viele wiirden von ihm so gesprochen haben.
o Klaus wdre ein guter Mensch.

VY Hu3Il BUMAIKIB MpeTepUTanbHi (OPMH YMOBHOTO CIIOCOOY BTpayaroTh
O3HaKy TINOTETUYHOCTI i1 HaOyBarOTh 1HIIMX (PYHKIIH, 30KpeMa BBIYJIMBOCTI,
eMOIIiiTHOro 3a0apBieHHS a00 PUTOPUIHOTO €(DEeKTy. Y PEUCHHSX, AKi BUPAKAIOTh
CTPUMAHICTh IIOAO CHIBPO3MOBHHKA, JE€MOHCTPYIOTh BBIWIMBICTH Ta TaKOX
MIParHeHHsI MOBIISI HE MOKAa3yBaTH CBOIO IMO3UIIIIO K TIOMIHYIOUY, 3aCTOCOBYETHCS
dbopma YMOBHOTO crioco0y, siKa Ha3UBAEThCs duniomamuunoro [32]. Och nekinbpka
MIPUKJIAIIB:

o [ch wire anderer Meinung.

o Sie diirften sich geirrt haben.

e Konnten Sie bitte das Fenster aufimachen?
o Wer wire der Ndchste?

[cHye 1me oaWH BUJ YMOBHOTO CIOCOOY — KOHCMAmyruui, SKAW
XapaKTEPU3YEThCS TBEP/KEHHSMH 3 €MOIIMHUM BiATiHKOM [32]. Sk mpaBuno, y
TaKUX KOHCTPYKIISX WIETHCS MPO JAOCATHECHHS PE3YNbTATy, SIKHA € BKKUM IS
peasizailii abo MaONMOBIPHUM, HATIPUKITA]T;

e Das wdre alles, danke.
o Da wdren wir endlich!

e Das wdre getan.
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Jlo mpemwvoi xkameeopii pedyeHb 13 BUKOPUCTAHHSIM YMOBHOTO CIOCOOY
Konjunktiv II HanmexaTh KOHCTPYKIIi, 1110 PENPE3EHTYIOTh PI3HI THIH HEpeaTbHUX
CKJIQTHOMIAPSTHUX PEUYCHb. VMOBHI, OANCANbHI, KOMNAPAMUBHI, KOHYECUBHIi Ta
Hacniokosi. YCl1 1l TUIIM MAalOTh CIUIbHY PUCY — BOHHU peali3yloThb MOJIAIbHICTh
TIMOTETUYHOCTI a00 HEpeaIbHOCTI, TOOTO BKa3ylOTh Ha MOJii, AKi a00 HE MOXYTb
OyTu peamizoBaHi, a00 CIPUIMAIOTHCS SIK YSABHI, MaJOMMOBIpHI a00 IOBHICTIO
BUKJIFOYCHI B KOHTEKCT1 peanbHOro. Bukopucranus ¢gopm Konjunktiv Il y Takumx
pEUeHHSX BIJIrpae KIOYOBY pOJIb Yy TpaMaTU4HIM pemnpeseHTalii HepeaabHOCTI,
€MOIIIHOT IUCTaHIIIi, Cy0’ €KTUBHOIO MOTJISITY Y BBIYJIMBOTO MOBJIEHHEBOTO aKTY.

Hacammnepen cniyy BHOKpEeMHUTH HepeajibHi YMOBHi peuenHsi (irreale
Konditionalsitze), ski BiIpI3HSIIOTBCA BiJ peaJbHUX THUM, IO HE OMHUCYIOTh
00’€KTUBHO ICHYIOYY YMOBY, a MO3HAYalOTh YSBHY a00 T1MOTETUYHY MEPEIYMOBY.
Bouu BBOmsATBCS crnomyuHukamu "wenn”, "falls", "im Falle dass" a6o
(YHKLIOHYIOTh y 0€3CMONMyYHUKOBIM (hopMi 3 1HBEPCIHHUM moOpsAkoM ciiB. [
TEMepiHbOoro ab0 MaOyTHHROTO Yacy B TaKUX PEUYCHHSIX BUKOPHUCTOBYETHCS
Konjunktiv Prdteritum, a i BUPaKEHHS HEpeaJbHOI CHUTYyallli B MUHYJIOMY —
Konjunktiv Plusquamperfekt. Y pa3i, komu ¢dopmu Konjunktiv 36irarotecs 3
Indikativ, B roJoBHOMY pEUEHHI BXUBAE€ThCA KOHCTPYKIS "wiirde + Infinitiv"
(Konditionalis I a6o II) [28]. Hanpuknan: Wenn ich die Aufgabe besser verstanden
hditte, hditte ich sie richtig geldst abo Hdtte ich mehr Zeit, wiirde ich dich besuchen.
AJnbTepHATUBHO HEpeaJbHa yMOBa MOXe OyTH mepeaaHa 3a JOTOMOTOI0 PEYEHb 13
CIIOJTyYHHUKaMU sonst ado andernfalls, nanpuknan: Er hat verschlafen, sonst wdre er
plinktlich gekommen. Y Takux BUNAJKaX YMOBHICTh BUPAKAETHCA JUIIEC B JAPYTiH
YaCTHUHI, TOA1 SIK MepIia MOXe OyTH B IHIUKATUBI.

JpyrumM BaXJIMBUM THUIIOM € PEUCHHS, IO PENPE3CHTYIOTh HepeaibHe
Oa:kanu1 (irreale Wunschsiitze), siki pikcyroTs 6axxanHs, 1110 a0 He 3A1HCHUIIOCH,
ab0 MasioMOBIpHE JuIs peaiizaiii. BoHr MOXXyTh OyTH MOBHUMHU a00 €MNTUYHUMU,
31 ciomyunukoM ("wenn"”, piamie "dass") un 6e3 Hporo. Konjunktiv Prdteritum ta
Konditionalis I Bka3zyloThb Ha TemnepiliHE YU MallOyTHe OaxaHHs, a Konjunktiv

Plusquamperfekt — na munyne, mo Bxxe He Moxe Oytu 3MmiHeHne [35]. Uacto Taki
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" n

KOHCTPYKIIIT CYNPOBOKYIOThCS dacTkamu "doch”, "nur", "doch nur", mo
MOCHIIIOIOTh eMOIliiiHe 3a0apBiieHHs, K y: Wenn er nur hier wdire!, Wire er doch
mitgekommen!, Hdtte ich das nur friither gewusst!.

HactynHy migkareropiro CTaHOBIISITh HepeaJibHI KOMIAPATHBHI peveHHs
(irreale Vergleichssitze), sxi BBOIATbCS CHONydHUKaMU als ob, als wenn, wie
wenn, piame als. BoHn BKa3ylOTh Ha CHUTYaIlllo, SIKa CIPUIMAETHCS MOBIEM SIK
ysiBHa a00 BUTaJaHa, HaNpUKIaa: Er spricht so, als ob er alles wiisste abo Es schien,
als habe er ihn schon lange gekannt. Y KxoMmnapaTuBHUX peUYEHHsSX (opmu
Konjunktiv He MaroTh aOCOJIOTHOTO YacOBOTO 3HAYEHHS, a JIMIIE MO3HAYaI0Th
BIJIHOIICHHS A1¥ MIJPSIHOTO Ta TOJIOBHOTO PEYEHb 3a MPUHIIUIIAMU OJTHOYACHOCTI,
nepeayBaHHs a00 mochaigoBHOCTI. OcCOOJMBO 4YacTO BOHM TPAIUISIOTHCS MMICIIA
JECTIB, IO BUPAXAIOTh CIPUUHATTA a00 YSBJICHHS, TaKUX sK scheinen, wirken,
aussehen.[62] Hanpuknan: Mir schien, als ob er das schon oft gemacht hditte.

Okpemy TIpylly YTBOPIOIOTH HepeaJibHI KOHLECHBHI pedeHHs (irreale
Konzessivsiitze), ski 1eMOHCTPYIOTh MIPUIYIIIEHHS, 1110 HE MA€ PEATbHOTO BILTUBY
Ha JII}0 TOJIOBHOTO pedeHHs. BoHM BBOAATHCS cniosiydHuKaMu "auch wenn", "selbst
wenn", "wenn", 1HOI1 B 0€3CTIONYYHUKOBIN (POPMI 3 J1€CITOBOM HA TEPIIINA MO3UINT
[37, c. 57]: Hdtte ich auch Zeit, ich wiirde nicht gehen. Y Takux KOHCTPYKIIISIX
TIIPsITHE PEUCHHS MMO3HAYA€E HEJOCTATHIO, YSABHY 00 HEMOXKIIMBY TIPUUHHY, sIKA HE
3/1aTHA 3MIHUTHU pe3yNbTatr. [1opsiIok KOMIIOHEHTIB y pEYEHH]1 4acTO 3MIHEHUM: y
TOJIOBHOMY pEUYEHHI JOMYCTHMHH TIOPSJIOK, TPUTAMaHHUA HE3aJC)KHOMY
BucnoBitoBanH0. Hanpukmnan: Auch wenn er krank wdre, ich wiirde ihn trotzdem
besuchen. OcobnuBuUl BUTIAJOK CTAHOBIISATH CTINKI BUpa3W Ha 3pa3ok "sei es noch

n

so...", "wie dem auch sei’

4

, "koste es"”, "was es wolle", saxi Takox 0a3ylOThCs Ha
YMOBHOMY CIIOCO01 Ta MalOTh IHTEPAKTUBHE a00 IMITIEpAaTUBHE 3HAYCHHSI.

[Ile onHUM 3HAYYIIMM THUIIOM € HepeasibHI HACJIIKOBI peyeHHs (irreale
Folgesitze), sixi nepearoTh HE peai3oBaHUN a00 MaJIOWMOBIPHUIN HACTIAOK il 3
rOJIOBHOTO peyYeHHS. BOHU BBOASTHCA CHONYYHHKOM "als dass” 1 3aBxau
'

BXKMBAIOTHCS IMICJISI TOJIOBHOTO PEUCHHS, 110 MICTUTh KopensaTtuBu''zu"” ado "genug'

[37, c. 63]. Hanpuknan: Das Wasser ist zu kalt, als dass man darin baden konnte. Y
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TaKUX KOHCTPYKIUisiX Konjunktiv II BAKOPUCTOBYETHCS JIUILIE B MIIPSTHOMY pEUEHHI
1 CIyrye rpaMaTHYHUM MapKepoM MOTEHIIHOI HepeanbHOCTI. i1 mo3HauyeHHs
MUHYJIOTO Yacy BxXUBa€ThCs Konjunktiv Plusquamperfekt. Das Wasser war zu kalt,
als dass man darin hdtte baden konnen. AHanoTi4HO, y PEUCHHSX 31 CIIOJTYYHHUKOM
"ohne dass" (neratuBHUM Hacigok) Konjunktiv Tako miIKpecitoe BiACYTHICTD Jii:
Er hat sich bemiiht, ohne dass er Erfolg gehabt hditte.

Otox, Tpers karteropis peueHb 13 Konjunktiv Il oxormoe ity HUBKY
CUHTAaKCUYHUX CTPYKTYp, SKI 00’€qHye TpamaTHdHEe O(OPMIICHHS HEpeaTbHOT
npeaukalii. [x QyHKIioHyBaHHs 3a0e3neuye He JMIe epeaauy rinoTeTHYHOCTI Yu
eMOIIiITHOT 3a0apBJICHOCTI, @ 1 BUKOHYE BaXJIMBY CTHJIICTUYHY Ta MparMaTHUHY
posb. OmaHyBaHHS BXXWBAaHHS TaKUX KOHCTPYKINIA € HEOOXIMHUM €TarioM s
dbopMyBaHHS ~ YCHIITHOI, PO3BUHYTOI  IpaMaTH4YHOI 1  KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI B IIPOLIECI BUBYEHHS HIMEI[bKOI MOBH.

Jlo uemesepmoi kame2opii BITHOCATh HEMPSIMY MOBY, TOOTO OMIOCEPEIKOBAHE
nepeaBaHHsl BUCJIOBJICHHS 1HINOT 0coOM. 3a3BM4Yail BOHA 3aJICKHUTh Bl JIECTIB
MOBJICHHSI YU MUCICHHS (sagen, erzdihlen, berichten, meinen, glauben Tomo) i
peani3yeThes y MAPSAHUX PEUCHHSIX.

®opMH KOH FOHKTHBA MalOTh BITHOCHE 3HAYEHHS 1 BUpaxaroTh [27]:

e 0OHOYacHicmp MK JISIMH YBIJHOTO PEUYEHHS IMEpelaeThCs TENEPIIIHIM
yacoMm Prédsens. Hanpuxnan: Er sagt, er komme sofort.

e nonepeoHicmv [ii TO BITHONIEHHIO JO MOMEHTY BHCIIOBJICHHS, SKa
nepenaerbest Perfekt un Plusquamperfekt. Hanpuknan: Er sagt, er habe die
Arbeit abgegeben / er hiitte die Arbeit abgegeben.

e Hacmynuicmb il y MalOyTHbOMY MO BIIHOIICHHIO JO MOMEHTY
BUCIIOBJICHHS, sIka BUpaxaeThcs 3a gomoMoror Futur I ta Konditionalis 1.
Hanpuxknan: Er sagt, er werde die Arbeit morgen abgeben / er wiirde die
Arbeit morgen abgeben.

VY Bumankax, xomu (popmu Konjunktiv 36iratotebes 3 Indikativ, HagaeThcs

nepeBara Prateritum Konjunktiv, nanpuknan: Die Frau fragte, ob die Stunden
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rechtzeitig begdnnen, a TakoX KOHCTPYKii "wiirde + Infinitiv": Sie hat mir erzdhlt,
seine Eltern wiirden auf dem Lande leben.

Takum uymHOM, YMOBHUH CMOCIO y HENpsIMii MOBI BHUKOHY€E Ba)JIUBY
CUHTAKCUYHY Ta CTHIICTHYHY (YHKIIIO, 3a0€3Meuyroud TOYHICTh T dac
BIJITBOPEHHS UyKHX BUCIOBIICHb.

VY crunictTuaHOMY TaHi (yHKIIi KOH IOHKTHBA TICHO TOB’SI3aHi 3 pPiBHEM
bopMalbHOCTI TEKCTYy. Y MHUCHMOBIN MOB1, 0COOIMBO B OPIIiHHINA, aKageMIUHIH,
KYpHATICTChKi — mepeBaxkae BxuBaHHSA Konjunktiv I. V posmoBHOMY cTuimi, e
BKJIMBIIIA 3pO3YMUIICTh 1 MpocToTa, noMiHye Konjunktiv II abo koHcTpykii 3
wiirden. OCTaHHI MalOTh AHANITHUYHY CTPYKTYpPY, SKa IMOJIETIIYE CIPUIHATTS,
0COOIMBO M1 1HO3EMIIIB.

OYHKIIIOHATPHO-KOMYHIKATUBHUM aHalli3 CBIAYUTH, 110 KOH IOHKTUB Y
HIMEIbKI MOBI — II¢ HE JMIIe rpaMathuyHa Qgopma, a OaraTopiBHEBa CUCTEMa
BUPAXEHHS BIJIHOCMH MIXX MOBLEM, aJpEcaToM 1 BHUCIIOBIIOBAHUM 3MICTOM. Y
OMY IIOJISITA€ OJIHA 3 TOJOBHMX LIHHOCTEW KOH IOHKTHBA: BiH 3a0e3neuye
THYYKICTh MOBJIEHHS, Ja€ 3MOrY TOYHIIIE MepeJaTd BHYTPIIIHIA CTaH MOBLS,
COIIAJIbBHUM KOHTEKCT KOMYHIKaIIlii Ta OI[IHKY CUTYyaIlii.

Bapro Bij3HauuTH W 1CTOPUYHUN PO3BUTOK CHCTEMH KOH IOHKTHBA B
HiMmelpKili MoBi. IlepBicHo Konjunktiv I 1 II 6ynu cnagkoeMisiMu BIAMOBITHUX
dbopm naTtuHChKOI MOBH (Subjunctivus), ajge 3 dYacom HaOyna crenugigyHol
HIMEI[bKOI  MOpQoJIOTii Ta CHHTAKCUYHOI (yHKIIOHAIBHOCTI. BinOymnacs
dbynkuionanpHa criemianizaiis gopm: Konjunktiv [ mepeituss posib penpoayKTUBHOT
MoaanbHOCTI, a Konjunktiv II — rimotetnunoi [64, c. 330].

TakuM YMHOM, KOHIOHKTHUB Yy HIMELbKIA MOBI € Ba)XXJIMBOIO MOBHOIO
KaTeropi€ro, M0 BHUKOHYE HH3KY KIIOUOBUX (yHKILINA: Bl TIpaMaTHYHOTO
MO3HAYCHHS HENmpsIMOi MOBH JO BHPAXEHHA TINOTETUYHHX, OaKaHUX YU
MOTEHLIHHUX cuTyaliil. Moro ckiagHa cucreMa (GopM i 3HAYEHb CBITYHTH PO
BHCOKY (DYHKIIIOHAJIbHY HaBaHTAXXEHICTh Y MEXax HIMEIbKO1 rpamaTuku. CydacHa
MOBHA MPAKTUKA OKA3YE SIK 30€peKEeHHS TPAAULIIITHUX (DYHKIIIM KOH FOHKTUBA, TaK

1 TEHJICHIIIIO JI0 CIIPOIIEHHS Horo (opm, 30KkpeMa dyepe3 aKTHBHE BUKOPUCTAHHS
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AHAITHYHUX KOHCTPYKIiA. CaMa X CYTHICTh KOH IOHKTHMBA IOJIATAE Yy HOTO
3IaTHOCTI BiIoOpakaTu CKJIATHy MEHTAIbHY W KOMYHIKAQTHBHY B3a€EMOJII0 MIXK
MOBIIEM, aJpecaToM 1 3MICTOM BHCIOBIIOBaHHS. lle He nume rpamaTuyHa
KaTeropisg, a W IHCTPYMEHT BHUCJIOBJICHHS CTaBJICHHS, BBIYIMBOCTI, CYMHIBY,
IppeanbHOCTI, IO JO03BOJISIE 3POOUTH MOBIJICHHS OaraTOTPaHHUM 1 CTHUIIICTHYHO

THYYKUM.

1.3. JIIHrBOAMJAKTHYHI ACNEKTH BUBYEHHSI KOH’IOHKTHBA Yy CTApIUii
IIKOJII

OnaHyBaHHA TpaMaTUYHUX KaTETOpid € JOCUTHh CKJIAJHUAM, MOCTAITHUM
IPOLIECOM, 110 Nepeadavae BpaxyBaHHS CUCTEMHOI OpraHi3anii MOBHOI CTPYKTypHU
Ta BIAMIHHUX XapakTepUCTUK, a TAKOX YCBIOJOMIIEHHS (DYHKI[IOHAJIBHOTO
HAaBAHTA)KEHHA CUHTAKCHUYHUX KOHCTPYKLIM K IHCTPYMEHTY peai3arlii
KOMYHIKaTUBHOTO Hamipy.

Jist ebekTuBHOTO (hOPMYBaHHS JIHTBICTUYHUX MOHATH Y 3700yBayiB OCBITH
HEOOX1THO BOJIOAITH HE JIMIIE 3HAHHSMU PO 3aKOHOMIPHOCTI MPOLECY 3aCBOEHHS,
a 11 0OTpyHTOBAHO MOOMpaTH ONTUMAIBHI IUIAXU HOTo peanizaiii. Bubip meTomis i
MPUMOMIB HAaBYaHHS Ma€ BHU3HAYATHCS CHENM(IKOW HaBYAJIBLHOTO Marepiany,
JUIAKTUYHUMHU LUISIME Ta €TaloM HaBYaJbHOTO mpoiiecy. KopekTHe 3acBO€HHs
MOBHHUX TIOHSTh CTBOPIOE TMEPEAYMOBH Jjisi (OPMYBaHHS 37aTHOCTI CBIAOMO U
LIJIECOPSIMOBAHO BUKOPUCTOBYBATH iX y MpPOLIECI PO3B’sI3aHHS Mi3HABAIBHUX 1
PAKTHUKO-OP1EHTOBAHUX 3aBJ/IaHb.

['pamartuka — 1ie pyHgamMeHT Oy/b-5KOi MOBU, BUBUCHHS SIKOT 030pOIO€ YUHIB
3HAHHSM I'PaMaTUYHOI CTPYKTYPH MOBH, 1110 € OCHOBOIO JIJIsl MOJAIBIIOTO PO3BUTKY
IPAKTUYHUX MOBJICHHEBUX yMiHb Ta HaBU4OK. CydacHuil mporec (HopmyBaHHs
CUHTAKCUYHUX 3HaHb 0a3y€ThCsl HA OHOBJIEHOMY 3MICTI JIIHTBICTUYHOI Teopii. Lleit
MIIX11 OXOIUTIOE TEOPETHYHI acCMEKTH HE TUIbKKM (POpMaJbHUX XapaKTEPUCTHK
KJIFOUOBOT KOMYHIKAQTUBHOI OJMHUIII — PEYCHHs, aje W HOro CeMaHTU4YHOI Ta
KOMYHIKaTUBHOT opraHi3aiiii B MOBJIeHHI.[49] JlocsSTrHEHHS Cy4acHOI JIIHTBICTUKH Y

LapUH1 BUBYEHHS (OPMaIbHOI, CMUCIIOBOI Ta KOMYHIKATUBHOI CTPYKTYpU PEUCHHS
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€ HACTUIbKM BaroMMMH Ta Y3TO/DKCHHUMH, L0 MOXYTh CYTTEBO MOKPAIIUTH
TEOPETUYHUN PIBEHb MIKUIBHOTO KYPCYy CHUHTAKCHUCY, CIYTYIOUM HOTO MII[HOIO
OCHOBOIO.

HayxoBa miTepaTypa mpoOIOHYy€ PI3HOMaHITHI KOHIENTYalbHI MIAXOAU [0
oprasizaiii mpoiiecy (pOpMyBaHHS JIHTBICTUYHUX MOHITH Y IIKOJSAPIB. 30KpeMa,
3aciyroBye Ha yBary konneriis M. [llapgakoBa, BIAIOBIAHO 0 SKOi MPOIEC Ma€e
BKJIIOYATH Takl eranu [9, ¢.92]:

1) opranizaiiis cmocTepe:KeHHSI MOBHUX SIBUIII;

2) po3UIMpEeHHSs Ta MOTIHOJIEHHS CIIOCTEPEIKEHb;

3) BUSIBIIEHHS 3arajbHUX 1 CYTTEBUX O3HAK JOCIIKYBAaHUX MOBHHX SIBHIIL;

4) yTOYHEHHS i OCMUCIEHHS CYyTHOCTI IOHSTh;

5) ¢opmymntoBaHHS BU3HAYECHB;

6) BUKOHaHHS NpPaKTUYHUX BIpPaB 13 3aCTOCYBaHHSIM HOBUX IIOHSATH 1

nepeBipKa piBHA 1X 3aCBOEHHS,

7) nopanpiiie PO3MIMPEHHS ¥ TMOMIMOJIEHHS 3aCBOEHOTO TMMOHSATIHHOTO

Marepiaiy.

BuBueHHst noOCHipKyBaHOT OJMHMIII — KOH IOHKTHMBA B CTapIlid IIKOJ1
MOB’SI3aHE 3 HU3KOIO JIIHTBOAMJIAKTUYHUX BHUKJIHUKIB, II0 BUMAara€ 3acTOCYBaHHS
MEeBHUX CTpaTerii s X nojxonanus. [lepemycim, ciij] 3a3HAYUTH, 1110 KOH FOHKTUB
SK TpaMaTUYHa KaTeropis € OJIHICI0 3 HAWCKIIAHIIIUX JJII BABYEHHS Y MIKITEHOMY
Kypcl HIMEIbKOI MOBH, OCKIIBKH TMOEAHYE€ B €001 MOPGOJIOTIUHY CKIAIHICTh
(OpPMOTBOPEHHS, CUHTAKCHUYHY cHelu(piky NoOyJI0BH pEUEHb Ta MparMaTuyHy
MapKOBaHICTh II0JI0 CUTYAaIllil MOBJICHHS. Y 3B’S3KY 3 IIUM HOTO YCITIIIIHE 3aCBOEHHS
HEMOXXJIUBE 0€3 BIPOBAKEHHS YITKO CKOOPAWHOBAHUX, METOAMYHO BHUBAKCHHX
cTpaTeriii, sKi COPUSAIOTh TOJOJAHHIO TIpaMAaTHYHUX, KOTHITMBHUX Ta
KOMYHIKaTHBHUX TPYTHOIIIIB.

[To-nepmie, HEOOXIAHICTH  BIOPOBA/KEHHSI  CIEMIaJIbHUX  CTpaTerii
3YMOBIIOETHCA (HYHKITIOHATLHO-KOMYHIKaTUBHOIO CIENU(]iKOI0 KOH IOHKTHBA. Y

mpolleci OmaHyBaHHsS I1i€i TPAMATHYHO! OJMHUIN YYHSIMH, IJIS SKUX PITHOIO €
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yKpaiHCbka MOBa, BUHUMKA€ HHU3KA TPYAHOUIIB, 3yMOBJIEHUX SIBUILEM MI>KMOBHOI
inmepghepenyii. MoBHa iHTepdEpeHIlis — 1€ IEPEeHECEHHSI MOBHUX (OPM, CTPYKTYP
a00 mpaBwWJI piHOT MOBH Ha MOBY, IT10 BUBYAETHCS [36]. Y BUMaAKy 3 KOH IOHKTUBOM
CIIOCTEPIraeThCsl IHTEpPEpEHIlis MK YKpaiHCBKUM YMOBHHUM CHOCOOOM 1
HiMenibkuM Konjunktiv, ockiTbku 00HBa 111 CITOCOOM BUKOHYIOTH CXO0K1 (DYHKITIT —
BUPAXAIOTh HEpEaTbHY MOi0, OaKaHHS, NMPUIYIICHHS TOIIO. Y IIhOMY BHUIIAIKY
MOYKHa PO3PI3HUTH JCKUJIbKa BUJIIB 1HTEep(dEpeHIIii.

Dopmomeopua inmepgepenyia BUHWKAE TOMAI, KOJIM y4YHI aBTOMATHYHO
NEPEHOCITh MpPaBUiia YTBOPEHHS YKPAiHCHKOTO YMOBHOTO CIOCOOY Ha HIMEIbKY
MOBY [19]. VkpaiHChkuil yMOBHUN CHoCiO YTBOPIOETHCS MPOCTO — MIITXOM
JI0OJIaBaHHSI YaCTKH Ou JI0 JII€CTI0OBA B MUHYJIOMY 4aci (HallpuKIIa, s1 ckasas ou), Toi
K YTBOPEHHSI HIMEIIBKOTO KOH IOHKTHMBAa BHMAra€e CIEHiaIbHOTO Cy(iKCyBaHHS,
3MiHU KOPEHEBUX T'OJIOCHUX (HaNpUKIa, er kam — er kdme, sie fuhr — sie fiihre) abo
BXKMBAHHS JIOMIOMDKHUX JiecmiB (hdtte, wdre). Taka CKIQHICTh CIPUYUHSIE
MOMWIKH Yepe3 MEXaHIYHE CIIPOILEHHS, 10 0a3yeThCs HAa aHAJIOTIl 3 PiJHOIO
MOBOIO.

Yacoea inmepghepenyia TPOSBISIETbCS B TOMY, IO Y4YHI HEIPABUIBLHO
criBBifHOCATh 4yacu B Konjunktiv 13 4YacoBUMH 3HAYEHHSMH YKPAiHCHKOTO
yMoOBHOro crnocoOy. [19] B ykpaiHcekiii MOB1 €n1uHa ¢opmMa YMOBHOTO CIOCOOY
OXOIUTIOE TEMEPINIHIN, MUHYIUNA 1 MallOyTHIN 4ac (2 noixara 6 yuopa, niuioe ou
3apas, niulos ou 3aémpa), ToAl K y Himerpkiii Konjunktiv mae 4iTki yacoBi popmu:
Priateritum Konjunktiv moke o3Hadatu temepimHiid abo MaiOyTHIN dYac, a
Plusquamperfekt Konjunktiv — munynuii. Taka pi3Huis y 4acoBiii cneruikarii
HEOYEBUJIHA JJIA YYHIB, 1 4epe3 TNEepPEeHECEeHHs OJHOMAaHITHOI 4YacOBOi CHUCTEMHU
YKpaiHChKO1 MOBY BOHH YaCTO HEMPABUIHHO BXKUBAIOTh YACOB1 (JOPMHU B HIMEITLKHIX
pEUCHHSX.

Dyukyionanvna inmepghepenyia BUHUKAE Yy BHUMAJKaX, KOJIM YYHI HE
BpaxoBylOTh mmpiuii criektp ¢ynkuid Konjunktiv y Himeupkiit MoBi. Skmo B
YKpaAiHCBKI YMOBHUH CIOCIO BHUKOPUCTOBYETHCS B OCHOBHOMY [IJISl BHUPAXKEHHS

Oa’kaHHS, YMOBHOCTI YW TMpUIYyIIEHHS, TO B HiMelbkiil Konjunktiv oxorutroe
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J0AaTKOB1 (DYHKIIIT — 30KpeMa, BXKUBAHHS B HEMPSIMIM MOB1, Y BBIWJIMBUX IIPOXaHHSIX
TOIIO. Y4YHI, CHOUPAIOYUCh Ha OOMexeHe (YHKIIOHAIbHE IM0Je YKPaiHChKOTO
YMOBHOTO CIOCO0y, HE PO3MI3HAIOTh YCIX KOMYHIKaTUBHUX 3HaueHb Konjunktiv,
10 YCKJIQJHIOE PO3BUTOK ITparMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI [AuB.: 22].
bepyun no yBarum Buie 3a3HadyeHy iHQOpMAIlIO, MOXKEMO CKa3aTH, IO
npobiemMa MOBHOI iHTepdepeHIlii € TMONMPEHUM SBHUIIEM B ONaHyBaHHI
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKLIM Ta MOTpeOye CHemialbHOrO JIHTBOJUIAKTUYHOTO
HiX0/ay, a caMe MparMaTHYHO-OPIEHTOBAHOTO, KUl BKIIOYae [39]:
® KOHTPACTHUBHHI aHAJI3 PITHOI Ta HIMEIILKOI MOB y BUKJIAIaHHI;
® YiTKE MOSCHEHHS (POPMOTBOPUYMUX 1 PYHKIIOHAIBHUX BIIMIHHOCTEH;
e Oaratopa3oBe TpeHyBaHHS BxuBaHHS Konjunktiv y  pi3Hux
KOHTEKCTax;
® BHUKOPHUCTAHHS ABTEHTUYHHUX MPUKIAAIB (0COOIUBO HEMPSMOI MOBH).
[To-gpyre, onHI€I0 3 MPUYMH JOINJIBLHOCTI BHKOPUCTAHHS CIHEIliaJbHUX
cTparerii € mopdonoriyHa ckiagHicte Gopm Konjunktiv I ta Konjunktiv II.
Hampuknan, opmu'sei”, "hdtte", "wiirde", "wdre"Ta 1HII1 € HEMPOJYKTUBHUMH U
BIJITAJICHUMH BiJl 3HAHOMUX YUHSIM (DOPM IHIUKATUBY 200 MPETEPUTY, & TOMY BAKKO
CIpUIMAalOThCA 1 3aCBOIOIOTHCS. 30KpeMa, (popmu Konjunktiv I iHoal cniiBnanatTh
13 popmamu Prisens, mo Bukimkae maytanuny. Konjunktiv II, cBoero yeproro, mae
dbopmu, 1IEHTUYHI TPETEPUTY CUITLHUX JIIE€CIIB, 0 TAKOXK YCKIIATHIOE PO3PI3HEHHS.
KpiM TOro, y MOBJIEHHI HOCIiB MOBH CHOCTEPITa€TbCsl TEHACHILIS 10 B)KUBAHHS
KOHCTpYKIIiH 3 "wiirde + Infinitiv" 3amicth BnacHe Konjunktiv II. Yce e cBigunth
PO Te, 10 CTAHJAPTHUM MIAXIJ A0 NOSICHEHHS TPaMaTUKH, TaK 3BaHUM "TIpaBuIio +
BIIpaBU" € HEJOCTATHIM JyIsi (POPMyBaHHS CTIMKHX TpaMaTUYHUX HABHYOK, TOMY
noTpedy€e JTOMOBHEHHS METOJUKAMHU, SKI 3HUKYIOTh KOTHITUBHE HaBaHTAXCHHS 1
3a0€3MeYyI0Th MMOETAHE 3aHYPEHHS YUHIB Y HOBY TpaMaTHUHY CUCTEMY.
Bapro nHaronocutu Ha TOMy, 1110 CKJIQJHICTh 3aCBOEHHS KOH FOHKTHUBA TaKOX
MOB’s3aHa 13  COIIIOKYJBTYPHOIO JUCTaHI€l0. BBIWIMBICTh, CTPUMAHICTB,
YHUKHEHHSI TIPSIMOTH — THUIIOBI PUCU HIMEIIBKOMOBHOTO MOBHOTO CTHKETY, SKi

peani3ytoTbes came yepes rpamatuyHi popmu Konjunktiv I1. Hampuknazn, peuenns
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"Konnten Sie mir helfen?", "Hitten Sie Zeit?" € cTaHgapToM BBIWIHBOTO
CIJIKYBaHHS, HAaTOMICTh B YKpaiHChKIM MOB1 MOJ10HI 3BEpHEHHS OYIyIOThCS 3a
JIOTIOMOTOI0 JISKCUYHUX OJIMHUIIb, IHTOHAIllT a00 yacTok Tumy "6y0w nacka”. Tomy
0e3 ypaxyBaHHsI COIIIOKYJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTY y4€Hb MOXKE a00 HE 3pO3YyMITH
JOLUTBHICTh KOH FOHKTHBA, a00 BXKUBATH MOT0 MEXaHIYHO, 0€3 po3yMiHHS (PyHKIII].
BiamoBinHO, BHHMKAaE HEOOXITHICTH 3aJly4aTH JO IPOIECY HABYAHHS EJIEMEHTH
JIHTBOKPATHO3HABCTBA, 1HTEPKYILTYPHOI KOMYHIKaIlli Ta MOJICTIOBAHHS CHUTYaIllH
CHIJIKyBaHHS, K1 HAOJMKEH1 10 peaTbHUX YMOB.

Cnemudika HaBYaHHS B CTapIIid IIKOJI Tepeadadyae BUCOKUN pPIBEHBb
abcTparyBaHHsI, PO3BHHEHE JIOTIYHE MUCICHHS, 3/IaTHICTh J0 pediekcii, aie
BOJHOYAC — BHCOKY TOTpeOdy B MOTHBAIll Ta NPHUKIAAHOMY, NPAKTUIHOMY
3aCTOCYBaHHI 3HaHb. TOMy BUBYEHHS TaKWUX CKJIAJIHUX TpaMaTUYHUX SIBUII, SIK
KOH IOHKTHB, Ma€ 0a3yBaTHCh Ha MPUHLMUIIAX KOTHITUBHOI JOCTYITHOCTI,
CHUCTEMHOCT1, HAOUYHOCTI Ta OCOOHMCTICHOI 3HauyniocTi [8, ¢. 185]. Lle moxiuBO
JIMIIIE 32 YMOB BUKOPUCTAHHS IHTETPOBAHOTO MIJIXO0/y, € rpaMaTHKa MOIa€ThCs B
KOHTEKCTI MOBJICHHEBUX 1, a HaBYaJIbHI 3aBAaHHS MOEAHYIOTh €JIEMEHTHU
rpaMaTHUKH, JIGKCUKHU, ay1IF0BaHHSI, TOBOPIHHS Ta MHUCHMA.

BaxxnuBUM YMHHUKOM € 3MIHA POJIi BUMTENS B OCBITHHOMY Mpolieci. SAKIiio
paHille akIeHT poOMBCS Ha MOSICHEHH] Ta KOHTPOJI1, TO Cy4YacHI MiJIX0/11 BUMAararoTh
BiJl yuuTensi OyTH HACTAaBHUKOM, SIKHI CTBOPIOE CEPEIOBHINE JJII CAMOCTIHHOTO
BIIKPUTTS, JOCTIHKCHHS Ta €KCIEPUMEHTYBAHHS 3 MOBOIO. Y IIbOMY BHIIAIKY
Konjunktiv Moke momaBaTucsi uepe3 MIPOOJIEMHO-TIONTYKOBI — 3aBlIaHHA,
JIOCITITHUTIbKI MIHI-ITPOEKTH, 31CTaBICHHSI MOBHUX CTPYKTYp, aHalli3 aBTEHTUYHHX
JUKEpeJl, a TaKoX 1HTepIpeTaliio BUCIOBIIOBAaHb 3 TOYKUA 30py KOMYHIKaTHBHOI
JOTITHHOCTI.

TakuM YuHOM, HEOOX1IHICTh 3aCTOCYBaHHS CIEI1aIbHUX JIIHTBOAUIAKTUYHUX
CTpaTerii y Tmpoleci BUBYEHHS KOH IOHKTHMBAa 3yMOBJIEHA BHCOKHM pPIBHEM
MOpPQoJIOTIuHO1, GYHKITIOHATHHOT, MPAarMaTUYHOI Ta KYJBTYPHOI CKJIATHOCTI I[HOTO
rpaMaTHYHOIO SIBUINA. [X 3aCTOCYBaHHsS CIPSIMOBAHE HA YCYHEHHsS (OpManbHUX

TPYIHOIIIIB, 3a0e31euyeHHs YCBIJIOMJICHOTO, KOHTEKCTYaJIbHOIO Ta
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KOMYHIKATUBHOTO  3aCBOEHHS  I'paMaTHKW, PO3BUTOK  MOBJIEHHEBOI  Ta
MDKKYJIBTYPHOT KOMIETEHTHOCTI YUHIB, IO € HEB1J €MHOIO YACTUHOIO ChOT'0JIEHHOT

IHIIIOMOBHOI OCBITH.
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PO3J1J 2. IPAKTUYHI ACIIEKTU ®OPMYBAHHASA
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTAPIIIOKJIACHUKIB
3ACOBAMHU HIMEIIBKOI'O KOH’FOHKTHUBA

2.1. MeTom0sI0TiYHi OCHOBH CTBOPEHHSI BIPaB /ISl PO3BHUTKY
rpaMaTUYHUX HABMYOK Y CTAPIIOKJIACHUKIB

Po3rnsgaioun MeETOMONOTIYHI OCHOBM CTBOPEHHS TIpaMaTUYHUX BIIPaB,
JIOIIJILHO TIPOAHAIII3yBaTH peajizallilo rpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI Kpi3b IPU3MY
KOMYHIKaTHUBHOT1, 3 OTJISIAY Ha IXHIO TICHY B3a€MO3AJICKHICTh y TPOIIEC] OTIaHyBaHHS
1HO3€MHOi MOBH, a TaKoX C(OpPMYJIOBaTH BHUMOIHM /O BIIpaB, CHPSIMOBAHHUX Ha
e(eKTUBHE 3aCBOEHHSA TpamMaTHYHOTO MaTepially B yMOBaX KOMYHIKaTHBHO-
OpIEHTOBAHOTO HABYAHHSI.

3rigHo 3 nociimpkenasmu H. CkisipeHKo, epamamuuny KomMnemeHmuicms Ciij
TPaKTyBaTU SIK 3ATHICTh JIIOJUHU TMPABUIBHO MPOAYKYBaTH YCHI Ta MHUCHMOBI
BUCIIOBJIIOBAHHS BIJMOBIAHO 1O TpaMaTUYHUX MPaBUI 1 PO3YMITH TpamMaTUKY
CTPYKTYp, SIKI BUKOPUCTOBYIOTbCSI B MOBJICHHI IHIIMMH. ['pamMaTuyHi 3HaHHS Ta
rpaMaTH4HI HABUYKH € OCHOBHUMHU KOMIIOHEHTH IPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI [43,
c. 16].

[Moninsemo nymky O. KacaTkiHoi, sika 3a3HaumiIa, 10 AJs 3HAHHS TpaMaTHUKU
JIOCTaTHRO BUBYUTH TI€BHY CYKYMHICTh TEOPETHUYHUX BHUIaHb, a OBOJIOAITH
IPaMaTUKOI0 O3HAYa€ HABYMTHCS 3aCTOCOBYBATH BIAMOBIAHI MpaBujIa HA MPAKTHUII
[20, c. 53].

BapTto 3a3HaunTH, 110 TPaMaTUKy MOXJIMBO 3aCBOITH JIUIIE Yepe3 MPAKTHYHY
AisabHicTb. CaMe ToMy, Ha TyMKY 0aratboX (piI10JI0T1B, JTIHTBICTIB Ta METOI0JIOTIB,
Hale()eKTUBHIIINM 3ac000M (pOpMyBaHHS rpaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI € CHCTEMA
BHpaB. /1i0 énpasoro po3yMI€eThCA CIICIIAIbHO OPTaHi30BaHE B HABYAIBHUX YMOBAX
Oaratopa3oBe BUKOHAHHSA OKpPEMHUX oOmepariil, aii abo JiSIBHOCTI 3 METOI0
OBOJIO/IIHHS HUMHU a00 iX yaocKoHaneHHs. [1io cucmemoro énpas st popmyBaHHS
rpaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI 3700yBayiB PO3yMIEMO OpPraHi3alll0 HaBYAIbHHUX

Ji{, 10 BUKOHYIOTBCS Y TaKiid MOCHIIOBHOCTI Ta KIJBKOCTI, SKa BPaxoBY€
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3aKOHOMIPHOCTI (hOpMYBaHHSI HAaBHYOK 1 BMIHb y PI3HHUX BHJaX MOBJICHHEBOT
JISJIBHOCTI B X B3a€EMO/II1 Ta 3a0€31eUy€ MaKCUMaIbHO BUCOKUH PIBEHb OBOJIOAIHHS
rpaMaTHYHUM MaTepialioM y 3aJaHuX yMoBax. BBaxaemo, 1o 6a30BUMU 3acaaMu

JUTsl TOOYI0BU CUCTEMH BIIPAB €:
e BIANOBIAHICTG BIpaB PIBHIO BOJIOAIHHS 3700yBauaMu TpaMaTHUYHUM
MartepiaioM (HU3BKHM, CEpeIHIM, BUCOKHI);
® BMpaBU OYIyIOTbCS 3a MPUHIMIOM BiJ MPOCTOrO JO CKJIAJAHOTO
(HampuKJiaz, BiJ BIpaB HA MHOXUHHHM BHOIp J0 BIIpaB Ha Mepekiaj i3
PIIHOT Ha HIMEIIBKY MOBY);
e 100y/I0Ba BIIPaB 3 ypaxyBaHHSAM 3aCBOEHOI JIEKCUKH [44, ¢c. 5].

OkpiM 1BOTO, MPOMOHYEMO € PO3TJISHYTH HU3KY BHUMOT, KOXKHA 3 SIKUX
BUKOHY€ BaXJIMBY (PYHKII}O B CHCTEMI1 OpraHi3alili MOBJIEHHEBOT A1SUIbHOCTI.

OckUIbKM ~ Hamie JOCHIPKEHHS CKEpOBaHE Ha JIETaJbHUM  PO3IIIAL
KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI,  BIATMOBIIHO  OCHOBHOIO  BHMOIOIO €
KOMYHIKAMU6HA CHPAMOGAHICMb BIIPpaB, 10 O3HAYa€ TIEPEOPIEHTAIIIIO
HAaBYAJIILHOTO 3aBJaHHA 3 (POPMAIBHOTO 3aCBOEHHS TPaMAaTUYHUX MPABUI Ha
BUPIIIECHHS TPAKTUYHOI KOMYHIKaTUBHOT 3a1a4i. [le mepenbauae, mo y4uHi MalTh
(GyHKIIOHATFHO BHKOPUCTOBYBATH IIUThOBY TpaMaTHYHy CTPYKTYPy B MeEkKax
CUTyallii, fka HaOIIKeHa [0 pEalbHOro CIIJIKYBaHHS. MjeTbcss He mpo
pPENpPOyKyBaHHS MOBJIEHHEBHUX 3Pa3KiB 33111 MOBHOI MPABMIIBHOCTI SIK TaKO1, a PO
peasni3alio MOBJIEHHEBOIO HAMIPY B paMKax KOMYHIKaTHUBHOI METH.

Jpyroto BUMOIOIO € iHmeHcueHicmsy 1 3micmoenicme i yuHiB y 4aci. Lle
O3Hayae, M0 BIpaBa MOBHMHHA CTUMYJIOBATH AKTHBHE MPOTOBOPEHHS BEIMKOT
KUJIBKOCTI MOBHUX OJMHUIb 13 LIJILOBOI I'PAMATHYHOIO CTPYKTYpPOIO B KOPOTKHUI
MPOMIKOK dYacy, IO CIpHUs€ SK aBTOMATH3aIlll TrpaMaTUYHUX HABUYOK, TaK 1
M1BUIIEHHIO TEMITY MOBJICHHEBOT isUTHHOCTI.

Bapro 3ragatu emomueosanicme nasuanvhoi Oii. I1i1 iuM po3ymieThes, 110
3aBJaHHS Ma€ CYMPOBOKYBATHCS YITKOIO BIAMOBIIIO HA 3aMTaHHs "HaBIO?" —

TOOTO Yy4€Hb NMOBHUHEH PO3YMITH METY CBO€I AISUIBHOCTI: JJIi YOTO BiH TOBOPUTb,
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cinyxae, ynutae abo mume [44, c. 7]. Y migpydyHHKax Taka MeTa HE 3aBXIu
EKCIUTIMTHO TO3HA4Y€Ha, TOMY BYMTENIO CHiJ CaMOCTIHHO (OpMYyIIOBaTH
JTUIAKTHYHY I[IHHICTH BIIPaBH 1 JOHOCUTH ii 10 Y4HIB y JoCcTymnHii (Gopmi. binbie
TOTO, MOTHBAIliSl Y TAKOMY BHUIIQJIKy BUCTYIIA€ HE JIMIIIE YUHHUKOM aKTUBI3allli, a i
3ac000M BHYTPIIIHBOTO 3ay4YeHHS YUHS 10 HABYAJIbHOTO MPOLIECY.

BaxnuBoro € Hasaenicmb enemenmy HO6u3HU, MO Mae 3a0e3nedyBaTH
HNIATPUMKY TI3HABAJIBHOTO 1HTEpPECY Ta YHMKHEHHS MOHOTOHHOCTI. KO
rpaMaTUYHUNA Martepiaj BUMara€ 1HTEHCHUBHOTO 3aCBOEHHS IUISXOM MOBTOPHOTO
OTIpaIlfOBaHHs, HEOOX1THO 3a0€3MeUnTH BapiaTUBHICTh BUKOHAHHS 32 PAXyHOK:

e 3MiHM (OPMYJIFOBAHHS 3aBAaHHs (TOOTO MOTHBAILiT)
® 3MIHU UTFOCTPATUBHOIO MaTepially (HA0YHOCTI),
® 3MIHM pPEXUMIB HABYAIBHOI MISUTBHOCTI (IHAMBIAYaJbHUN, MapHUM,
rpynoBui, GppoHTansHuit) [47].
[ToBTOpIOBaHICTh y TAaKOMYy KOHTEKCTI HE CIPUMMAETbCA SK PYyTHHA, OCKUIbKU
KO’KHE BUKOHAHHS BKIIF0UA€ HOBI BEKTOPH MUCIICHHS, MOBJICHHSI T4 CIPUAMAaHHSI.

/Jleonnanogicmo 3a80anns € HEOOXITHOIO YMOBOIO 32 SIKOi YYEHb BHUKOHYE
3aBJIaHHS, OPIEHTYIOUMCh HA KOMYHIKaTHBHY a00 HaBYAJIBHO-TIPAKTUYHY METY, a
BUMTENb Yy 1€ 4ac peanidye BJIacHy METY — JIarHOCTUKY pPIBHS 3aCBOEHHS
Matepiany abo mojaiblle 3aKpIUIEHHS HABUYKH, IO 3abe3nedyye e(eKTUBHY
B3a€EMOJIII0 MDK 3MICTOBUM, MOTHUBAIlIMHUM 1 KOHTPOJHHUM KOMITIOHEHTaMHU
HaBYAJILHOI JISUIBHOCTI.

OCKUIBKM KyJbTYPOJIOTIYHMMA MiJIX1J Y HaBYaHHI 1HO3EMHUX MOB BIAIrpae
BOXJIMBY POJIb, OCOOJIUBY yBary 3aciyroBYE K)JIbMypo/02iYHA CAPAMOGAHICHb
énpae, sika niepefdavae BKIIOYEHHS y 3MICT 3aBlaHb iH(GOpMAIlil Mpo KyJIbTYypy,
coIliajbHI HOPMH, TPaIuIlli Ta peasii >KUTTS HOCIiB MOBH, IO COpPHSE HE JIUIIE
NOTIMOJICHHIO MIXKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCT] YUHIB, a i PO3IIMPEHHIO 3MICTY JJIs
BUKOPHUCTAHHS TPaMaTUYHUX CTPYKTYP Y PI3HUX KOMYHIKaTHBHUX YMOBaX.

3 ypaxyBaHHSM 3a3HaUY€HWX BHMOT, TpaMaTHU4HI BIPaBU MOXKHA

Kiacu(ikyBaTu 3a Tpboma rpymnamu [24]:
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1) HekOMYHIKATHBHI BIPaBU — BUKOPHUCTOBYIOTHCA O€3MOCEPEIHBO MMiCIIs
BBEJICHHSI TPaMaTUYHOTO SIBUILA a00 HaBITh MiJl yac Horo nosicieHHs. L{i BopaBu
3a3BUYail BUKOHYIOTbCSI Ha PIBHI OJHOTO PEYECHHA MiJA CYBOPHUM KOHTPOJIEM
yuutensi, y GpoHTaAIbHOMY pexumi. THIIOBUMH € 3aBAaHHA Ha IMITAIlilo,
MiJCTaHOBKY, TpaHC(HOpMaIlil0, PO3LUIUPEHHS MOBIIOMICHHS, KOPOTKI JIAKOHIYHI
BIJIMOBI/Il Ha aJbTEPHATHBHI 3alMTaHHS, a TAaKOXX BIPAaBH Ha CaMOCTIHE
BUKOPUCTAHHS IPAMaTHUYHOI CTPYKTYPH B YCHOMY MOBJICHHI.

2) YMOBHO-KOMYHIKATMBHi BIPaBM — XapaKTepHU3yIOThCS IMOCIA0JICHUM
KOHTpOJIEM 3 OOKY BUUTEIIA, TYT 3MIHIOIOTHCSA PEKUMHU BUKOHaHHS (po0OOTa B mapax,
rpynax), 3aCTOCOBYIOTbCSI MOBHI N CMHCJIOBI OIOpPHU, 3 SBISIOTHCS EJIEMEHTHU
posiboBOi TI'pu. BropaBu BHUKOHYIOTBCS Ha PIBHI MOHaA(PPa3oBOi €IHOCTI Ta
HaOJIMKAIOTHCS 10 MPUPOAHOI KOMYHIKATUBHOI CUTyallii. 3aBIsSKU TaKUM 3MiHaM
JIOCSITAE€THCSI OUTBIINHN CTYIHB aBTOHOMHOCTI YUHIB 1 (QOPMYIOThCS TEPEAYMOBH JIJIs1
nepexoay J0 CIPaBKHbOI KOMYHIKATUBHOI B3a€MO/II.

3) KOMYHIiKaTHBHi BIpaBM — NIANOPSAIKOBAHI PO3BUTKY PI3HUX BUIB
MOBJICHHEBOI JisUTbHOCTI. BOHM TOBMHHI JeTEpMIHYBaTH YacTe€ BXKUBAHHS
IpaMaTUYHOI CTPYKTYpH, SIKa MIJIATAa€ 3aCBOEHHIO, XO4a Y CTapIIMX Kiacax
JIOIITBHO BPaxOBYBAaTH TOAUI TPaMAaTUYHUX CTPYKTYp Ha TPOJYKTUBHHUMA 1
pelenTUBHUNA MIHIMYM. SIKIIIO TpaMaTHYHE SIBUILE BXOAUTD JIMIIE A0 PEUEHTUBHOTO
MIHIMyMY, HOTO HE MOTPIOHO aKTMBHO OIpPalbOBYBAaTH y BIPaBaX HAa TOBOPIHHS,
aJKe YYH1 TOBUHHI JIMIIIE PO3Ii3HABATH WOTO B MPOIIECi YUTaHHS a0 ayiOBaHHS.
VY Takux BUMAaJKaxX AOULIBHO OOMEXHUTHCS 03HAMOMIIEHHSIM YUHIB 31 CTPYKTYpPHUMHU
0COOJIMBOCTSIMH Ta TPAaMaTUYHUM 3HAYEHHSIM KOHCTPYKITi.

BBeneHHs rpaMaTUYHOTO SBHILA Ma€ BiIOyBaTucs mocjaigoBHo. Ha nepmomy
eTani y4Hl 3HQUOMIAMbCSA 3 TPAMATHYHOIO CTPYKTYpPOIO Y KOHTEKCTi: BUMTEIb
npen’sBisge abo BUAUISIE PEYEHHS 3 TEKCTy, MPOMNOHYIOUYM BCTAHOBUTHU
KOMYHIKaTUBHY (PyHKLIIO TpamaTHuHOi CTpyKTypHu. [ami momaerbca npasuno-
iHcmpyKyis, SKe 3a3BU4ail 0(hOPMITIOETHCS IK YMOBHO-JIOT14HE TBepIKeHHs ("' SIKII10
B PEUEHHI €..., TO IIe 03Hayae..."). ['pamMaTuyHy CTpyKTypy OakaHO Tpea’ sBISTH

BEITUKUMH OJiokamMu. HacTyrmHUM KpOKOM € TIOAaHHS cmpyKmypHoi gpopmyau, MicIs
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4oro CIHiaye TPUKIAL 13 I[HMOHAYIUHOW PO3MIMKON, IO CIPHUIE PO3BUTKY
(hOHETUKO-TPaMaTUYHOI KOMIIETEHTHOCTI.

Y mpotieci 3acBO€HHS BiAOYBa€THCs MOETAMHA poOOTa: CIOYaTKy — BUKOHAHHS
HEKOMYHIKAMUGHUX 1 YMOBHO-KOMYHIKAMUGHUX 6NPAB, 30CEPEIHKCHIX HA aHAI31
dbopmanpHUX O3HAK (po3Mi3HaBaHHs, AUdepeHIlianis), 1e Y4HI MOXKYTh MIpKyBaTH
BrOJIOC, 3BEPTAIOYM YyBAary Ha MapKepW TpaMaTUYHUX 3HAYCHb (HAMPUKIIA],
JIOTIOM1XHI Ji€CoBa). 3roJioM Taki i aBTOMAaTH3YIOThCS, 1 YUHI JEMOHCTPYIOTh
po3yMiHHs Oe3 BepOaiizailli BHYTpIIIHIX omepalii. IlapanenbHO BUKOHYETHCS
YUTAHHS BrOJIOC 13 YITKMM I1HTOHAIIMHUM OQOPMIIEHHSM pPEYCHb 13 HOBOIO
IpaMaTUYHOIO CTPYKTYPOIO, IO CIpHUse (OPMYBAaHHIO 1HTOHALIMHO-TPAMAaTHYHUX
3B’s13KiB. [licisi bOro y4H1 BUKOHYIOTH MOPIBHSIHHSI Ta KOHTPACTYBaHHS HOBOI
CTPYKTYpH 3 YK€ BIIOMHUMH, SIK 3a (OpMaIbHUMH, TaK 1 3a CEMAaHTHUYHUMU
XapakTepucTukaMu. Ha 3aBepimaJibHOMy eTari 3aCTOCOBYIOTHCS KOMYHIKAMUBHI
énpasu, siKi 3a0€31eIyI0OTh aBTOMATH3AIIII0 PEIETITUBHUX TPaMaTHIHIX HABUYIOK HA
pIBHI MIKpPOTEKCTY a00 IUIICHOTO 3B’SI3HOTO TEKCTy, a TaKOX TIOCTYIIOBE
MIEPEHECEHHS 3aCBOEHUX CTPYKTYP Y MOBJICHHEBY MPAKTHKY.

Oco0iMBOCTI Opradizailii TpamMaTUYHOTO HABYaHHS B CTaplIiil IIKOJI
3YMOBJIIOIOTh  JIOIUIBHICTE BUKOPUCTAHHS  O0€OYKMUBHO20 HiOX00y, KOIU
BiIOYBAETHCS TEpEXil BiJ TEOPETUYHOrO TMpaBHJia 10 BUKOHAHHA BropaB. lle
BUIIPABJIAHO PIBHEM KOTHITUBHOTO PO3BUTKY YUHIB, SIK1 3/IaTHI A0 a0CTparyBaHHs 1
aHaJITHYHOTO MHCIICHHS [mop.: 51]. Ha manoMy eTami ImIMpPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS
MpaBUJia, CXeMHU, TAOJIMII, a TOSICHEHHSI 1HOJ1 MOK€ HaJaBaTUCh 1IHO3EMHOIO MOBOIO,
BIJIMOBIHO 1€ BeJE JO PO3BUTKY MOBHOI aBTOHOMHOCTI Ta MI>KMOBHO1 peieKcii.

OTxe, caMe 3aBISIKA TPABUIBHOMY I1HTEPOBAHOMY BHKOPHCTAHHIO
BHINIE3a3HAYCHUX IIJIXOMIB Ta BHMOI MOXJIMBO JIOCSATTH BHCOKOIO PIBHSA
c(hOpMOBAHOCTI TpaMaTHMYHOI KOMIIETEHTHOCTI K CKJIaJIOBOi  3arajbHOl

KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHITI1 YUHIB.
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2.2. AHaJIi3 MiIPYYHHUKIB Ta HABYAJIBHUX MaTepiajiB 3 HiMEbKOI MOBH
moa0 noxanus remu "'Konjunktiv"

O1iHIOBaHHS 3MICTOBOTO Ta METOJUYHOTO HAMOBHEHHS MIAPYYHUKIB Ta
HaBYAJIbHUX MarepialiB 3 HIMEIbKOI MOBH 11070 nojaHHs Temu "Konjunktiv" e
aKTyaJlbHUM 3aBJIaHHSM JIIHTBOAUJAKTUKU, OCKUIBKH SIKICTb 1 CTPYKTypa IUX
MaTepialiB 0e3MmocepeIHbO BIUIMBAIOTh HAa €(EKTHBHICTh 3aCBOEHHS YUYHSIMU
CKJIAJHUX TpaMaTUYHUX SBUII. Y HANIOMY BHMAJKy Ba)XJHMBO OLIHUTH, SIK
MIJIPYYHUKHU MOSACHIOITH (hopMU Ta QYHKINT KOH FOHKTHBA, SIK1 METOAMYHI M1X0I1
BUKOPHUCTOBYIOTb, SIK IHTETPYIOTh KyJIbTYPHHIA 1 KOMyHIKaTUBHUH aCMEKTH, a TAKOXK
HACKUJIbKU BOHM BPaxOBYIOTh Cy4acH1 OCBITHI TEXHOJIOTIT Ta MOTPEOU yUHIB.

Jis aHamizy NOiAPYYHUKIB HEOOXIAHO BU3HAYUTH KpUTEPIl OIIHKH, SAKI
OXOIUTIOIOTh 3MICTOBY HArOBHEHICTh, METOJMYHY OpraHi3alilo, IOCTYIHICTb
BUKJIAJly, IHTEPAKTUBHICTh 1 KyJIbTYPHY PEJICBAHTHICTh. 3MICM0o6a HANOBHEHICMb
nepeadayae moBHOTY nosicienb Gpopm Konjunktiv I ta Konjunktiv I, a Takox ixHix
CEMaHTUYHMX 1 IparMaTUYHUX (PYHKIIIM, TAKUX SIK HENpsiMa MOBA, 1ppeaibHl YMOBH
YY1 BBIWIKMBI IPOXaHHs. Memoouuna opeaHizayis BKIIOYAE MOCTIAOBHICTh BUKIIAY,
BUKOPHUCTAHHS BIIPAB 1 IPUKJIA/AiB, @ TAKOXK 1HTETPaLll0 KOMYHIKATUBHOTO MIAXOMY.
Jlocmynnicme BUKJIAAy OLIHIOETHCS YEPE3 3pO3YMUIICTh MOSACHEHD 1 aanTalliio 10
piBHS yuHIB. [HmepakmusHicms niepefdoavae HasIBHICTD 3aBJIaHb, SIKI CTUMYJIIOIOTh
aKTUBHY Y4acTb, HANPUKIIAJ, POJIbOBI I'pU YU MPOEKTHA AISUIBHICTh. Kynremypha
penleeanmuicmo CTOCY€EThCS B1JI00paKeHHS COIIIOKYJIbTYPHHX HOPM
HIMEI[bKOMOBHOTO CYCITIJIbCTBA, TaKWX $K BHUKOPUCTAaHHS KOH IOHKTHUBA JIJIst
BBIWIMBOCTI.

Jlnia 3aificHeHHsT aHani3y OyJ0 O0O0paHO MOMYJISIPHI MIAPYYHUKH 3 HIMELBKOI
MOBHM YKpaiHCHKOTO Ta HIMEIBKOTO0 BHJaHb, II0 BUKOPHUCTOBYIOTHCS B IpOLEC]
HaBYAHHS Yy 3aKja/iaX 3arajbHOi CepeaHbOi OCBITH. 30KpeMa, pO3MIIAJAINCS TaKi:
"Genial. Deutsch fiir Jugendliche" aBTopctBa 3apu ®nep, Mixaens Koenira, [lerpu
daitprodep, Mapraperu Poai ta Kopaynu Llypir, a Takox niapyunuk "Hiveyvka
mosa ons 11 knacy (pisenv cmanoapmy)” mia penaxiiero Citaanu COTHUKOBOI Ta

I"'anuu ['orosesoi.
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Posrinsnemo gekinbka BopaB 3 miapyuHuka "Genial. Deutsch  fiir
Jugendliche" Ha BXXUBaHHS JOCIKyBaHOI rpamatuaHoi oguuauIll Konjunktiv II.
Bnpaea 3 (nuB. imoctp.1) y po3aim "Niemand ist perfekt" epexkTuBHO IOEAHYE
po6ory 3 rpamatukor (Konjunktiv II) 1 po3BUTOK KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCT1 Y4HIB. 3MICTOBAa HAaNOBHEHICTh 3aBlaHb CIpsIMOBaHa Ha
dbopmyBaHHS BMIHHS BUCIIOBIIOBAaTH Oa)kaHHsI, ParHEHHS Ta ySBIATH HepeabHI
cutyarii. Y enpasi 3a 1noaHo peaaicTUUHI TpUKIaan modaxaHb, Kl OJU3bKI 10
KUTTEBOTO NOCBiMY MiMMTKIB: "Ich hdtte gerne mehr Zeit", "Ich wdire gerne
mutiger”, "Ich wiirde gerne Klavier spielen konnen" Ttompo. lle oxormoe
aKTyaJbH1 TEMH HaBUYaHHS, X001, CAMOOIIHKH, 30BHIIITHOCT1, CTOCYHKIB Ta IIJIaHIB
Ha MailoyTHe. TakuM dYWHOM, YyYHI HE TMPOCTO TPEHYIOTh TpPaMaTHYHY
KOHCTPYKIIiIO, a BOJHOYAC pe(IIEKCYIOTh HaJl BIACHUMU Oa)KaHHSMH.

Metoauyna opraxizaliisi BOpaBu 4YiTKa 1 joriyHa. Bona moOymoBaHa 3a
OpuHUMIOM "BiAg peuenmii 10 MNpoayKHii': cHoo4yaTKy Y4YHI YUTalOTh 1
CIIBBIIHOCSTH ce0€ 3 MpUKIIAJaMH, J1ajli KOMOIHYIOTh TTOYaTKH ¥ 3aBEpPIICHHS
pEUEeHB, 1110 J0MOoMarae Kpaiie 3aKpiluTi CTPYKTYpPY, a MICJs [IbOT'O CAMOCTIHHO
bopMyIOI0Th BiIacHI mMoOaxkaHHs 3 BUKopucTaHHsIM ¢opm Konjunktiv II 1
MPE3EHTYIOTh iX y Kjaci. Taka MOCHiIOBHICTh JJa€ 3MOTY TMOCTYIIOBO 3aHYPUTH
YYHIB Y TpaMaTHYHY KOHCTPYKIIIO Ta 3a0€3MEYUTH ii aKTUBHE BUKOPUCTAHHS B
moBiieHH1. Kpim Toro, rpamatuyna pamka (G) y 1iBoMy KyTi Hajae 3pa3ku Gopm
"Ich wdre...", "Ich hdtte...", "Ich wiirde..." 1 cllyrye 101aTKOBOIO OIOPOO JIJIS
BUKOHAHHS 3aBJIaHb.

VY nnaHi JOCTYNHOCTI BHUKJIAaay BCl TpU MiJ3aBAaHHSA C(HOPMYIbOBAHO
MPOCTO, KOPOTKO ¥ 3po3ymino. JIekcuka MpuKiIagiB HE MICTUTh CKJIQJIHUX CIIB,
K1 BIAMOBINAIOTh piBHIO Bl. 3aBnanHs He mNepeBaHTaXXeHI T'paMaTUYHUMHU
NMpaBWwiIaMu, MO0 CHpUs€ e(EeKTUBHOMY 3aCBOEHHIO T'pPaMaTHUYHOI OJWHMII

Konjunktiv II.
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Lmoctpamis Ne 1

Y

Niemand ist perfekt!

2, Starken” und ,Schwachen”

A,,o ich 9,0,,1,,, a Interpretiert die lllustration.
L dass . _/ Diskutiert in der Kleingruppe
~ % und stellt eure Ergebnisse vor.

-

) b Hort die Interpretation von
1% Mirka. Seid ihr einverstanden?

@ ¢ Was sind die Stirken und Schwichen von Indra und Max?
19 Was wiinschen sie sich? Hort zu und macht Notizen.

Indra plant, ist ordentlich, ...
d Konnt ihr Indra und Max Tipps fiir ihre Wiinsche geben?

e Wahlt einen , Partner” in der Klasse. Findet drei Starken und
eine ,kleine” Schwiche.

~ bringt andere Menschen zum Lachen
~ kann gut organisieren
~ist gut in Mathe

~ ist schnell beleidigt

ttannah organisicrt gern. Sic Kann super qut planen und ist
Sehr lustig. tm, Sie st aber auch schnell beleidigt ..

3 Sowir’ ich gerne 7 Ao, ich hitte ™
< (‘ *  a Lest die Wiinsche. Was trifft auch auf euch zu? ' auch gerne ein Tattoo,
ikt \) Ich hatte gerne mehr Zeit .\7""‘-0”

mﬁ;‘g'&g&‘lg’g‘;’ AR Ich hatte gerne ein Tattoo, aber meine Eltern sind dagegen.
wire § o w&r’en, Also, ich ware gerne ein bisschen fitter. Im Moment treibe ich keinen Sport.
ich h&ie,d u hittest, er/ esfsie Ich wiirde gerne Medizin studieren, aber dafiir brauche ich bessere Noten.
hitte Ich wiirde gerne nach der Schu!e ein ]at?r ins {\usland gehen, vielleicht
ich wis 'I"’ du wilrdest. erfes/sie nacp Florida. Da muss man nicht so viel heizen ;-)) .
wiirde 4 Ich ware gerne mutiger. Ich habe zum Beispiel oft Angst vor Priifungen.
ol Ich ware gerne gut in Mathe, aber ich glaube, ich habe keine Chance
b Ware, hatte, wiirde. Was passt? Bildet Aussagen. "" ware 9""" ein™
Ach Rudi, ich war ‘
e o e Freund » lange Haare o' "L‘Z‘«"Z"h“h‘f.‘;?.”‘;‘i’f"
die. 7 (Tia, doswer Ich wéire gene ... einen guten Freu ange Haare ¢ umm!
\ \ stehe icht / Ich hatte gerne mutiger ¢ Klavier spielen konngn & L~ -
\ — k.hwi.irdegemem gut in der Schule ¢ Physik studieren o
a " | eine Weltreise machen © ordentlicher
X ¢ Und ihr? Schreibt jeder ein Kartchen mit Wiinschen: Ich ware/
; Jé @ wirde/hatte gerne. Sammelt die Kartchen ein, zieht eins und
iy lest es vor. Wer wiinscht sich das noch?
]\
/ War nur
\_Spat / 16 | sechzen
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BapTto 3a3HauuTH, 110 IHTEPAKTUBHICTH BIPaBU — OJHA 3 il HAHCHUIIBHIIIMX
cTopiH. Y 3a y4HI MOXYTb OOrOBOPIOBAaTH, 3 SIKUMU MOOAXaHHSMU BOHH ceOe
acoIioTh. Y 3b — mparroBaTu B mapax abo rpymnax, yrBOPOWOYN pedeHHs. Y 3¢ —
KOKEH y4eHb THIIe ToOaKaHHs Ha KapTIii, yCl KApTKH 30UPar0ThCs, 3MIITYIOTHCS, a
MOTIM 3aUYUTYIOTHCS B KJIacl, [0 CYMPOBOKYETHCS aKTHBHOIO YYaCTIO, €IEMEHTOM
rpu Ta 310raAKu. Taka ¢popma poOOTH CTBOPIOE KBaBY aTMOC(epy, /1€ KOKEH YUCHb
MOX€ MPOSBUTH ceO€ Ta BIMUYTH MPUYETHICTH JO CHIJIBHOI AISUTBHOCTI. 3aBIsKU
IIbOMY TPEHYEThCS HE JUIIEC JNHTBICTUYHWA acleKT — TpamMaThuka, a u
MICUXOJIOTIYHUN — HABUYKH MI>)KOCOOMCTICHOT B3a€MO/I11, CJTyXaHHS Ta TOBOPIHHS.

[IpoanainizoBaHa HaMu BIIpaBa € MPHUKJIAJOM BJIajioi rpaMaTUYHOI poOOTH 3
BEJIMKHM CTyIIEHEM KOMYHIKATHUBHOCTI Ta 3ajydyeHHs Yy4HIB. BoHa oxoruioe
BOXJIMBI OCOOHMCTICHI TeMHu, 3abe3reuye JIOTIYHY TMMOOYAOBY HaBYaIbHOTO
Martepiany, MOJAETbCA y JOCTYMHIM (QopMi, Mae IHTEPaKTUBHUM XapakTep 1
BpaxoBYy€ KyJIbTypHI 0COOJMBOCTI. Takuil MiaxiJ J03BOJISE HE JMIIE 3aCBOITH
rpamatuuHy KoHCTpykuiro Konjunktiv I, a # po3BuBaTH KpUTHYHE MHUCIEHHS,
HAaBUYKH CAMOIIPE3EHTAllll, EMIIaTiI0 Ta MI>KOCOOUCTICHE CIIIKYBaHHS.

Bnpaeu 9-11 3 temu "Trdume trdumen, Trdume leben"(nuB. imocTp.2),mo
npucBsyeHi1 3acBoeHHIO GopM Konjunktiv II y HepeaibHHMX YyMOBHHUX pPEUYEHHSX 1
MalTh J00pe 3MICTOBHE HANOBHEHHS Ta BHPIZHAIOTHCS 1HTEPAKTHUBHOIO
CHPAMOBAHICTIO. [X 3MiCTOBa OCHOBA TEMAaTHYHO 30PiCHTOBAaHA HA OCOOKCTI Mpii Ta
ySIBHI CUTYaIlli.

30kpema, y empaei 9a y4HI CIyXarTh BHCJIOBIIOBAHHS OIHOJITKIB 1
3aBEPIIYIOTh PEYEHHS 3 BUKOPUCTAHHAM YMOBHOI CTpyKTypu "Wenn ..., wiirde ...",
a'y 9b caMOCTIITHO BUCIIOBITIIOIOTH CBO1 OaskaHHs. Bnpaea 10 nornuliioe TeMy yepes
dbopmyoBaHHS Ta KiIacu]ikailiio 1ppealbHUX YMOBHUX PEUYEHbB, SKI OXOIUTIOIOThH
PI3HOMAHITHI ACTIEKTH >KUTTS: HaBYAHHSI, BUIbHUN Yac, Ipy>kO0y, JO3BULISL. YUYHSAM
MPOMOHYETHCSI BCTAHOBUTH BIAMOBIIHOCTI MK YaCTUHAMU PEYEHb, 1110 aKTUBI3YE
ixHIO yBary 1o 3Micty 1 hopmu. 3aedannusa 10b opicHTOBaHE HA TBOPUY JiSIIBHICTS:
Y4HI CTBOPIOIOTh HABYAJIBHHWHA IOCTEp 3 MPHUKIAJaMH YMOBHHX pPEUYCHb, IO

aKTUBI3Y€ MUCHbMOBY NpPOAYKIitO. Y eénpasi 11a yuHi TpeHYIOTh (HOPMH TI€CTIB Y
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Konjunktiv II, nonoBHIOIOUM peueHHs BIAMOBIAHUMHU ciioBamH, a y I1b OGepyTh

y4acTb y KOMaHIHIN Tpil 31 CTBOPEHHS MOBJICHHEBHX JIAHIIOXKKIB, SIKA MOEIHYE

rpaMaTuKy, JIOTIKY Ta CIILIKyBaHHSI.

Das kennt ihr schon:
wirde, hatte, ware

141

Modalverben im Konjunktiv
Endungen wie bei hdtte ...

ich musste wir milssten
du miisstest ihr misstet

er/es/sie misste sie miissten

konnen und diirfen funktio-

nieren genauso. —
(
:2?\G

Wenn ich mehr lernen wiirde, ...
Wenn ich Lehrer ware ...

Wenn ich super Deutsch konnte, ...
Wenn ich jetzt Ferien hatte, ...

Traume traumen, Traume leben

9 Wenn ich viel Geld hatte, wiirde ich ...
@ a Hort die Umfrage. Was sagen die Jugendlichen

LmocTpamis Ne 2

iber ihre Traume? Erganzt die Satze.

Mia: Wenn ich viel Geld hatte, wiirde ich mir kaufen.
Daniel: Wenn ich viel Geld hatte, wiirde ich machen.
Jenny: Wenn ich viel Geld hatte, wiirde ich mir die neuesten kaufen.
Lukas: Wenn ich viel Geld hatte, wiirde ich machen.

b Was wiirdet ihr machen, wenn ihr viel Geld hattet?

10 Geld ist nicht alles ... - noch mehr Traume.
a Irreale wenn-Satze. Ordnet zu. Es gibt mehrere Maglichkeiten.

1. Wenn ich abends lange wegbleiben a. ware ich total glticklich.

diirfte, ... b. diirfte ich meine Freunde
2. Wenn ich nie Mathe tiben wiirde, ... ofter besuchen.
3. Wenn ich mehr Zeit hatte, ... c. wiirde ich ofter rausgehen.
4. Wenn ich ganz toll singen kénnte, ... d. hatte ich schlechte Noten.

5. Wenn ich nicht in die Schule musste, ... e. hatte ich mehr Freundinnen.

b Macht ein Lernplakat und schreibt zu jedem Muster einen

Satz. a hilft.
Irreale wenn-Satze

Wenh ... &onnte ... Gpicleh
Wenn ... - atte) warde ... €ausgehen>
Wenn .. Guachen. — Garde) Hatto..

Wenn .. weqbleibem> @rfTe) wWare.. c

Wenn ich meHr Zeit Watte, wirde ich 6fter mit dem tund ...

11 Noch mehr irreale wenn-Sitze ...

a Erganzt die Satze mit den passenden Verben im Konjunktiv.

Wenn ich mehr Geld hatte, wirde ich ofter ins Kino gehen. Wenn ich
ofter ins Kino gehen w', hatte ich weniger Zeit zum Jobben. Wenn ich
weniger Zeit zum Jobben h' , hatte ich weniger Geld. Wenn ich weni-
gerGeld h -, konnte ich nicht so oft ins Kino gehen. Wenn ich nicht so
oftins Kinogehenk , h' ich mehr Zeit zum Jobben. Wenn ich
mehr Zeit zum Jobbenh  , h  ich mehr Geld.

Teamarbeit: Wahlt einen Satzanfang aus und erganzt. Welches
Team findet die meisten Kettensatze?

Wenn ich mehr lernen wiirde, hatte ich bessere Noten. Wenn ich bessere
Noten hatte, wiirden meine Eltern mir mehr Taschengeld geben. Wenn

meine Eltem

58 | achtundfuntzig
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MeroanuHa oprasizailisi BOpaB € MPOJyMaHOK Ta JIOTIYHOIO: 3aBJIaHHS
NepexXoAsaTh BiJl pEUENTUBHUX JI0 MPOAYKTUBHUX, IO J03BOJIAE€ YUHSIM MOCTYIIOBO
3aKpINUTU KOHCTPYKLIIO "wenn + Konjunktiv II" 5K y TOTOBOMY, TaK 1 y BIaCHOMY
MOBJICHHI. Bnpaea 9 3abe3nedye TepBUHHE O3HAMOMIIGHHS Ta OpIEHTAIII0 Ha
3paszkax, empaea 10 cuctemaruszye Gopmu Ta 3Ha4YeHHS, a empasa 11 crpuse
aBTOMaTH3aIlli HAaBWYKU. TaKuil OCIiJOBHUH JIAHITIOT BIIPaB MOBHICTIO BIAMOBIIAE
CydyaCHUM BHUMOTaM J10 (OpMyBaHHS TI'paMaTHYHOI KOMIIETEHTHOCTI y Mexax
KOMYHIKaTHBHOTO MiIXOMY.

3 mormisiy AOCTYIHOCTI, BCl BIIpaBU COPMYJIBOBAHI YITKO W 3pO3yMiJIoO.
[HCTpYKIIT € JIaKOHIYHUMH, @ MOBHUN Marepial — MOoOyTOBHM 1 3HAMOMHM ISt
yuHiB. KpiM TOro, y4Hi OTpMMyIOTH rpamMaTH4HI MIJKAa3KHA: 3pa3Kd YMOBHHX

n

noyatkiBiak "Wenn ich mehr lernen wiirde...", Tabmuio ¢opm Konjunktiv ans

'

MomansHux giechiB ("ich misste, du miisstest..." TOIO),lle CYTTEBO MOJETNIY€E
BUKOHAHHS 3aBJIaHb 1 CIIpusie (POPMYBAHHIO TPAaMaTUYHUX HABUYOK.

Haromocumo 1HTEpakTUBHMI acHeKT BOpPaB: Y4YHI MOCTIMHO 3aiyyeHl [0
aKTUBHOI MOBJICHHEBOI JISUTBHOCTI Yepe3 MPOCIyXOBYBaHHs, MapHy poOoTy,
IpynoBe CTBOPEHHSI MarepiaiiB, KoJeKTuBHI irpu. OcoO0IMBO BapTO BIA3HAYUTHU
3ae0anna I1b — xoMaHOHY TPy Ha CTBOPEHHS JIAHLIOTIB YMOBHUX PEYEHb,
JIOTIOMararouy akTHUBI3yBaTH SIK MOBJICHHSI, TaK 1 COIllajbHI HABUYKH: B3a€MOJIII0,
CHIBIIpaIlto, CiyxaHHs. Taki BIIpaBU CIIPUAIOTH PO3BUTKY HE JIMIIIE TPAMaTUYHOI, a
W coIlaIbHOT Ta MI>)KOCOOMCTICHOI KOMIIETEHTHOCTI, SIK1 € HEBI1JI €MHOIO YaCTHUHOIO
KOMYHIKaTHBHOI.

KynbsTypHa BIANOBIAHICTH TAaKOX IMOJaHa HAa BUCOKOMY piBHi. [lompu Te, 1110
3MICT MoOakaHb MPEACTABICHUN Yy THIIOBOMY HIMELBKOMY KOHTEKCTI (OakaHHS
Ky[IUTA III0Ch HOBE, MOAUBUTHCS (inbM, MaTh OUIbIIE Yacy), Il TEMH €
YHIBEpCAJILHUMU 1 BIJIMOB1AaI0Th BIKOBUM OCOOIMBOCTAM MIJTITKIB. 3aBIISIKU [ILOMY
BIIPABH JIETKO aJaNTyIOTHCS 10 PI3HUX HaBUAJbHUX CEpeNoBHIN 0Oe3 BTpaTH
3MICTOBHOI I[IHHOCTI. YMOBHI KOHCTPYKIIli BUKOPUCTOBYIOTHCS HE K aOCTPaKTHI
rpaMatuyHi GopMyiH, a K 3acid CaMOBUPaXEHHS Ta OCMUCIEHHS BIIACHHUX

MIparHeHb, 0 POOUTH HABYAILHUMN MPOIIEC OB 3HAYYIIUM IS YIHIB.
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Sk yxe 3a3HavaIocs paHillie, YMOBHUN CIOCIO 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS SIK

3aci0 peanizallii kaTeropii BBIWIMBOCTI y MoBJIeHHI. [lojana énpaea 5 3 pozniny

"Deutsch fiir die Reise" (muB. imoctp. 3) € BOanuM rpaMaTuko-KOMYHIKaTUBHUM

3aBJaHHAM, CIIPpAMOBAHUM Ha (bOpMYBaHHH HABHYOK BBIYJIMBOI'O MOBJICHHS 3a

JOTIOMOT0r0 KOHCTpyKIIiH 3 Konjunktiv II.

Deutsch fiir die Reise

5 Abenteuer Bahnfahren
a Was passiert zuerst, was dann? Uberlegt euch eine Reihenfolge.

@ b Hort zu und vergleicht mit eurer Losung.
26

Lnrocrpanisa Ne 3

¢ Welcher Satz passt zu welchem Bild? Ordnet zu.
1. Entschuldigung, konnten Sie mir vielleicht helfen?

2. Waren Sie so nett, uns zu sagen, von welchem Gleis der Zug nach

Hannover fahrt?

Freundlich bitten

Verwendet den Konjunktiv Il und
Worter wie ,Entschuldigung®, , bitte”,
wvielleicht”, ,gern” und , mal®

3. Ich hatte gern zwei Fahrkarten nach Hannover.
4. Hatten Sie einen Tipp? Wie kommen wir jetzt nach Hannower?

d Wie heillen die Sitze in c in eurer Sprache?

e Und jetzt ihr! Formuliert hofliche Bitten und reagiert.

/" Aber nat&dkjw, \

Tim, wirdest du ™, . geme, Adal _/ ’
6 Ssatze fur unterwegs s bkt o dghiver N
Stift leihen? *Belto, warst du Fisch!

a Lest die Satze. Welche findet ihr wichtig?
Macht in Gruppen Plakate mit den acht wichtigsten Satzen und
Fragen. Ihr konnt auch eigene aufschreiben. Stellt euer Ergebnis
den anderen vor und begriindet eure Auswahl.

Wo ist hier bitte eine Disco? « Wo kann man hier denn Geld wechseln? ¢
Hilfe, ich brauche sofort einen Arzt! « Kann ich bei dir iibernachten? « Wo
ist hier bitte die Toilette?  Schenkst du mir deinen Pullover?  Wiirden Sie
bitte ein Foto von uns machen? ¢ Kénnten Sie mir vielleicht sagen, wo die
nachste Apotheke ist? ¢ Kann ich mal einen Schluck von deinem Tee pro-

bieren? s Konnten Sie mir bitte ein giinstiges Hotel empfehlen? s Entschul-

digung, wie viel Trinkgeld gibt man hier normalerweise? « Wo gibt es hier
den besten Kaffee?

b Uberlegt euch Situationen, sammelt Redemittel dazu und
schreibt Minidialoge. Die Satze aus a helfen.

@ Entschuldigung, konnten Sie mir sagen, wo ich Tickets fur das Konzert
heute Abend bekomme?

O Welches Konzert meinst du denn?

® Das von Seeed.

O Da driiben ist die Touristeninformation, da kannst du die kaufen.

¢ Spielt den anderen eure Dialoge vor.

dretundsiebig

mal so Neb, )
mir zu helfen?

~ am Bahnhof/Flughafen

- beim Einkaufen

= unterwegs in der Stadt

- in der Touristeninformation
~im Museum/Kino ...

- beim Arzt / im Krankenhaus

73
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3MICTOBa HAMOBHEHICTh BIpPaBU 0a3ye€ThCs HA THUIIOBIM KOMYHIKATHUBHIN
CUTYyaIlli — MTOJOPOXK 3aTI3HUIIEIO 1 Iepe0avae BUKOHAHHS TaKUX J1H, sIK 3BEpHEHHS
M0 JIOTIOMOTY, YTOYHEHHS 1H(OopMallii PO MOTAT, KYIiBIsA KBUTKIB Ta OTPUMaHHS
nopajay. Y4Hi MpalioTh 3 aBTEHTHYHUMH (Ppa3aMu, SIKi MPUPOJIHO MOETHYIOThH

!

rpamatuky (Konjunktiv II: "konnten Sie...", "hdtten Sie...", "wdren Sie...

") 13
JIEKCUKOIO TOBCAKACHHOTO CIIJIKYBaHHS, IIO JIO3BOJISIE HE TUIBKH 3acBOITH
rpaMaTUyHy CTPYKTYpPY, a i 3aCTOCOBYBATH ii (yHKIIOHATIBHO — JIsl (hOpMyBaHHS
BBIWIMBHUX MTPOXaHb.

MetoanyHa opraHizallisi BOpaBH € MOCIIIOBHOIO ¥ JIOT1YHOW. Y nid3aedanHi
5a y4Hi po3riiAal0Th UTIOCTpallii Ta BU3HAYAIOTh IPABUIIBHY MOCIII0BHICTH MOJIIH,
[0 CIIPUSE€ PO3BUTKY JIOTIYHOTO MUCJIEHHS ¥ aKTHBI3allll 3HAHb MPO peaybHI
cutyaiii. Y 5b BOHM CIIyXalOThb ayJi03alKC 1 CHIBBIAHOCATH HOro 31 CBOIMH
NPUITYIICHHSAMH, 3A1MCHIOIOUN caMomepeBipky. Y 5c¢ ¢Gokyc NepeHOCUThCS Ha
MOBHUI Marepial — y4YHI MarOTh CHIBBIAHECTH KOHKPETHI BBIWIMBI (pazu 3
BIJIMOBITHUMU UTIOCTPAIIISIMU, IO JOMOMAra€ 3akpillUTH MOBHI CTPYKTYpU ¥
KOHTEKCTI. Y 5d 371HiCHIOEThCS TEpeKsia] HIMEIbKUX ¢pa3 piiHOI0 MOBOIO, IO
CIpusi€ TIMOIIOMY PO3YyMIHHIO 3HAYEHHS MOBJIEHHEBUX Mojenei. Hapemti, y Se
Y4HI CaMOCTIHHO (POPMYIIIOIOTh BBIUJIMBI MPOXAHHS, 3aCTOCOBYIOYH HOBI 3HAHHSI Ha
MpakTUIll. 3aBJaHHS MOCTYMOBO YCKJIQJHIOIOTHCS, PYyXarOUYUCh Bl perentii 10
npoayKiii, 1 BoaHo4yac (OPMYIOTh SK TpaMaTU4yHy, TaK 1 TMparMaTH4Hy
KOMIETEHTHICTh. JlomaTkoBa mijika3ka 300Ky 3 MOBHUMHU Mojaensmu "konnten”,
"bitte", "vielleicht", "gern", "mal"” Hangae JEKCHUKO-TpaMaTHYHy MIATPUMKY, IO
TMOJIETIITY€ BUKOHAHHSI 3aB]IaHb.

JlocTynHICTh BUKIIQQy Yy BIpaBi Ay>K€ BUCOKA, OCKUIBKM BCl 1HCTPYKIIi
MO/IAHO YITKO ¥ KOPOTKO, 0€3 CKIIaHUX TPaMAaTHUYHUX TMOSICHEHb, 2 BUKOPUCTAH1 y
bpazax niecnoBa "helfen”, "sagen"”, "fahren", "kaufen" nHanexatrb N0 aKTUBHOI
JIEKCUKHU YYHIB, @ MOBHI KOHCTPYKIIIi TPOCTI Ta 3po3yMiJii. JogaTKOBY MiATPUMKY
3a0e3MeuyyloTh MAaIOHKH, SKI BI3yali3ylOThb 3MICT CHUTyalid 1 MOJIETIIYIOTh

pPO3yMiHHS HaBiTh 0e3 nepekany. Takuii Miaxi BIAMOBIIAE€ TPUHITMITY HAOUYHOCTI

Ta 3a0e3neuye 3aIy4eHHs] YUHIB 13 PI3HUMH CIIOCOO0aMH CIPUHHATTA. bisbin Toro,
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BIIPABA TAaKOX BHUPIZHIETbCSI BUCOKUM PIBHEM IHTEPAKTUBHOCTI. 3aBAaHHS
noOy/ioBaHl Tak, OO Y4YHI aKTMBHO OpajM ydacTh y [ISUIBHOCTI: MIpKyBajH,
CIlyXajii, 3ICTaBJsUIM, TepeKIafand M, Ta 3pelITol0, CTBOPIOBAIM BIIACHI
MOBJICHHEBI TPUKIIAIHN.

Oco0aMBO €pEeKTUBHUM € OCTAaHHE mid3asdanua Se, sike mependadae ycHy
B3a€MOJIII0 MK YUHSIMH y (hopmati mapHoi abo rpymnoBoi podotu. Takox 3aBasku
MOXJIMBOCTI IMIIPOBI3YBaTH B MeEXKax BBIWIMBHUX MOJIeNIel, y4HI PO3BUBAIOTH
HABWYKM aJanTaiii MOBU O KOHTEKCTY CHUIKYBAaHHS, 110 € BAKJIMBOIO CKJIa0BOIO
KOMYHIKaTUBHOT KOMITETEHTHOCTI.

VY KyapTypHOMY IUIaH1 BIIpaBa € Ay»e PeIeBaHTHOIO, TOMY 1110 BOHA MOJEIIIOE
TUIIOBUI JJI1 HIMELIbBKOMOBHHX KpaiH cHoC1O CIUIKYBaHHS B MyOIIYHOMY IPOCTOPI,
30KpeMa Ha BOK3alll, 1 3HAHOMUTH YUHIB 3 MPUUHATHUMH (HOPMYyIaMu BBIWIMBOCTI.
BoaHouac Taki cuTyalii € yHIBEpCaIbHUMU, 3pO3yMUIMMHU Ta aKTyaJIbHUMH IS
OyAb-SIKOTO HABYAJIBLHOTO CEpPEJOBHINA. YUYHI HE JHWIIE 3aCBOIOIOTh MOBHI
KOHCTPYKLIi, a i ONaHOBYIOTh €JIEMEHTHU COLIaJIbHOIO ETHUKETY, L0 CIpHUsE
MDKKYJBTYPHIM KOMIETEHTHOCTI Ta €(QEeKTHBHIA KOMYHIKalli B peaJlbHUX
CUTYaITIsX.

Heo0xi1H0 3a3HaunTH, 10 B. Penbko akiieHTye yBary Ha HEOOX1JIHOCTI TOTO,
mo0 MJAPYYHUKH 3 1HO3EMHOI MOBHM CHPHMSUIM O3HAHOMJIEHHIO YYHIB 13
COITIOKYJITYPHOIO 1H(GOPMAIlIE€I0 SHIIMKIOTEANIHOTO CIPIMYyBaHHS. Takui 1miaxi
YITKO MPOCTEXKYEThCA B 3apyOIKHUX HaBYAJIbHMX MOCIOHUKAX, K1 OpIEHTOBaHI Ha
MPAKTUYHE OBOJIOJIIHHA MOBOIO 4Yepe3 MOJECIIOBAaHHS PI3HOMAHITHUX CHUTyaIlii
CHUJIKYBaHHS Ta 3AJTy4CHHS YUHIB /10 (HOPM IHTEPAKTUBHOI JISTTbHOCTI, HAOJIMKEHUX
JI0 peaJbHUX YMOB COIIabHOTO cepefoBHIa. BogHOYaC BaKIMBUM acleKTOM €
CHUCTeMHE 30arayeHHsl YYHIB 3HAHHSMHU TPbOX THUIIB: MOGHUMU — YEpPEe3 BIPABH,
CHpSMOBaHI Ha PO3BUTOK JIEKCUYHHX 1 TPaMaTUYHUX HABUYOK; KPAIHOZHAGUUMU —
4yepe3 TeKCTH, 0 BiA0OpaxarTh KyJIbTypHI OCOOJIMBOCTI Ta MOBCSIKICHHE KUTTS
HOCI1B MOBH; a TaKOX .IIH2BOKPAIHO3HAGYUMYU — Yepe3 O3HAWOMIICHHS 3 (popMamMu
MOBJICHHEBOT MOBEIIHKY, TAKUMH SK 3BEPTAHHS, BITAaHHS, MPaBUIa MOBICHHEBOTO

etukeTy Touo [38, c. 360].
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OkpeMy yBary 3aciyroBy€ TaKOXX IMIJIPyYHUK YKpPaiHCHKOTO BHUJAHHS

"Himeyvka mosa onsa 11 xknacy (pieenv cmandapmy)" mia aBropctBoM CBITIaHU

CotaukoBoi Ta ['anam ['oroneBoi, sikuii € JOMUIBHUM 00’€KTOM i aHATI3y 3

OTJISITy Ha MOT0 MONIMPEHE BUKOPUCTAHHS B OCBITHROMY mpolieci. i 1eTaibHoro

po3rIsiAy MU O0panM JIeKiIbKa BIpaB, sIKI poO3poOJeHi [Uisi TpPeHyBaHHSA

JOCTIKYBaHOT TpaMaTUYHOI KaTeropii.

o

LmrocTpanist Ne 4

Lektion Meine Lebensweise

Was interessiert die moderne Jugend! Sammelt Ideen zu zweit. Vergleicht dann
mit anderen Paaren und erzahlt.

Aussehen Aktivitdten Medien Werte

viele Tattoos, ... | Outdoor-Akfivititen, ... | mobiles Internef, ... | Freunde, ...

Wir glauben, dass viele Jugendliche an ... Interesse haben/... wichtig fin-
den/... interessant finden/auf ... Wert legeny...

Lies das Interview mit einem Spriiher und dullere deine Meinung iiber illegales

Spriihen.

Interviewer: Klaus, wie ist es dazu gekommen, dass du Sprither wurdest?

Klaus: Zwei meine Freunde haben mir mal vorgeschlagen, eine $-Bahn zu
verschénern. Ich war einverstanden, denn ich habe so etwas noch nie ge-
macht. Ich machte aus reiner Neugier mit.

Interviewer: Erinnerst du dich noch an diese erste Aktion?

Klaus: Das erste Mal vergisst man nie. Ich erinnere mich noch so genau, als
wére es gestern gewesen. Zu dritt sind wir in ein S-Bahn-Depot einge-
brochen. Das Depot war nicht eingezdunt, sondern von dichten Strauchern
umgeben. Wir haben einen Wagen gefunden und ihn schén mit Spriihdo-
sen bemalt. Nach einer Viertelstunde waren wir fertig und haben unsere
Graffiti-Bilder fotografiert.

Interviewer: Hast du noch diese Fotos? Ist es nicht gefdhrlich, solche Fotos
aufzubewahren?

Klaus: Natiirlich habe ich sie. Ich héfte die Fotos ldngst geléscht, wenn es
nicht meine erste Sache gewesen wiére.

Interviewer: Hattest du keine Angst?

Klaus: Doch. Ich hatte Angst, dass uns jemand erwischen kénnte. Meine
Hénde zitterten. |ch schaute die ganze Zeit nach links und rechts, weil ich
glaubte, dass im Gebtisch ein Arbeiter hocken kénnte. Ich wére am liebsten
nach Hause gejoggt.

Interviewer: Warum unternimmt man gern Spray-Aktionen? Was lockt viele
Jugendliche?

Klaus: Einerseits machen es viele, weil illegales Spriihen verboten ist. Wenn es
keine Verbote gdbe, wiirden nur wenige weitermachen. Andererseits kann
sich die Jugend auf solche Weise ausdriicken. Ich glaube, Graffiti haben
mit der Kunst zu tun. Meinen Sie anders? Waren die Wande wirklich schén,
wenn sie grau bleiben wiirden?
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[Ipoananizyemo enpasy 4 3 ypoky "MeineLebensweise" (nuB. itocTp. 4), sika
JeMOHCTpY€e 1HAYKTUBHY moaady Konjunktiv II y KOHTEKCTI aBTEHTHUYHOIO
crninkyBaHHA. BoHa npezacraBneHa y ¢opMi iHTEPB’10 3 rpadiTi-Xya0KHHUKOM, IO
CTBOPIOE PEANICTUYHY CHUTYallll0 MOBJICHHS. Y TEKCTI BHUKOPUCTOBYIOTHCS
PI3HOMAaHITHI TpaMaTUYHI KOHCTPYKIIi 3 YMOBHHM CIIOCOOOM, 30KpeMa HepeaslbHi
yMmoBHI peueHHs ("Wenn es keine Verbote gdidbe, wiirden nur wenige weiter
machen'"), pedeHHs 3 HepealbHUM HacaiakoM ("Ich wdre am liebsten nach Hause
gejoggt'), KOHCTpyKIIii 3 cioryaHukoM "als ob" ("als wire es gestern gewesen') Ta
niapsiaHi peuenns 3 "dass" ("dass uns jemander wischen kénnte"). YuHsaM Takox
MIPOTIOHYETHCS JIaTH BJIACHY OIIIHKY CHUTYallii, BIATIOBIIHO 1€ CTUMYJIIOE€ PO3BUTOK
KPUTUYHOTO MHCJICHHS Ta BMIHHA (OPMYJIIOBAaTH BIACHY HIyMKYy — OTXKE,
KOMYHIKaTHUBHA CIPSIMOBAHICTh YACTKOBO MPHUCYTHSA. YUHI HE MPOCTO UYUTAIOThH
TEKCT, a MalOTh BUCJIOBUTH CTaBJIEHHS J0 TeMU (HeseralbHe rpadiTi), 110 MiABUILYE
MOTHBAIIIO 10 BUKOPUCTAHHS MOBHUX CTPYKTYp Y BJIaCHOMY BHUCJIOBJTIOBAaHHI.

Cepen METOIMYHUX TepeBar BIIPaBU BapTO BiA3HAYUTH:

® aBTCHTHUYHICTh MOBJICHHS, 110 BioOpakae peaiabHl CUTYAIlIi;

® DI3HOMAaHITHICTh MOBHUX CTPYKTyp, SKi JalOThb 3MOTYy T00adyuTH
GyHKIIOHATFHUN CIIEKTP YMOBHOTO CIIOCO0Y;

® HASBHICTh KOMYHIKATMBHOT'O 3aBJaHHS — BHUCJIOBUTH OCOOHCTY IYMKY 3

BUKOPUCTAHHSM BUBYCHUX CTPYKTYP.

Onnak BmpaBa Mae W TICBHMM HENOJIK, OCKUIBKM OaraTo MpHUKIAIiB
CTOCYIOTBCSI SIK TETIEPIITHBOTO, TAK 1 MUHYJIOTO YaCy YMOBHOTO CIIOCO0Y, 1110 MOXKe
CTBOPUTH TPYAHOIl y CHPUUHATTI O€3 MOJATKOBUX IOSICHEHh a00 Bi3yalabHOI
NIATPUMKHA, TOMY TMOTpeOy€e JIOMOBHEHHS TpaMaTUYHUM TOSICHEHHSM a0o
KOMEHTapi.

3BepHIMO yBary Iie Ha HU3KY 3aBJaHb, moganHs Konjunktiv y énpaei 5 (nus.
UTIOCTp. 5) Ta CYmpoOBITHOMY TpaMaTHYHOMY OJIOI 3/iCHEHAa CHUCTEMHO U

BIJINIOBIJIa€ PUHIIMIAM MOETAMHOTO (POPMYBaHHS IPaMaTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI.
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LmrocTpanist Ne §

Lektion Meine Lebensweise

Lies noch einmal die markierten Satze im Interview. In welcher Form stehen die Verben!
@ Sieh dir die Tabelle an und ergénze die Regel mit den Wortern aus dem Kasten.
i

Prateritum Konjunktiv

spriihen — geben — | werden — sein — kénnen —
sprithte gab wurde war konnte
ich sprihte gébe wiirde wére kénnte
du spriihtest gébest wilrdest warest kénntest
er/sie/es sprihte gibe wiirde wére kénnte
wir sprilhten gében wiirden wéren kénnten
ihr spriihtet gabet wirdet waret konntet
sie/Sie spriihten gaben wiirden wéren kénnten
Plusquamperfekt Konjunktiv
l6schen joggen
ich hatte geléscht ware gejoggt
du hattest geléscht wirest gejoggt
er/sie/es hatte geléscht ware gejoggt
wir hatten geléscht wéren gejoggt
ihr hattet geléscht wéret gejoggt
sie/ Sie hatten geldscht waren gejoggt
Konditionalis |
malen bleiben
ich wiirde malen wiirde bleiben
du wirdest malen wiirdest bleiben
er/sie/es wiirde malen wiirde bleiben
wir wirden malen wirden bleiben
ihr wiirdet malen wirdet bleiben
sie/Sie wiirden malen wirden bleiben

HaBuanbHuii MaTepian noOy1oBaHUM 3a 1HAYKTUBHUM MIIXOAOM: CIIOYATKY
YYHSIM TIPOMIOHYETHCS 1€ pa3 3BEPHYTUCS 10 MapKOBAaHUX Y IOIMEPETHBOMY
IHTEpB’10 peUYeHb, BU3HAYUTH ()OPMHU IIE€CTIB Ta CHIBBIIHECTH X 13 TpaMaTHIHUMHU
TaONHISIMU, a JJaJT1 — OTIPAIIOBATH y3araJibHEeHI TpaBuia BkuBaHHs. [IpencraBieHns
MaTtepially OXOIUTIOE TPU OCHOBHI pizHOBUAM Konjunktiv: Priteritum Konjunktiv,
Plusquamperfekt Konjunktiv 1 Konditionalis I, koxkeH 3 fAKUX Ma€ dYiTKO

CTPYKTYpOBaH1 MapaJurMu BIAMIHIOBaHHA fAK I PETryJIspHUX, TakK 1 JUIs
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HEeTPaBWIBHUX JIECIIB, @ TAKOX MOAAIBHUX Ai€CHiB. TeopeTuuHHi OJIOK MICTUTh
MOKPOKOBI MOSCHEHHS 3 MPUKJIaAaMU, sIK1 TIOCTPYIOTh YTBOpPEHHS (hopM Ta yHKITIT
Konjunktiv y koMmyHikamii: BHUpakeHHS OakaHb, TINOTETUYHUX CHUTYaIliH,
HEpEeAIbHUX YMOB, MOXJIMBOCTEH y TENEPIIIHbOMY/MalOyTHHOMY Ta MHUHYJIOMY.
OxpeMO TIAKPECTIOETHCSI BUKOPUCTAHHS Yy "wenn"-pedeHHsIX Ta KOHCTPYKLIAX 3
"wiirde".

MeToauyHOI0 TepeBarol0 € MO€IHAHHA TpaMaTU4YHOi TaOJWIll, MpaBHI 1
KOMYHIKaTUBHUX 3pa3KiB, IO J03BOJIAE€ IHTETPYBAaTU I'PAMAaTUKy Yy MOBJICHHEBY
JISUTBHICTD. [1icis TeopeTHaHOro OJIOKY YUHSIM IIPOTIOHYIOTHCS 6npasu 7 Ta 8 (IUB.
utrocTp. 6), crpsiMoBaHi Ha oOroBopeHHsi TemMu "lHTepecu cywdacHoi momomai" 3
BukopuctanHaMm  Konjunktiv, TumM camum  3a0e3nedye  KOMYHIKaTHBHY
CHPSMOBAHICTh. 3aBJJaHHS MOTHUBYIOTH YYHIB 3aCTOCOBYBAaTH BHBYEHI IPaMaTHUYHI
CTPYKTYpH Y BJIACHHX BUCJIOBIIOBAHHAX, (POPMYBATH 3allMTaHHS, TaBATH OLIHKH Ta
BUCJIOBJIIOBATH TIMOTETUYHI MPUNYIIEHHS. BoaHoyac MOXHa BHUAUIMTH TEBHI
HEJI0JNIKKM JaHux Brpas. [leprn 3a Bce, mojayda mpaBuiia MICTUTh BEITUKY KUIBKICTh
1H(popMarlli ogpasy, 0 MOKe OyTH CKIAJHHUM JJIsl YUHIB CEpPEIHbOTO piBHS 0€3
MPOMDKHMX eTamiB TpeHyBaHHs. [lo-zmpyre, BIACYTHI NpPOMIXKHI BIpPaBU Ha
MEXaHIYHe BIANPALIOBaHHSI Ta TpaHCPOpMalll0 peyeHb, SKI JOMOMOTIU O
3aKpinuTH GOpMH TIepe MEPEX00M 10 KOMYHIKAaTUBHUX 3aBaaHb. [lo-TpeTte, xoua
KOMYHIKaTHBHA CIPSIMOBAHICTh pEaji3y€eThCsl y BIpaBax 7 1 8, BOHU € MEPEBAKHO
BIJIKDUTUMHM JUCKYCIHHUMU MUTAHHIMU 1 HE MepeAdadaroTh YiTKOT ONOpU Ha Pi3HI
tuni pedeHb 3 Konjunktiv, mo mormo 6 3a0e3neyuTd OUIBII IIECTIPSIMOBAHY
MPAKTHUKY.

B ocHoBHOMY, TrpaMaTWyHUi MaTepiajl OJaHO Y MOBHOMY M CHUCTEMHOMY
BUTJISIAI 3 OpIEHTAIIEI0 Ha I1HIAYKTUBHE BIJKPUTTA TMPaBUI Ta HACTyITHE
BUKOPUCTAHHSA y KOMYHIKATUBHUX CHUTyalisiX. KoMyHIKaTHBHa CIPSMOBAHICTD €,
aje ISl JIOCSITHEHHS MAaKCUMaJlbHOI €()EeKTHBHOCTI JAOLUIBHO Oyjio © mojatu
OPOMIXHI TPEHYBaJbHI 3aBIaHHs Ta OLIbII CTPYKTYpOBaHY MPAaKTUKY BKUBaHHS

BCIX po3risiHyTuX TUIiB Konjunktiv y BIacHUX BUCIOBIIIOBAaHHSX.
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Lnrocrpanisa Ne 6

Lektion =~ L Meine Lebensweise

5

einen Wunsch/wiirde/das Plusquamperfekt Konjunktiv/ imtadtiativ/den Um-
laut/wenn/die Hilfsverben/ax6u/das Prateritum Konjunktiv/regelmaliigen

L A

1) Im Konjunktiv bekommen die Verben dieselben Endungen wie im Indikafiv.
Aber die Konjunktivform enthalt in allen Endungen ein -e-.

2) Die Formen des Prateritums Konjunktiv der ... Verben stimmen mit den
Formen des Prateritums Indikativ (iberein.

3) Die unregelmaBigen Verben mit Stammvokalen a, o, u und die Modalver-
ben (aufler «wollen» und «sollen») erhalten im Prateritum Konjunkfiv ...,
2. B.: er ware, er kdnnte, er wiirde.

4) Das Plusquamperfekt Konjunktiv wird nach denselben Regeln gebildet wie
das Plusquamperfekt Indikativ, aber ... stehen im Prateritum Konjunktiv,
z. B.: er hdtte gemacht, er ware gewesen.

5) Der Konditionalis | wird mit dem Hilfsverb «werden» im Prateritum Konjunk-
tiv, d. h. «...», und dem Infinitiv | gebildet, z. B.: ich wiirde fotografieren.

6) Der Konjunktiv bezeichnet das Unwirkliche im weitesten Sinne, z. B. eine
Maéglichkeit oder ..., z. B.: Ich kénnte/méchte mitmachen.

7) Man gebraucht den Konjunktiv auch in den «wenn»-5atzen, mit denen eine
irreale Bedingung ausgedriickt wird. Die Konjunktion «...» wird ins Ukrai-
nische «..» Ubersetzt.

8) Zum Ausdruck der Gegenwartigkeit oder der Zukunft verwendet man ...
oder den Konditionalis |, z. B.: Wenn ich dir helfen kdnnte, wiirde ich das
machen.

9) Zum Ausdruck der Vergangenheit verwendet man ..., z. B.: Wenn er das
friher gewusst hétte, ware er gekommen.

(1) Lése die Aufgaben zur Grammatik auf der Website.

%&E

{} Welche Interessen der heutigen Jugend findet ihr positiv und welche negativ!
g Diskutiert in Gruppen. Gebraucht dabei den Konjunktiv.
5

Ich finde ... positiv/negativ, weil ... .

leh wirde/machte auch ... machen/probieren, wenn ... .

Wenn ich ... konnte, wirde ich ... .

Wenn man Jugendlichen erlauben wiirde, ... zu ..., so kénnten sie ... .
Wenn die Jugend die Moglichkeit hatte, ... zu ..., 50 ...

() Schreibe einen Kommentar zu eurer Diskussion. Gebrauche die Redewendungen
e in Ubung 7.
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Baproro yBaru € empaea 6 (nuB. umocTp. 7), sKa IMPOMOHYE YUYHSAM
Bukopuctatu Konjunktiv y npakTHyHOMY KOMYHIKATUBHOMY KOHTEKCTI — J1aJI031 B
CUTYyaLlli 3aMOBJICHHS 1K1 Ta HamoiB 3a MeHio. [lofaga rpamMaTHUHOTrO Marepiairy
BiIOyBa€eThCs BOYZOBAHO y 3pa3oK Adiaiory: perunkd A Ta B aeMoHCTpyioTh
kimtouoBi kKoHCTpyKIii Konjunktiv Il ("Ich hdtte gern...", "Ich mochte...”), sxi
CIIyTYIOTh MOJAEJISIMU JUIsl HACIIIJyBaHHA. Y YHI MalOTh Nepesi coO00 peaniCTUYHUM
BI3yaJbHUM CTUMYJ — MEHIO 3 I[iIHAMHU Ta Ha3BaMH CTPaB, 11O CIPHUSE CTBOPEHHIO
aBTCHTHUYHOI MOBJICHHEBOI cuTyallli. Takuil miaxia BiANOBITa€ KOMYHIKATHUBHIN
METOJUI, OCKUIbKY IPaMaTU4YHA CTPYKTYpa MOJA€THCS HE 130JbOBAHO, a OJpa3y B
KOHTEKCTI peajbHO1 KOMYHIKallli, &6 BOHA TUIIOBO BUKOPUCTOBYETHCSI.

LnrocTpanis Ne 7

Sehf euch die Speisekarte an und spielt einen Dialog. Gebraucht dabei Satze im

A: Was bekommen EN . F.N E
Sie bitte? pE‘ GETRA §$ e
B: Ich hatte/Wir &D ﬁ,ﬁ_ﬁ
hatten gerne ,W unclf B SEEEE
ety Fammes rites (1% iyl AR ::::
. SO T b 3 T
A: Und was zum R\ Severebgps e T
. Cur W " oachen £
Tl’lnken? ﬁ Lulmx: n:: :u"ll:llklun 5% L‘ sutfiSeves yersrhd "
] Schnd Posanes fraes €6 Aol <am
B: Ich mochte Spughet Bokegpere mt Kb €430 e s i
Bavemrth UCK v Gomrtprte  binguotn €750 Dvergernatl, Apholit, Kendbast,
gern ... trinken. e s o Lo A s
grmbchber Salat e Sustin 6%
G Ler Salat 1ok Liswnbine & Shoer <o P - m
Qernhiciiter Sakal o Hamanne on r
*::A:.-:s;——.:‘:c Betnst te bt jodie 1P Elry
3 KartoMelpatior mit Apfelmn’ L5
Sechirn B wnd L hanangehote am l"-

Dadebmrgut Plaarm nanr 42w
Treven Kadber Jrvvs Fant abahvadlind man €2w
S e e i s e s @ 40 S a0 Tebo e rhode Compeinit nEsl £200

fitalino.de fitoline dy

7/ Wo kann man in deinem Heimatort lecker essen! Wie sind die Preise in diesem
«*, Lokal! Empfiehl deinen Mitschiilerinnen und Mitschiilern dein Lieblingslokal.
d8=
ITepeBaroro € Te, 1110 BpaBy MOOYI0BAHO SIK POJIBOBY TPY: OJIMH YU€Hb Irpae
posb odimiadTa, IHIIMA — BiABIAyBaya, a MoBHI kiime 3 Konjunktiv I
3a0e3MeuyloTh TOTOBI MOJENI JjIsi BITBHOTO 3allOBHEHHS 3MicTOM. HasiBHICTH

HAO0YHOCTI — MEHIO, CTUMYJIIOE MOTHBAL[1}0, POOUTH 3aBJaHHS OUIbII TPUPOJIHUM 1

JTa€ MOKJTUBICTh OJJHOYACHO BINPAIFOBATH JEKCUKY 3 TemH "[ka Ta Hamoi'".
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VY enpaei 6 (nuB. 1MOCTp. §) YYHSM MPOMOHYETHCS YTBOPUTH HEpeaslbHi
YMOBHI peueHHsA 3 "wenn', TOEIHYIOYM TIOYATOK 1 KiHEIb BHCJIOBIIOBAHHS,
BukopuctoBytoun popmu Konjunktiv I1. I[Ipu nubomy 3aBnanns mae 3pasok (""Wenn
du Talent hdttest, konntest du Musik komponieren'), mo BUKOHY€ (QYHKIIIIO ONOpU
s 1moOyaoBH pedeHb. METONMYHO 11 BIOpaBa pPO3BUBAE TPAMATUYHY
KOMIIETEHTHICTh 4epe3 BIJAMpAIIOBaHHSI CTPYKTYpH YMOBHUX peueHb Il Tumy,
OJJHOYACHO AKTUBI3YIOUH IIEKCHKY 3 TeMu Ipodeciii Ta 3mibHocreil. Ii moxua
BBA)KATH HAIIBKOMYHIKATUBHOIO, aJ[K€ XOua Marepiaj MOB’s3aHUM 13 peaJbHUMU
CUTYaIlIsIMU, BIMOBIl 3aJIMIIAIOTHCS MIA0JOHHUMHM, a B3a€EMOJIIS MK YUHSIMU HE
nependOayeHa. Cepel HEONIKIB MOXHA BIJ3HAYUTH TE, IO Yy BIpaBl BIJCYTHE
nornepeiHe NosiCHeHHs a00 HaraayBaHHs ¢hopm yTBopenHs: Konjunktiv I, mro moxe
OyTu npodJieMoro i1 ciadmux yuHiB. Takox BIpaBaHe repeadadyae yCHOIo eTalty,
X04a 3a 3MICTOM BOHa MorJia O JIETKO EepEerTH B JIIAJIOT1YHY a00 pOJILOBY IPY.

Bnpaea 7 (nuB. umocTp. §) po3IMIMUPIOE MONEPEAHIN IpaMaTUUHUNA TPEHIHT,
IPOMOHYIOYM YUHSIM HAMKCATH PO CBOIO PO(dECito Mpii, MOSICHUTH, YOMY 11 BaXKKO
ab0 HEeMOXIMBO peanizyBatu, BukopuctoByroun Konjunktiv II. Tyt yuni
3aCTOCOBYIOTh BHBUYEHI TIpaMathyHl (GOpMH Yy 3B’SI3HOMY MOHOJIOTIYHOMY
BUCJIOBJIIOBAHHI, 10 3HAYHO MIABUIIYE KOMYHIKATHUBHY CIPSIMOBAHICTh 3aBIaHHS.
Honani nmouatku peueHs ("'Ich mochte gern ... werden, aber ...", "Ich wiirde gern ...
studieren, aber ...") nonoMararoTb 3HU3UTH MOBJIEHHEBI TPYAHOLI Ta CTUMYJIIOIOTh
0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHE BUCJIOBIIOBAHHA. METOIMYHO L€ BKE€ KOMYHIKaTUBHE
3aBJaHHS 3 €JIEMEHTaMH TBOPYOTO MHChMA, SIKE 1HTErpy€e TpaMaTUKY, JIEKCUKY 1
HAaBUYKM THUChbMa. Y il BIpaBl aklEHT 3po0JeHO Ha MUCHBMOBIM ¢opmi, aine
METOJMYHO JIOIIBHO OyJio O moegHaTH ii 3 yCHUM MPEACTaBICHHSM, 100
HIJCUIMTH PO3BUTOK rOBOPiHHSA. B nutomy, nogaua Konjunktiv Il y nux BrpaBax €
(YHKIIIOHAIBHOIO, JIOTIYHO MOCIIJOBHOIO 1 TMOB’SI3aHOI0 3 KUTTEBUM JOCBIJIOM
Y4YHIB, aJie¢ KOMYHIKaTUBHUW MOTEHIIIaJI BIPaBH 6 peanti30BaHO JUIIIE YaCTKOBO, TOII

K BIpaBa 7 OUIBIIOI MIPOIO BIJMOBia€ BUMOTaM KOMYHIKaTUBHOTO T1IX0.Y.
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Lmoctpanis Ne 8

|
Lektion Die Welt der Berufe

© Macht eine Umfrage nach euren Traumberufen und fiillt die Tabelle im Arbeitsbuch
@@5‘ aus. Erstellt dann ein Diagramm und kommentiert die Ergebnisse eurer Umfrage.
5

Schiilerzahl
Madchen Jungen Insgesamt
Arzt/Arztin 1+1+

Traumberuf

Besonders beliebt bei den Jungen/Madchen ist der Beruf ... .
Uber/Fast die Halfte der Schiller/innen traumen/traumt vom Beruf ... .
Weniger beliebt ist der Beruf ... .

MNur einige/wenige méchten ... werden.

Bilde irreale swennn-53tze und schreibe sie ins Heft.

ProfifuBballer

du gern reisen werden
: ein groBes Talent nicht arbeiten
ich B
haben konnen
Sebastian Millionar sein als E!nlmets.cher
arbeiten kénnen
, als Kauffrau
Sie Talent haben e .
tatig sein
, Fremdsprachen Archaologin
ich
besser lernen werden
Maria gu’rrechnen Mlnunk I-u:impn-
kénnen nieren kénnen
. Interesse fir als Reiseleiter
wir Geschichte haben arbeiten kénnen

Wenn du Talent hattest, kénntest du Musik komponieren./Du kénntest Musik
komponieren, wenn du Talent hattest.

Schreibe iiber deinen Traumberuf/deine Traumberufe. Erkldre auch, warum es un-
moglich oder nicht leicht ist, den Traum zu verwirklichen. Gebrauche dabei den

Konjunktiv.

lch mochte gern ... werden, aber ... .

lch wiirde gern ... studieren/als ... arbeiten/..., aber ... .
Wenn ich ... kénnte/hatte /ware, wirde ich ... .

EL_'
D
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Bnpasa 6 (nuB. imocTtp. 9), cupsiMmoBaHa Ha (popMyBaHHSA T'paMaTHYHOI
KOMIIETEHTHOCTI Y4YHIB y Mexax BxuBaHHA Konjunktiv Il ans BupaxeHHS
HEepealbHUX yMOB, OakaHb Ta MPUIYIICHb. YYHSM TPOMOHYETHCS 3aOBHUTHU
MPOIYCKU Y PEUCHHIX, BUKOPHUCTOBYIOUH 1H(POpMaIIito 3 MonepeiHIX TEKCTIB, 110
ONMHCYIOTh HIMELIBKOMOBHI MiCTa, 3 JOTPUMAHHSAM TpPaMATHYHUX HOPM.
MeTtoanuHo Take 3aBIaHHS MOEAHYE BIANMPAIIOBAHHS TPaMaTUYHHUX CTPYKTYp 13
3aKpIMUICHHSM JIEKCUYHOTO Ta KpaiHO3HABUOro MaTepiaiay, L0 BiANOBIJIA€E
MPUHIHUIY IHTETPOBAHOTO HABYAHHS.

[To3uTHBHUM € Te, 10 BIpaBa Ma€ 3MICTOBUM KOHTEKCT, MOB’S3aHUMN 13
peasibHOI0 KYJIbTYpHOIO 1H(OpMaIli€ro, 10 MiABUINYE Mi3HABAJIbHUN 1HTEpeC, a
TaKOXX CTUMYJIIOE Y4HIB JI0 B1IOOpYy Ta mepedopmyiItoBaHHS Marepiaiay, IO
CIpHUsi€ aKTUBI3allli CIOBHMKOBOTO 3amacy. Pa3som 3 TuUM, 3aBJaHHS Mae€
MIepeBaXHO PEMPOTYKTUBHHUIN XapaKTep, OCKUIBKHA Y4YHI HE CTBOPIOIOTH BIACHHX
KOMYHIKaTUBHUX BHUCJIOBJIIOBaHb, a JIUIIEC AJaNTYyIOTh yXKe€ HaJaHuh 3MICT. Y
BIIPaBl BIJICYTHE TMOMNEPEIHE y3araJbHEHHS YW MOBTOPEHHS MpPaBUJ yKUBAHHS
Konjunktiv II, n1o Moxke CIpUUUHUTH MOMUIKH, & TAKOXK HE MependadyeHo eTany
yCHOI B3aemofii abo0 OOroBOpEHHs, IO 3HUXKYE PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHOI
KOMITETEHTHOCTI.

KomyHikaTuBHa CHpSAMOBAaHICTh peaji3oBaHa YacTKOBO, aJKe Xodya
3aBJIaHHS TEMaTUYHO BIANOBiJa€ MOTEHIINHIA CHUTyalii CHUJIKyBaHHS, BOHO
BUKOHYETHCS 1HAUBIAyalbHO ¥ HE CTBOPIOE YMOB Il PEAIbHOrO0 OOMIHY
JyMKamu. J{Jst miacuiieHHs KOMYHIKaTHBHOTO acCIleKTy JOIIJIBHO OyiI0 O qodaTu
eTan OOTrOBOpEHHs pe3yJbTaTiB Yy IMapax YW TIpynax, pojiaboBi irpu abo
Npe3eHTAaIll, o 3a0e3neynaIn 0 BUKOPUCTAHHS T'paMaTUYHOI (OpMH B yMOBax

aBTEHTUYHOI MOBJICHHEBOI B3aeMO/Iil.
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Lmoctpanis Ne 9

Lektion ? Deutschsprachige Lander

O Diese Stadt ist griin und hat zahlreiche Parks. Durch die Stadt flielit die
Aare, der Fluss umringt die Altstadt und bietet viele Erholungsraume, die
besonders im Sommer beliebt sind.

Das bekannteste Wahrzeichen der 5Stadt ist der Stephansdom, der in
verschiedenen Stilen erbaut wurde. Der hochste Turm des Doms ist
136,4 Meter hoch und steht Gasten fiir einen Besuch offen.

D Heute wird diese Hauptstadt gerne von Touristen aus aller Welt be-
sucht, denn sie bietet ihren Gasten viel Sehenswertes. Die beliebtesten
Sehenswirdigkeiten sind das Brandenburger Tor, der Reichstag, der Alex-
anderplatz mit dem Fernsehturm und der Weltzeituhr, der Tiergarten, die
Stralle Unter den Linden und die Museumsinsel.

O Das Kulturleben der Stadt ist sehr reich. AuBlerdem ist sie auch durch ihre
hervorragenden Persénlichkeiten bekannt. Albert Einstein arbeitete hier
an seiner Relativitdtstheorie. Das Einstein-Haus ladt alle Interessenten ein,
sich mit der wissenschaftlichen Tatigkeit des berihmten Wissenschaftlers
vertraut zu machen.

O Man darf nicht die Schlésser Schénbrunn und Belvedere sowie den Ver-
gnlgungspark Prater auller Acht lassen. Es lohnt sich auch, in einem der
Kaffeehduser eine Tasse Kaffee und hiesige Spezialititen wie Apfelstrudel
oder Sachertorte zu geniellen.

B Bildet Dreiergruppen. Jeder wihlt sich eine Hauptstadt und erzdhlt den anderen
é%’;l dariiber. Die Texte stehen euch zur Seite.

() Ergénze die Sitze mit Infos aus den Texten. Gebrauche dabei den q
'@a 1) Wenn ich die Méglichkeit hitte, Wien zu besuchen, wiirde ich gerne durch
den Vergniigungspark Prater spazieren gehen.

2) Wenn ich nach Bern im Sommer kommen wirde, ... .

3) Wenn ich nach Berlin fahren kénnte, ... .

4) Wenn ich ..., mochte ich ... in Wien mit meinen eigenen Augen sehen.

5) Wenn ich die Méglichkeit hatte, Bern zu besuchen, ... .

6) In Berlin kénnten wir ... sehen, wenn ... .

a) Wihle eine deutschsprachige Hauptstadt und finde Fotos wvon ihren
Sehenswiirdigkeiten. Mache eine Foto-Collage und schreibe kurze Kommentare
dazu. Mache dann eine Prasentation in der ndchsten Stunde.

!

e

b) Besprecht, welche Stddte ihr ukrainischen Touristen in erster Linie empfehlen
wiirdet.
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VY Jlep>kaBHOMY CTaHJApTI MIAKPECTIOEThCS HEOOX1THICTh BUKOPUCTAHHS B
MIJPYYHUKAX 3 1HO3EMHOI MOBH YCTaJICHHMX BHpPa3iB Ta KOHCTPYKIIM BIAMOBITHOI
MOBH, TOMY iX BHUBYEHHS Ma€ OyTH OOOB’SA3KOBUM Yy 3MICTI HaBUAJIbHHX TEKCTIB
MiApyYHHUKIB. DaxiBIll JOTPUMYIOTHCS TyMKH, 1110 TaAKUN MiAX1]1 1aCTh MOKJIUBICTh
YYHSIM HE JIUIIE ONTAaHOBYBATH HOBY MOBY (hyHKIIIOHAJIBHO, aJie 1 ruOIIIe Big9yBaTu
3B'SI30K 3 KYJBTYPOIO HAPOAY, MOBY SIKOTO BOHM BUBYAIOTH (ACMEKT €MOIIIHHO
0COOHCTICHOTO PO3BUTKY) [5].

Ha Hamry myMKy, IpUHITUTIOBOTO 3HAYCHHS HE MA€, YA HAJICKHUTH MIIPYIHUK
JI0 YKPAiHCHKOTO UM 1HO3€MHOT'O BUJJABHUIITBA — MIEPIIOYEPTrOBUM € HOTO 3/IaTHICTh
3a0e3IeuyBaTi opMyeanna 6azoeux Komynikamuenux ymins yauis. Vnerscs,
30KpeMa, MpO 3JaTHICTh YYHIB JO HPOCTOrO CIIJIKYBAHHS 3 BUKOPHCTAHHIM
€JIEMEHTapHUX MOBHHMX IHCTPYMEHTIB: 3aJjaBaTd NMUTAHHS 1 BIANOBIAATH Ha HUX,
100 3a/J10BOJIBHUTH 0a30B1 MOTPEOH y KOMYHIKallli, BAKOPUCTOBYIOUH OOMEXKEHI,
CTPYKTYpOBaH1 JIGKCUYHI BUpa3H, 110 BIAMOBIJAIOTh KOHKPETHUM cHUTyalisiM. B
000X MJAPYYHUKAX MOXKHA MOOAYUTH HASBHICTH 3aXOIUIMBUX Ta aKTyaJlIbHUX JJIS
YUHIB T€M, SIKI MPOOYKYIOTh MOBJIEHHEBE MHUCIICHHS Ta Oa)KaHHS CIILJIKYBATHUCS
HIMEIIPKOIO MOBOIO, CIIMPAIOYNCh HAa 3HAHHS IPAMaTHKU. 3aBIaHHS, K1 MICTSATHCS B
NIAPYYHUKAX, MAIOTh PI3HUI PIBEHb CKJIAJHOCTI, CIIOHYKAaIOTh YYHIB J10 aKTUBHOI
y4acTi, pO3BUBAIOTH SIK PELENTUBHI, TaK 1 aKTUBHI HAaBUYKH, BPaXOBYIOYH BIKOBI,
MICUXOJIOT1YH1 Ta 1HAMBITyaJIbHI 0COOIMBOCTI IIKOJISIPIB.

OTxe, MpoaHai30BaHl MiIPYYHUKH MAlOTh HU3KY CHUIBHUX PUC 1 MOXYTh
po3rianatucs Sk e(eKTUBHI 3aCO0M 71l ONTaHyBaHHA HIMELbKOI MOBH, 30KpeMa ii
rpamMaTHYHUX  acmekTiB. OOuaBa  BuUJgaHHS  1MOOyJOBaHI  Ha  3acajax
KOMYHIKaTUBHOTO MiIXOAY, 1110 Nepeadadae po3BUTOK K YCHOTO, TaK 1 MUCEMHOTO
MOBJICHHS Y4YHIB. BaxImBO 3a3HauWTH, 10 TpaMaTUYHUN Marepial y IHUX
MiPYYHUKAX OPIEHTOBAHWUN HA OJHAKOBY BIKOBY Ta IUJILOBY ayauTopiro. [o
XapaKTepHUX O3HAK 000X MOCIOHUMKIB HajeXaTh iXHsI 3MICTOBA MPUBAOJIUBICTh Ta
KOMITJIEKCHUM MIAXIJ 70 Mojadl TpaMaTUYHUX SIBHUII, 110 OXOIUTIOE BCi OCHOBHI

dhopMHU HaBYAIBHOT TiISUTBHOCTI.
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2.3. Po3poOka cucremMu BhHpaB I (POPMYBAHHS BKMBAHHA
KOH’IOHKTHBA B MOBJICHHI

Sk 3a3HayanoCh y MOMEPEIHIX PO3/ijJax HAIMIOTO JOCTIIHKCHHS, HIMEIbKHMA
Konjunktiv 3 ornsiny Ha IMPOKUI CHEKTpP CBOIX (DYHKIIIN — BiJ epeaadi HempsMoi
MOBH J10 O3HAYEHHS BBIWINBOCTI, TIIMOTETUYHOCTI Ta EMOIIIMHOI TUCTAHIIIT — 9acTo
BUSIBISIETHCS CKJIAIHAM IS 3aCBOEHHS, OCOOJIMBO HAa TMPOAYKTHBHOMY PiBHI
MOBJICHHS. Y 3B’SI3KYy 3 IIUM aKTyaJIbHHUM € CTBOPEHHS IIIECHPSIMOBAHOI CHUCTEMU
BIIpaB, sika O 3abe3nedyBasia He Jjulle (QopMaiabHE 3HAHHS KOH IOHKTHUBA, ajie U
YMIHHS BXKUBATH HOTO Y peaIbHOMY MOBJICHHI.

Po3pobOka cucteMy BHpaB IPYHTYEThCS Ha TPHUHIUINAX KOMYHIKAMUBHO-
KOZHIMUEH020 nioxody, sxuii noennye ¢GOpMyBaHHS TpaMaTUYHUX HABUYOK 13
PO3BUTKOM MOBJICHHEBUX yMiHb. (OCHOBHUM 3aBAaHHSAM € TIEPEHECEHHS
rpaMatuyHoi (GOpMH 3 IUIOIIMHM 130JIbOBAHUX CTPYKTYp Yy cdepy peasbHOro
CHUIKyBaHHsA. BrmpaBu moBUHHI OyTH 1HTErpOBaHI y MOBJIEHHEBI CHUTYallli, IO
MOJICITIOIOTh ABTCHTUYHE B)KUBAHHS KOH FOHKTHBA.

KpiMm ToOro, BapTo BpaxoBYyBaTH IMOETAMHICTh (OPMYBaHHS TIpamMaTUYHOI
HaBUYKH, 10 Tiepeadayac:

® 03HAWOMJICHHS 3 TPAMATHYHUM SIBUIIIEM (ITOSICHEHHS, CITOCTEPEIKCHHS );
e (opmyBaHHS HABUYKU (TPEHYBAJIbHI BIIPABH);
® aKTyaji3allilo HABUYKHU B MOBJICHHI (MOBJIEHHEBI BripaBu) [40, c. 106].
Jlo  TpeHyBaJlbHUX  BHOpaB  3a3BUYAl  BIAHOCATH:  HIOCMAHOBUI,
mpaucghopmayitini, 3aN06HEHHs NPONYCKIB, BUNPAGIEHHS NOMUNOK, MeXaHiuHe
BIOMIHIOBAHHS (DOPM, CMBOPEHHS peueHb 3a 3PA3KOM, NepeKkaal pedyenb Ta mecmu
Ha MHOJICUHHICb 8UOOpY npasuibhoi ¢gopmu. BoHM BUKOHYIOTH (QYHKIIIO
3aKpITUICHHS] MOBHOi (JOPMHU Ta € HEBIJI’EMHUM €TallOM Ha MUIAXY 10 PO3BUTKY
KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI, X04 1 HE CTBOPIOIOTH YMOB J1J1s1 0€3M0CEepETHHOTO
MOBJICHHEBOTO CITiJIKyBaHHSI.
Mu BBa)ka€MO, M0 METOJUYHO JIOIIJILHUM € aKIICHTYBAaHHS YBaru came Ha

BIIpaBaxX KOMYHIKATHBHOTO CHPSIMyBaHHS, IO 3a0€3MeYyroTh I1HTErpaIliio
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rpamMatuyHoi popmu Konjunktiv B yMOBH peaibHOTO MOBJIEHHEBOTO CIUIKYBaHHS,
OCKUJIbKU KUIBKICTh TAKMX 3aBAaHb Y YUHHUX MM1JIPYYHUKAX € 0OMEKEHOIO.

[IpomoHyeMO HU3KY BMpaB Ha BUKOPUCTAHHS TpaMaTUYHUX CTPYKTYp 6
YCHOMY MOBJIEHHI:

I. PoavoBa rpa '"llpec-koHdepeHuiss'" 3 akIEHTOM Ha 3aCTOCYBaHHS
Konjunktiv 1.

VYuni y rpynax nmo 4-5 oci® iMiTytoTh npec-koHpepeHio. OauH CTyaeHT
BUKOHYE POJb OQIMIHHOTO MpeAcTaBHUKA (MOJIITHKA, 31PKH, JUPEKTOpA), 1HII —
KypHanictu. JKypHallicTH CTaBJIATh 3alUTAHHS B IPSIMi MOBI1, PEYHUK BiJIMOBIAE.
[ToTimM ofuH 13 )KypHAJIICTIB MEPENOBiAa€ BIIMOBII1, BUKOpUCTOBYIouM Konjunktiv |
(HenpsiMy MOBY), peIITa YUHIB EPEBIPSAIOTh KOPEKTHICTb.

Emanu nposedenns:

1) IliaroTyBaTH aflaniTOBaHUN TEKCT IHTEPB 10 a00 BUTA/IaHY TEMY.

2) KypnHanicti GopMyIOTh NUTAHHS 3a37aJ1€riib (5—7 IUTaHb).

3) IlpencraBHUK BIAMOBIAAE, KOPUCTYIOUHCH MPOCTOK MOBOIO.

4) OnuH 13 )XypHAIICTIB MEPENOBIJIA€ MOYYTE JJIsl BCIX, BAKOPUCTOBYIOUHU
Konjunktiv I: "Der Vertreter hat gesagt, dass ...".

5) OGroBopeHHs, KOPEKITis TOMHIIOK.

6) Porartis posieil.

L{iHHICTH 1€ BOPaBU MOJISATAE B TOMY, 110 BOHA PO3BUBA€ HABUYKH Mepeayi
qy>koi iHpopMmaiii — BaxkiuBy ¢yHKiiro Konjunktiv I 1 BogHOuac crumyitoe
CIIOCTEPEXKEHHSI TIpaMaTH4HOi (OpMU B aBTEHTUUYHOMY KOHTEKCTI. IMiTaris
npec-KoH(EPEHIIiT CTBOPIOE MPUPOTHUN KOMYHIKATUBHUN KOHTEKCT, 1110 BIAMOBIIa€
MPUHIUIIAM KOMYHIKaTUBHOTO MIIXOY.

I1. dianor-immpogizauist "Wenn ich... ware..." 3 3acrocyBannsm Konjunktiv I1.

VYuni nmpamorore y napax. OauH CTaBUTh TIMOTETHYHE 3anuTaHHs: "Was
wiirdest du machen, wenn du Biirgermeister wdrst?" IHImMIA BiaNoOBIAAE,
dbopmymioroun BignoBias y Konjunktiv II, nanpuxnan: "Ich wiirde mehr Parks
bauen." I1oTiM poJIi 3MIHIOIOTBCS.

Emanu nposedenns:
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1) IligroryBaTu CIUCOK MOYATKIB peYeHb a00 MUTAHb.

2) Pozmatn yuHaMm kapTku 3 nodatkamu ("Wenn ich... wdre...", "Ich
wiinschte, ich konnte...").

3) Ilepuuii y4yeHb CTaBUTh NHUTaHHS a00 TMOYMHAE PEUYCHHS, IPYTUi
(bopMyITIO€E BIIIOBII.

4) Yepes 5—7 XBUIUH MOMIHATHUCS POJISIMH.

5) OmniioHaIbHO — KOPOTKE 0OTOBOPEHHS Y TPYIIL.

Bmpasa 3a0xouye Bukopuctanns Konjunktiv Il y moBcsikneHHux, ajie ysBHHX
CUTyallisx, 1o BijanoBigae piBHO Bl. BkuBaHHS yMOBHHUX peYEHb CTHUMYIIIOE
KPEaTUBHICTb 1 Ja€ MOXIIUBICTD JUIsl yCHOTO BUCJIOBIIFOBAHHS.

III. InTepakTuBHe 00roBopeHHs '"HoBuHU Ta AyMKH' mO€nHaHHSA JBOX
rpamaTudHuX oauHuIb Konjunktiv I 1 I1.

VY4H1 110 Yep3l po3MOBIAAIOTE HOBHHY, SIKY BOHHM 4YyJIH, BUKOPHUCTOBYIOUH
Konjunktiv I nns mepenaui uyxux ciiB ("Es wird berichtet, dass..."). IloTim
BUCIIOBJIIOIOTh BIacHY AyMKYy uu cyMHIB y Konjunktiv Il ("Ich wiirde bezweifeln,
dass..."). OOroBopeHHs BEIEThCA B MAJIUX Ipynax.

Emanu npogedenns:

1) TlonpocuTH y4yHiB 3HAUTH a00 MPUIyMaTH KOPOTKY HOBUHY.

2) Ilo yep3i po3noBiAaTH HOBHHM B KJIacl YU rpynax, BUKOPHUCTOBYIOUYH
Konjunktiv 1.

3) Inuni yuHi cTaBiATh NUTaHHS 200 BUCIIOBIIIOIOTE cyMHIBY B Konjunktiv
II.

4) Buutenb MoaEpy€e AUCKYCIIO, TIKAa3y€ TpaMaTHUHI KOHCTPYKIITII.

Komb6inyBanust Konjunktiv I 1 II B omHOMY 3aBIaHHi JoIroMarae y4HsM
YCBIIOMUTH DPI3HUII0 MK Tiepenadero 4yxoi iHpopmaiii 1 BHpPaKEHHSIM
Cy0’€KTUBHOTO CTaBJIEHHS (MOJaibHICTh). lLle po3BUBae COIIOKOTHITHBHI
KOMIIETEHII11, KPUMTUYHE MUCJIEHHS 1 THYYKICTh Y MOBJICHHI.

VI. Bnpasa "Tesnedon" i3 nepenoBinannsimu 3 3acrocyBanusm Konjunktiv 1.

VYuHi cigatote y Kono. [lepimmii cTyeHT 1menoye KOpoTKe peyeHHs B MpsAMIn

MOBI (mpsMa 1UTaTa) JOPyroMy, TOW TEPENOBIAa€E Jaii, BUKOPUCTOBYIOUHU
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Konjunktiv I. B kiHIll ocTaHHIN Yy4Y€Hb MPOTOJIOINIYE BHUCIOBIIOBAaHHS BIroOJIOC.
[TopiBHIOIOTH 3 OPUTTHATIOM.

Emanu nposedenns:

1) IligroryBaTH KiJIbKa MPOCTUX PEUYCHB 3 MPSIMOIO MOBOIO (ITEPEBAXKHO 3
Konjunktiv I).

2) Ilepenat pedeHHS TO KOy, KOXKEH IEPEINOBIIa€e IOMEPETHHOMY,
BuKopucToBytoun Konjunktiv I.

3) OG6roBopuTH, HACKIITBKUA 3MIHUIIOCS TTOBIJOMJICHHS, 3BEpPHYTH YBary Ha
IIPaBUIBbHICTH (HOPM.

4) 3a moTpeOu MOBTOPUTH 3 IHIIMMU PEUCHHIMHU.

BnpaBa TpeHye ycBigomiieHe mnepedopMystoBaHHS, yBary 10 (GopMH i
3MICTY, IO € OCHOBOIO JIJI1 PO3BUTKY I'paMaTUYHOI KOMITETeHII1i. Yepes TuHaMiuHui
XapakTep rpa miATPUMYE IHTEPEC YUHIB Ta 3aJydae iX JO aKTUBHOTO BUKOPHUCTAHHS
TpaMaTHYHUX CTPYKTYD.

V. O6roBopennsi-nporao3 '"$Ilk0u Bce Oysao inakiue..."

3 ONOpOI0 Ha
Konjunktiv II.

VY4H1 y HEBENTUKUX T'PyIax PO3TISAIAI0Th Pi3HI MNOTETHYHI ciieHapii. Koxken
YYAaCHHMK BHCIIOBJIIOE CBOIO TIyMKY 3 ouaTtkoM y Konjunktiv II, Hanpuxnan: "Wenn
es keine Schule gdbe, wiirde ich mehr Freizeit haben."”

Emanu npogedenns:

1) IliaroTyBaTH KapTKHU 3 TINOTETUYHUMH CUTYaLIIMH.

2) Yu4Hi TATHYTH KapTKy, 03ByuyI0Th TyMKy Yy Konjunktiv II.

3) OOroBOpIOIOTH y TPYIIi TUTFOCU Ta MIHYCH CUTYallii, BAKOPUCTOBYIOUHU
rpaMaTHyHl KOHCTPYKIIi BIPABH.

4) Buurenb miJICyMOBYE Ta KOPUTYE.

PoGota 3 ysSBHMMM CIEHApISIMU CTHUMYJIOE€ MUCIEHHS 1 MOBJICHHEBY
aKTHUBHICTh, (POPMYy€ HABUUKHU BUPAXKEHHS HEpeabHUX YMOB 1 mobakanb. BripaBu

TAKOro THIY MMATPUMYIOTh KOTHITHBHUN PO3BUTOK 1 BIAMOBIJAIOTH BUMOTAM

KOMYHIKaTUBHOTO IIJIXO/Y Ha BIAMOBITHOMY PiBHI.
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Cnig HaArolocuTH Ha TOMY, IO KOMYHIKaTMBHA CIIPSIMOBAHICTh BIIPaB
BKJIFOUA€ KOMIUIEKCHUM PO3BUTOK MOBJIEHHEBOT KOMIIETEHIII1, 1110 OXOILIIOE HE JIUILIE
yCHE MOBJICHHS SIK IHTEPaKTUBHUI MpOIleC, a i yMIHHS 3aCTOCOBYBATH TpaMaTHUH1
CTPYKTYpH y IUCbMOBUX (popmax KoMyHIKaIlii. [[pornoHyeMO pO3IIsIHYTH I€KUIbKa
BIIPaB, 10 TPEHYIOTh HAGUKU RUCbMOBOT KOMYHIKAUIT:

I. Hanucanusa ece "SIkOM s1 3MiHUB(J1a) CBIT...'"3BXKHBaHHSIM CKJIQJHUX
yMoBHUX pedeHb Konjunktiv II.

VYuni mumryte kopoTkuil TekcT (100—120 cniB) mpo ysiBHY 3MiHY Y CBITI,

n

Hanpukinaa: "Wenn alle Menschen freundlicher wdren, wiirde...". Texctu
YUTAIOTHCS BCEPEIMHI KJIacy Ta 00rOBOPIOIOTHCS. Y 1IbOMY BUIIAIKY TBOPYE MHUCHbMO
BHUMArae B1J] YUHIB IUIaHYBaHHS 1 pe(IeKCli, 110 aKTUBY€ METAKOTHITHUBHI CTPATErTi,
BaXUINBI JUIs IEPEXOAY 0 BUIIOTO PiBHS.

II. HanucaHnHsi HOBUHHOI'O MOBIIOMJICHHS 3 [IUTaTaMH, BUKOPUCTOBYIOUYHN
Konjunktiv I.

Y4HI OTPUMYIOTH KOPOTKHMH TEKCT 13 NPSIMUMHU IIUTaTaMU PI3HUX OCi0
(MOMITHK, €KCHepT, CBIAOK). 3aBAaHHS — CKJIACTHU HOBHHHE TMOBIJOMJICHHS,
nepenary nuratu y Henpsimy Moy 3 Konjunktiv 1. BrpaBa dbopmye HaBUuUKH
odimiiHOTO MNHCbMa, TpPeHye YycBiaomiieHe BukopucTanHs Konjunktiv I npms
nepeaayl 4y>koi iHdopmaiiii, mo BaxinuBo y 3MI Ta A1JI0BOMy MOBJICHHI.

II1. ITopaau aApyry B yABHIil cuTyamii

VY4eHsp ysBisie, O HOro Apyr MOTPANMB Y CKIAIHY CUTYaLll0 (HAIpUKIAL:
CTpecC Tiepe1 ICIMTOM, HETTOPO3YMIHHS 3 0aThKaMu) 1 J1a€ HOMY TUCHMOBI TIOPAIH,
BUKOPUCTOBYIOUH CTPYKTYpH: "An deiner Stelle wiirde ich...", "Ich wiirde dir
empfehlen, ...", "Wenn ich du wire, wiirde ich...".

Emanu nposedenns:

1) Jatu Temu abo cutyaitii (a00 y4Hi IpUAYMYIOTh CBOi).

2) TloBTopuTH 3BOpOTHU [T HajaHHs nopan 3 Konjunktiv I1.

3) O6c¢csar — 6auspko 100 coiB.

4) B3aeMHe UdTaHHS Ta KOPOTKE OOTOBOPEHHSI.
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Bapto 3a3nauutu, mo Konjunktiv Il y mopamax — TunoBa cTpykTypa, e y4eHb
HE TPOCTO BUKOPUCTOBYE TpaMaTHKy, a BUMUTHCS BBIWJIMBO KOMYHIKYBAaTH Ta
BUCJIOBIIIOBATH MIATPUMKY, IO € KIIOYOBUM KOMIIOHEHTOM  COLIaJbHOI
KOMITETEHTHOCTI.

VI. Anani3 ¢aHTaCTUYHOIO CLEHAPIiI0

VY 1iii BopaBi y4eHb OMUCY€ HACHIJIKH TIMOTETUYHOI 3MiHHM y CBITI: "Was
wiirde passieren, wenn alle Menschen gleichalt wdren?", "Wenn Tiere sprechen
kénnten, wie sdhe die Welt aus? "ta dopmymnroe 3—5 nacmiakiB y Konjunktiv I1.

Emanu nposedenns:

1) Jatu Temu Ha BUOiIp a00 KapTKH 31 CIICHAPISIMH.

2) Hanatu moBHI 3pa3ku: Dann gdbe es..., Man wiirde..., Es konnt es ein,

dass...

3) YuyeHp nuine JOT1YHO 3B’ A3aHUM ab3ail.

4) Knac unrtae/oniHIO€ HAMOPUTTHAJIBHIIII 17€E].

BukopuctanHs Takoro By BIIpaB Yy MPOIEC ONTaHyBaHHS I'PAMAaTUKH CITYTY€
e(PEeKTUBHUM CTUMYJIOM PO3BUTKY KpPEAaTMBHOCTI YYHIB, TUM CAMHUM IIIJIBUIY€E
MOBHY CIIOHTAHHICTh Ta JJOOpE 1HTErpy€e rpaMaTHKy Y MUCbMOBY KOMYHIKAIIiIO.

Po3po06iieH1 BpaBH € JOCUTHh aKTyaJIbHUMHU 1 COPUSIOTH (PYHKI1IOHATBHOMY
3aCBOEHHIO TPAMATHUYHUX CTPYKTYp Yy PpEaJiCTUUYHUX MOBJICHHEBUX CHUTYaIlisX.
BoHu akTHBI3yIOTH TBOpYE MHCIEHHS Ta 3a0€3MeuyloTh 3B’SI30K I'PaMaTUKHU 3
peanbHUMU NoTpedaMu. BapiaTUBHICTD T€M 1 TUIMIB 3aBJaHb J03BOJIAE€ (OPMYBATH
JHTBICTUYHY, COIIOKYIBTYPHY Ta KOMYyHIKaTUBHY KOMIIETEHTHOCTI 1 € €(heKTUBHUM
3aco00M 1HTerparlii CKJIaJAHOI I'paMAaTHKH Yy MPAKTUYHE MOBJICHHS Ta PO3BUTKY

MOBHOT KOMIIETEHTHOCT] Y4HIB.
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BUCHOBKHA

VY mporieci HamMCaHHS MaricTepchbkoi poOOTH Oyi0 371HCHEHE KOMIUICKCHE
TEOPETUKO-TIPAKTUYHE JOCHIPKEHHS, IO JO3BOJHJIO TIPYHTOBHO PO3KPHUTHU
B3a€EMO3B 30K MK 3aCBOEHHSIM TIpaMaTH4HOI KaTreropii KOH IOHKTHMBAa Ta
PO3BUTKOM KIIFOUOBUX CKJIQJHUKIB KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Y KOHTEKCTI
MIKUJTEHOTO 1HIIIOMOBHOTO HaBYAHHSI.

Ha ocHOBI aHani3y HayKOBUX JIKEpEJ 3 METOAUKHA HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB,
NICUXOJIHTBICTUKH, TIEIaroriki, TpamMaTHKd Cy4acHOI HIMEIbKOI MOBH Ta
aKTyaJlbHUX OCBITHIX CTaHJApTiB OyJO0 BUSBIEHO, II0 KOMYHIKaTHBHA
KOMITETEHTHICTh YYHIB CTapIIOi IIKOJU € IHTETPOBAHOKO SKICTIO, IO OXOILTIOE
JIHTBICTUYHUM, COL[IOKYJIBTYPHHUI 1 TparMaTUYHUN KOMIIOHEHTH. 3a3HAYEHO, LI0
BOHAa Ha0yBa€ Ba)JIMBOTO 3HAYEHHS Yepe3 BIKOBI Ta COIlaldbHI OCOOIMBOCTI
CTapIIOKJIACHUKIB, SIK1 IepeOyBaloTh Ha eTarl (opMyBaHHS 1IEGHTUYHOCTI1, PO3BUTKY
KPUTHUYHOTO MUCTICHHS. Y 1[bOMY BUIIAIKy, HABYaHHS 1HO36MHOI MOBH Ma€ He JTUIIIE
3a0e3MeUYnTH 3HAHHS MOBH, aje i CIPHUSITH PO3BUTKY COIIaJbHUX Ta KOTHITUBHHUX
HAaBUYOK, HEOOXITHUX [JIi MDKKYJbTYpPHOI B3aemMojii. ApPrymMeHTOBAaHO, IO
OIIHIOBAaHHS KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETCHTHOCTI BHMAarae OCOOJHMBOTO IIJIXOJY,
OCKUJIbKH TPAIUIIHHI METOAU HE JIO3BOJISIIOTH TIOBHOIO MIpOIO OIIHUTH 3/IaTHICTh
YYHIB, TOMY JOLIJIBHO 3aCTOCOBYBAaTHM KOMILIEKCHE OLIIHIOBAHHA, K€ BKIIIOYAE
BUKOHAHHS POOIT TBOPYOTO XapakTepy 3 KOMYHIKATUBHOIO CHPSIMOBAHICTIO.
Po3risitHyTo MOHATTS "1HIIOMOBHAa KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTB', SIKa Ma€ Ha
METi BUBUEHHSI MOBH 4epe3 MPU3MYy KyJIbTYpH, HArOJIONIYIOUH HA TOMY, III0 MOBHE
BOJIOJIIHHS BHMAara€ po3yMiHHS HE TUIBKM TPaMAaTUYHUX TMPABWI 1 JEKCUYHOTO
3aracy, aje i COialbHOTO KOHTEKCTY IXHBOTO 3aCTOCYBaHHSI.

3po0siecH0  BHUCHOBOK, W0 ycCHilmHe (OPMYBaHHS  KOMYHIKaTHBHOI
KOMITETEHTHOCTI BUMAarae He JIUIIEe 3aCBOEHHS JIEKCUKHU Ta TPAMaTUKH, a U YMIHHS
orepyBaTd MOBHHUMHM 3ac00aMu BIJIMOBIAHO JO KOHKPETHOI cuTyarlii. ¥ LbOMY
KOHTEKCTI BaXJIMBY POJIb BIJIIrpae rpamaruuHa kareropist Konjunktiv, sika BUKOHye

HU3KY QYHKITIHA, HEOOX1THUX JIJIs1 peai3allli aBTeHTHYHOT KOMYHIKAIIii: BUpaKCHHS
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TMOTETUYHOCTI, HEMPSIMOI MOBH, BBIUJIMBOCTI, CyMHIBY, IMMOTEHLIMHOCTI, Oa’kKaHHS
TOIIIO.

BusHaueno, 1o omaHyBaHHSI 3a3HAYEHOI I'paMaTUYHOI KaTeropii € JAOCUTh
CKJIQJHUM TIPOIIECOM, IO Mepeadadae BpaxyBaHHS CHCTEMHOI OpraHi3arlii MOBHOI
CTPYKTYpH 1 BKJIIOYA€ TaKl €Tanu: OpraHizallisi Ipolecy CIIOCTEPeKEHHS 3a
MOBHHUMH SIBUIIIAMH; PO3IIUPEHHS Ta MOTJIMOJICHHS CTIIOCTEPEKEHb; BUOKPEMIICHHS
CHUIPHUX Ta BaXJIMBUX XapaKTEPUCTHK JOCTII)KYBAHMX MOBHUX (EHOMEHIB;
YTOYHEHHSI Ta OCMHUCIICHHS TITMOMHHOTO 3MICTY MOHATH; (hOopMyBaHHS Je]iHiIiiH;
BUKOHAHHS MPAaKTUYHUX 3aBJaHb 3 BUKOPUCTAHHSIM HOBUX IOHSTH Ta MEpPEBipKa
MIpH iX YCBIIOMJICHHS, MOJajbllle PO3LIMPEHHS W MOMIMOJIEHHS 3aCBOEHOIO
NOHATIHHOrO Marepiany. /[letanpHe AochiUKeHHS cucteMd (QopM 1 3HAa4YEHb
HIMEI[LKOTO KOH IOHKTHBAa MPOJEMOHCTPYBajo, IO HOTro (yHKIIOHAIBHICTH
HOEJHY€ETHCS 3 TPYAHOIIAMU Y 3aCBO€HHI, CIIPUUYMHSIOUM B YKPATHOMOBHUX YUHIB
pi3Hi ¢opmMu MOBHOI 1HTepdepeHuito. Lle Bumarae ocoOIMBOro AMIAKTUYHOIO
MIX0My TMpU OpraHizailii HaBYAJIBHOIO MPOIECY B CTapIIiil IIKOJ, OCKUIbKU
HEJIOCTaTHSA yBara J0 CACTEMHOI'0 BUKJIaJaHHs I[i€1 KaTeropii abo x 1i mojaya B CyTO
rpaMaTUYHOMY, BIJIOKPEMJICHOMY BiJl MOBJICHHEBOT JIISUIBHOCT1 BUTJISI/II IPU3BOIUTH
JI0 HU3BKOTO PIBHS OMaHyBaHHS 1, BIANOBIAHO, JI0 BTPaTH BAXKIMUBHUX
KOMYHIKaTUBHUX PECYPCIB MOBH.

OxapakTepu30BaHO TpaMaTUYHY KOMIIETEHTHICTh, SIKa Peali3yeThCs 4epes
MPaKTUYHY iSUTBHICTH 3a JIONMOMOTOK) CHCTEMH BIPAaB, BIAMITOBXYIOUHCH BiJ
KOMYHIKaTHUBHO1, 3 OTJISIly Ha IXHIO TICHY B3a€MO3JICKHICTh y MPOLIEC] BUBYEHHS
1HO3€MHOI MOBH, a TakoX C(QOpPMYyJIbOBAaHO BHMOTH JI0 BIpPAaB, SIKI BKJIIOYAIOTh
KOMYHIKaTUBHY 1 KYJIbTOPOJIOTIUYHY CHPSIMOBaHICTh, 3MICTOBHICTb,
BMOTHBOBAHICTh, HOBU3HY Ta JBOTUIAHOBICTh. OKPECICHO 3aralbHONPUIHATI BUAN
BIIpaB  (HEKOMYHIKaTHUBHI, YMOBHO-KOMYHIKaTHUBHI Ta KOMYHIKaTHBHI) 1
KOHCTAaTOBAHO, 10 B CTApIIii MIKOJI JOUUIBHO BUKOPHUCTOBYBATH JEAyKTUBHUN
N1X1/1 PU M0J1ayi TpaMaTUKH, SKUH BUTIpaBJAaHUN PIBHEM KOTHITUBHOTO PO3BUTKY

Y4YHIB, SIK1 3/1aTHI 10 a0CTparyBaHHs ¥ aHAJITUYHOTO MUCJICHHS.
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AHaJ3 MiIpyYHUKIB 3 HIMEIIbKOI MOBH BUSIBUB TEHJEHIIIIO 0 (POPMaBHOTO 1
JaCTKOBO HEJOCTATHLOI'0 KOMYHIKaTUBHOTO MojianHs TeMu Konjunktiv. ¥ 6ararsox
BUMAJKaX OpaKye 3aB/aHb, 110 CTUMYJIIOIOTh peajibHe BUKOPUCTAHHS TPaMaTUIHIX
CTPYKTYp Y KOHTEKCTI MOBJIEHHEBUX cuTyauiid. [lepeBaxaioTh BHpaBu
pPENpPOAYKTUBHOTO XapakTepy, fKI HE J03BOJSIOTH MOBHOI MIpOIO pPO3BHUBATU
MOBJICHHEBI BMIHHS ¥ HaBUYKH. Y 3B’S3Ky 3 IIMM BHHHKA€ HarajbHa MoTpeda y
CTBOPEHHI METOJAMYHO BUBAKEHUX, (PYHKIIOHAIHHO OPIEHTOBAHUX CHCTEM
HaBYaHHS KOH IOHKTHBA, 110 BPaXxOBYIOTh Cy4YacH1 OCBITHI MIAXOAU, OCOOIHUBOCTI
BIKOBOI ayJUTOPii Ta crenudiky rpaMaTHIHOTO MaTepiaiy.

Y Mexax TMpakTHYHOI YAaCTUHU MAariCTepChbKOTO JOCHIDKEHHs Oyra
po3po0JieHa Taka CHCTEMa BOpaB PI3HUX PIBHIB CKJIATHOCTI, 1[0 CKOHILIEHTPOBAaHA
Ha aKTUBHOMY BUKOPUCTAaHHIO KOH IOHKTHBA B YCHIH 1 MMCbMOBIM MOBHI# TPaKTHUIII.
BripaBu € akTyalbHUMH, aKTUBI3YIOTh TBOPYE MUCIICHHS Ta 3a0€3MeUyI0Th 3B’ A30K
rpaMaTHKU 3 pealbHUMU NoTpedamu. BapiaTUBHICTh TE€M 1 TUIIB 3aBAaHb J103BOJISIE
dbopMyBaTH JIIHTBICTUYHY, COIIOKYIBTYPHY Ta KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHTHOCTI 1 €
e(eKTUBHUM 3aCO00M IHTErpalli CKJIagHOI rpaMaTUKHU y MPAaKTUYHE MOBJICHHS Ta
PO3BUTKY MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI YYHIB.

OT1Ke, TOCIIKEHHSI IOBOAUTD, IO IHTETpallis rpaMaTHYHOIO MaTepiary Ipo
HIMEUIBKUHA  YMOBHMM crocid0 y mporec GOpMyBaHHS  KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTapIIOKJIACHUKIB TTOBUHHA 3/1IICHIOBATHCS 32 YMOBH IOTPUMAaHHS
HU3KW JUJIAKTUYHUX TPUHIMIIB; KOMYHIKAaTUBHOI CIPSIMOBAHOCTI, CBI1JOMOTO
3aCBOEHHS TpaMaTHYHUX CTPYKTYp, IIOCTYNOBOTO YCKJIAaJHEHHS MaTepiany,
OCOOMCTICHOI Opi€HTAIlil KOHTEKCTYaJIbHOTO MIIXOTY.

[HTeTpaIis KOH’IOHKTHBA JO HABYAJIBHOTO TPOIECY K 3aco0y peaizarii
KOMYHIKQTUBHOTO TIAXOAY JIO3BOJIIE TMO€AHATH TpaMaTUYHUN acmekT 13
MOBJICHHEBOIO KOMIIETEHTHICTIO, 1[0 € HEOOX1THOIO YMOBOIO IMiITOTOBKHU YYHIB J0
YCHIIIHOTO CHiIKyBaHHSA. BpaxoByroun Bumorm HoOBOT yKpaiHCBKOT IIKOJH,
KOMIIETEHTHICHOTO TIJIXOJly Ta €BPONEHChKUX OCBITHIX CTaHAapTiB, MO>KHA

CTBEp/IKYBaTH, IO Taka IHTErpaiis € He JIMIIe METOAUYHO JOIIJIbHOK, a U
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MeJaroriyHo HeoOXiHOW 711 (OpPMYyBaHHS OCOOMCTOCTI Y4YHS SK aKTHUBHOTO,
KPUTHUYHOTO Ta 3[aTHOTO JI0 CAMOBHUPAKEHHS MOBIIS Y CBITI.

TakuMm dYWHOM, TIpOBENEHE MJOCHIHKEHHS 3aCBIAYMIO TEPCICKTHUBHICTD
PpO3po06IeHOT METOAMKHK JUIS TPAKTUKH IIKIIBHOTO HaBYaHHS HIMEIBKOI MOBH.
OtpumaHi pe3yabTaTd MOXXYTh CTaTH MIAIPYHTSAM IS TOJAIBIINX HAYKOBUX
NomyKiB y cdepi (yHKLUIOHAIBHOTO HaBYaHHA TpaMaTUKH, (HOpMyBaHHS
IHIITOMOBHOI KOMYHIKaQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta MOJEpHi3allii 3MiCTy MOBHOI

OCBITH.
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ZUSAMMENFASSUNG

Aktualitit der Forschung. Fremdsprachenkenntnisse sind eine notwendige
Voraussetzung fiir die berufliche Entwicklung und eine effektive interkulturelle
Kommunikation, was die Notwendigkeit mit sich bringt, bei den Schiilern die
Fahigkeit zur praktischen Anwendung sprachlicher Mittel zu fordern. Eines dieser
sprachlichen Mittel der deutschen Sprache ist der Konjunktiv, der Vermutungen,
Bedingungen, irreale und potentielle Moglichkeiten, Hoflichkeit u.A. ausdriickt
sowie indirekte Rede wiedergibt. In der Praxis des Fremdsprachenunterrichts
beschrinkt sich das Erlernen von Konjunktiv oft auf das mechanische Einpragen von
Formen ohne Verstdndnis ihrer Funktionen, und in den Lehrbiichern fehlen die
Ubungen zum Training der realen Sprechsituationen. Infolgedessen kdnnen selbst
Schiiler mit ausreichenden Grammatikkenntnissen Konjunktivkonstruktionen im
Sprachgebrauch nicht sicher anwenden. Eine Analyse der Literatur zeigt, dass es
keine Untersuchungen zur praktischen Integration des Konjunktivs in den Prozess
der Entwicklung der Kommunikationskompetenz gibt, was die Notwendigkeit einer
Verbesserung der Lehrmethoden in der Oberstufe erforderlich macht.

Das Ziel der Masterarbeit besteht in einer umfassenden Untersuchung der
Besonderheiten der Integration des deutschen Konjunktivs in den Prozess der
Entwicklung der Kommunikationskompetenz von Oberstufenschiilern und in der
Erarbeitung einer effektiven Methode fiir deren Vermittlung.

Um das gesetzte Ziel zu erreichen, wurden folgende Aufgaben festgelegt:

1) Analyse der theoretischen Grundlagen der Entwicklung der
kommunikativen Kompetenz im Fremdsprachenunterricht in der Schule;

2) Untersuchung der funktionalen Besonderheiten des Konjunktivs im
System der deutschen Sprache und ihrer kommunikativen Anwendungs-
moglichkeiten;

3) Festlegung der sprachdidaktischen Bedingungen fiir das effektive
Erlernen des Konjunktivs in der Oberstufe;

4) Begriindung der wissenschaftlichen Ansdtze zur Erstellung von

Ubungen, die grammatikalische Fertigkeiten bei Oberstufenschiilern formieren;
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5) Studieren der aktuellen Schulbiicher der ukrainischen und deutschen
Autoren hinsichtlich der Darstellung des Themas ,,Konjunktiv”’ darin;

6) Entwicklung eines Systems von Ubungen, das die Schiiler zur
Verwendung des Konjunktivs im miindlichen und schriftlichen Sprachgebrauch
befdhigen sollte.

Der Gegenstand der Untersuchung ist der Prozess des Deutschunterrichts im
Hinblick auf die Entwicklung der kommunikativen Kompetenz, wihrend der
Forschungsgegenstand die didaktischen Bedingungen, Mittel und Methoden der
Integration der grammatikalischen Kategorie des Konjunktivs in den Prozess der
Entwicklung der kommunikativen Kompetenz bei Oberstufenschiilern ist.

Strukturell besteht die Masterarbeit aus einer Einleitung, zwei Kapiteln,
Schlussfolgerungen und einem Quellenverzeichnis.

Die durchgefiihrte Forschung ermdoglichte es, folgende Schlussfolgerungen zu
ziechen. Auf der Grundlage der Analyse wissenschaftlicher Quellen zur Methodik
des Fremdsprachenunterrichts, der Psycholinguistik, der Péadagogik und der
Grammatik der modernen deutschen Sprache wurde festgestellt, dass die
kommunikative Kompetenz der Oberstufenschiiler eine integrierte Eigenschaft ist,
die aufgrund der alters- und sozialbedingten Besonderheiten der Jugendlichen, die
sich in der Phase der Identitatsbildung und der Entwicklung des kritischen Denkens
befinden, von besonderer Bedeutung ist. Es wurde begriindet, dass die Bewertung
der kommunikativen Kompetenz einen besonderen Ansatz erfordert, da traditionelle
Methoden nicht in vollem Maf3e die Féahigkeit der Schiiler erfassen kénnen. Daher
ist es zweckmiBig, eine komplexe Bewertung anzuwenden, die kreative,
kommunikativ ausgerichtete Aufgaben einschlief3t.

Es wurde festgestellt, dass die erfolgreiche Entwicklung der kommunikativen
Kompetenz nicht nur das Erlernen von Wortschatz und Grammatik erfordert,
sondern auch die Fahigkeit, sprachliche Mittel situationsangemessen einzusetzen. In
diesem Zusammenhang spielt die grammatische Kategorie des Konjunktivs eine

wichtige Rolle, da sie eine Reihe von Funktionen erfiillt, die fiir die authentische
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Kommunikation notwendig sind: Ausdruck von Hypothetik, indirekter Rede,
Hoflichkeit, Zweifel, Potenzialitdt, Wunsch usw.

Es wurde ermittelt, dass der Erwerb dieser grammatischen Kategorie ein
komplexer Prozess ist, der die Beriicksichtigung der systemhaften Organisation der
Sprachstruktur voraussetzt. Die Untersuchung der Formen- und Bedeutungsstruktur
des deutschen Konjunktivs zeigte, dass beim Erlernen Schwierigkeiten auftreten, die
bei ukrainischsprachigen Lernenden verschiedene Formen der Sprachinterferenz
hervorrufen. Dies verlangt einen besonderen didaktischen Ansatz bei der
Organisation des Unterrichts in der Oberstufe, weil eine unzureichende Beachtung
des systematischen Unterrichts dieser Kategorie oder ihre rein grammatikalische,
von der Sprachpraxis isolierte Darstellung zu einem niedrigen Beherrschungsniveau
fithrt.

Dartiber hinaus wurde die grammatische Kompetenz charakterisiert, die sich
durch praktische Titigkeit mittels eines Ubungssystems verwirklicht. Es wurden die
allgemein anerkannten Typen von Ubungsformen (nichtkommunikative, bedingt
kommunikative und kommunikative) beschrieben und festgestellt, dass im
schulischen Unterricht ein deduktiver Ansatz beim Grammatikunterricht
zweckmaBig ist, was durch das kognitive Entwicklungsniveau der Lernenden
gerechtfertigt wird.

Die Analyse der deutschen sowie ukrainischen Lehrbiicher zeigte eine Tendenz
zur unzureichend kommunikativen Darstellung des Themas "Konjunktiv". In vielen
Féllen fehlen Aufgaben, die die reale Verwendung grammatischer Strukturen in
Sprechsituationen fordern. Daher besteht ein Bedarf an methodisch durchdachten,
funktional orientierten Lehrsystemen, die moderne Bildungsansitze, altersbedingte
Besonderheiten und die Spezifik des grammatischen Materials beriicksichtigen.

Im praktischen Teil der Masterarbeit wurde ein Ubungssystem entwickelt, das
auf die aktive Verwendung des Konjunktivs im miindlichen und schriftlichen
Sprachgebrauch ausgerichtet ist. Es wurde festgestellt, dass die Integration des

Konjunktivs in den Lernprozess die Verbindung zwischen dem grammatischen
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Aspekt und der kommunikativen Kompetenz ermoglicht — eine notwendige
Voraussetzung fiir eine erfolgreiche Sprachverwendung.

Unter Berticksichtigung der Anforderungen der Neuen Ukrainischen Schule,
des kompetenzorientierten Ansatzes sowie der europdischen Bildungsstandards
kann festgestellt werden, dass eine solche Integration nicht nur methodisch sinnvoll,
sondern auch padagogisch notwendig ist, um die Personlichkeit des Schiilers als

aktiven, kritischen und ausdrucksfdahigen Sprecher in der modernen Welt zu formen.
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SUMMARY

The relevance of the study. Knowledge of a foreign language is a vital
prerequisite for professional growth and effective intercultural communication,
making it essential to develop students’ ability to use linguistic tools in real-life
situations. One of such grammatical means in the German language is the
subjunctive mood (Konjunktiv I and II), which expresses reported speech,
assumptions, conditional constructions, politeness, etc. In practice, teaching the
subjunctive mood 1is often reduced to mechanical memorization of forms without
understanding their functions, and textbooks frequently lack exercises aimed at
developing real communicative skills. Consequently, even students with sufficient
grammatical knowledge often fail to use subjunctive constructions confidently in
speech. The analysis of relevant literature demonstrates a lack of research on the
practical integration of the subjunctive into the process, aimed at developing
communicative competence, which highlights the necessity to improve the
methodology of teaching it in high school.

The aim of the Master’s thesis is to conduct a comprehensive study of the
specific features of integrating the German subjunctive mood into the process of
developing communicative competence among high school students and to devise
an effective methodology for its teaching.

To achieve this aim, the following objectives have been set:

1) to analyze the theoretical foundations underlying the development of
communicative competence in the school foreign language curriculum;

2) to study the functional characteristics of the subjunctive mood in the
German language system and the possibilities of its communicative application;

3) to determine the linguodidactic conditions for the effective acquisition of
the subjunctive in high school;

4) to substantiate the scientific approaches to designing exercises for the
formation of grammatical skills among high school students;

5) to analyze contemporary Ukrainian and German school textbooks with

regard to the presentation of the topic “Konjunktiv’’;
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6) to design a system of exercises intended to foster students’ ability to use
the subjunctive mood effectively in oral and written discourse.

The object of the study is the process of teaching the German language in
the context of developing communicative competence, while its subject comprises
the didactic conditions, means, and methodology of integrating the subjunctive
mood into the process of forming communicative competence among high school
students.

The structure consists of an introduction, two chapters, conclusions, and a
list of references.

The conducted research has allowed us to draw several conclusions. Based
on the analysis of scientific sources in foreign language teaching methodology,
psycholinguistics, pedagogy, and modern German grammar, it has been found that
the communicative competence of high school students is an integrated quality that
gains particular importance due to the age-related and social characteristics of
adolescents, who are in the stage of identity formation and the critical thinking
development. It has been argued that the assessment of communicative competence
requires a special approach, as traditional evaluation methods do not fully reflect
students’ abilities; therefore, a comprehensive assessment that includes creative,
communication-oriented tasks is advisable.

It has been concluded that the successful formation of communicative
competence requires not only the vocabulary acquisition and grammar but also the
ability to use linguistic means appropriately in specific communicative situations. In
this context, the grammatical category Konjunktiv plays an essential role, as it
performs a number of functions necessary for authentic communication: expressing
hypothesis, reported speech, politeness, doubt, potentiality, and desire. It has been
determined that mastering this grammatical category is a complex process that
requires consideration of the systemic organization of the language structure.

The study of the form system and meanings of the German subjunctive has
shown that Ukrainian-speaking learners face difficulties in mastering it, which leads

to various forms of linguistic interference. This necessitates a special didactic
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approach in organizing the educational process in high school, since insufficient
attention to the systematic teaching of this category, or its presentation in a purely
grammatical, decontextualized way, results in a low proficiency level. Furthermore,
grammatical competence has been characterized as being realized through practical
activity supported by a system of exercises. Commonly accepted types of training
exercises (non-communicative, semi-communicative, and communicative) have
been outlined, and it has been established that a deductive approach to teaching
grammar is advisable in high school, as it corresponds to students’ cognitive
development level.

The analysis of German and Ukrainian textbooks revealed a tendency toward
formal and partially insufficiently communicative presentation of the Konjunktiv
topic. In many cases, exercises that encourage real use of grammatical structures in
communicative contexts are lacking. This highlights an urgent need to develop
methodically balanced, functionally oriented systems for teaching the subjunctive
that consider modern educational approaches, the age characteristics of learners, and
the specifics of the grammatical material.

Within the practical part of the master’s research, a system of exercises was
developed, focusing on the active use of the subjunctive in both oral and written
practice. It was found that integrating the subjunctive into the learning process as a
means of implementing a communicative approach allows the grammatical aspect
to be combined with communicative competence, which is essential in order to
prepare students for successful communication. Considering the requirements of the
New Ukrainian School, the competency-based approach, and European educational
standards, it can be argued that such integration is not only methodically justified
but also pedagogically necessary for developing students as active, critical, and self-

expressive language users in the modern world.
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